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UN DES

PETITS ST-3EAN-BAPTISTE DE LA PROCESSION,

Photographie de MM, Laprés & Lavergne, coin St-Denis et Optrio,

Avis Important

C’est jusqu’au 8 juillet que sont requs Jes coupons de vote cn faveur des bébés.
Ne manquez pas de nous les adresser ¢n aussi grand nombre gue possible et de
fagon a ce gu’ils nous parvicanent au plus tard le 8 juillet avant-midi. Nous
rappalons quc tous les coupons de vote de n'importz quel numéro et quelqu’en
soit le nombre peuvent ctre adressés en faveur du bébe que vous voulez favoriser,

JAMOUR
(Suite)

Laomowr estoan fugitif un nonvean genre, cest lorsquion conrt apres
Tui il vous atteape,
%k kR
Lavmour est un conteehandier aclvoit 5 s il véussit toujours, cest paree
quiil est teis entreprenant,
ok ok
Lamour est un feu invisible, mais une seule étineelle suflit pour embra-
ger ot consumer les cieurs les plus froids.
Pensées vecueillios par

(4 wivre) JuLEs DourBONNIERE.

JUSTE SENTENCE

Le juye.—-Quelles sont los charges qui pisent sur le prisonnier? )

Lhomone de police.~11 a enlevé 1o porteamonnaic quune dame tenalt
i la main,

Le juge. - AU EG combien y avait-il dedans ? .

Lhomme de police.-Trois épingles & cheveux, un bouton de bottine,
une dpingle de sireté, des éehantitlons d'étofles & robe, un passe-partout,
une recette pour faire disparaitre les taches de rousseur et six sous. ..

Le juge.—Trente jours,

UNE FEMME IPORDRE
MHansieur,-— Sortons, sovtons vite !
Hadwme. - Qu'y a-t-il?
Honsieur.~-1a maison est en fe, nous w'avons que le temps de sauver
notre vie,
Headame, —Je vais sortir dans une minute ; le temps de ranger cette
chambre, adin qu'il y ait un peu dordre quand les pompicrs entreront.

LE PLUS HAUT DEGRE DE 17AMOUR
Elle. - Yaimez-vous réellement, Georges
Lo NP je vous aime réellement, ma chive Clémentine ! Conient
. : .l ' H an’s N
ponvez-vous le demander? Mais, ma chérie, jo vous aime presquiautant
que je m'abmerais moi-méme si JPétais un actear.

QUE LON SAIT PEC DE CHOSES!
Liv mort frappe au palais comme 4 la chaumicre ¢b vous ne pouves dive,
par la manicre dont un homme rvoufle, si son lit est de cuivre doré ou
d'imitation de bois de chéne.

PAN DE SA FAUTE
Lépicier..Comment se fait-il que vous ne m'envoyicz que douze onees
de vaande quand je vous en demande une livie ?
Le boweher. -Je ne sa’s pas, mais jo vais vous dive ce que jai fait. Jal
predu won poids d'une livee et pour le remplacer jo me sers de Fun de vos
paquets d'une livre de theé,

e A BU CE QUTL DEMANDAE

Jules (furicnr).  Cet affreux chien que vous m'avez vendu a presque
mangé mon pelit grcon,

Le marchand de cliens.. Bh bien, monsicur, ne w’aviez  vous pas
demandé un chicn qui aime beaucoup les enfants !

PAS ASSEZ DIFFICILE

Madwme Finelwme.-Je o veux que vous suchiez que je connais des
hammes qui sont bien pire encore que mon mari.

Mudame Bownelangne. - Ma ehére, vous devriez ¢tre plus diflicile sur le
choix de vos connaissances.

LLLE NE LEST PLUS
Boulen. -~ Ne m'avez vous pas dit spue votre fennne taisait partic d’une
SoCTeLe secrote ?
Ronleaa Ble dait seerete avant que ma femwme en it partic.

PAS EMBARRASSEER .
e Burmune. -Ne serez vous pas embavrassée dans Pautve monde
pour rencontrer tous vos ex-nuvis !
e Dudivoree. Bah ! ma chiveje w'ai jamais pensé & eela 5 tout ce
que jespere Cest de ne les pas rencontrer dans ce monde-ci.

VITE A SEC
. Taupin, . Combien cctle cruche contient-clle ?
LPat. Un gallon,
Mo Tanpin, - Je ne lecrois pas. Elle ne me semble certainement pas
contenie un gallon quand vous y buvez.

PAS BIEN IMPORTANT

Lo jrone M, Lsiee, L vaib est, mon beve, que elat ea un tésaboinde-
ment tamour,

Sow preec Allons, térites-doi, mon vis, térites-dot.

Benses tone, si du
avais cu un tésapoindement Cavvaires,

CE QUL FAUDRAIT
Duvedepaye, - Jo souffve de lan perte de ma mdmoire, docteur. Que
pensez-vous quiil me faudrait faire?
Lo médecin (a0 qui il doit de Pargent ). Une assiguation & la cour.

IL PROMETTAIT
Lo maitre—-=Vous avez mis trop &r dans "¢ mot peressene,
L2élive (fils de pureenns ). Qulest-ce que cela peut faire, Je pense que
papa est assez riche pour payer Uenere.

GALANT MILITAIRE
Marie. Pouvez-vous deviner mon dge, major ?
Le major (golwmment ). Non, mademoiselle, je ne le puis, s vous
ne le portez sivement pas,

CE QUE DIT UN JOURNAL D'AGRICULTURE
“ Les citrouilles sont tres nowrrissantes pour les cochons, parait-il; mais
nous ne les avons jamais essiyées nous-mémes.”
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Photographic de MM. Laprés et Lavergie, J60 e St-Denis.
LES CADETS DU MONT ST-LOUIS,

Photogeaphic de MM, Lapres e Lavergne, 360 nwe St-Denis.

LE CHEF SUPREME DES FORESTIERS INDEPENDANTS ORONIIVATEKIIA.

T S e Fives sovs woorars a0 " « NESTLE'S F00D”. ™ Givs Tormomivant



4 LE SAMEDI

CE QUE LES CHARS ELECTRIQUES AMENENT

L vty
vithenr des terrigns par i v

X ./; rocer Poponte
cpingde gsgnte e gl se fasse G par Fan de ees eharss maintenant il vt
cing mille prasties,

Joesuppose e eecemin deceintire Heetrigue a0 angmenté la

Setgnenr, oni b L vieny G Pailanpatte ne valait pas nne

(‘ILANSON PAIMPOLATSE

Foes marins ant dic ans oiseaus deomer;
Nons allons hientat poctic en Idanede,
Quioned e sent danaed sera mains amer
15t e T printemps Hearia L e,

Vs fernmes el pricrant i genouy

Flles vous seront constamment lideles,
Nans voudrions biew patiravee vous,

SNl valait micux vester aupres d'elles !

1t Tes s otseany lene ont reponda
Vaiel les muguets ot les violettes [dus
Lesventssont plusdines 2 B brame a Ton.
Srtez, o nurins, s vos goelettes,

Nous lewr pavlerons de votre retonr
Naunsdivons les gainsd une piche heavense,
ECeamment Toait e comment e jour,
Cament votee eaar bt sous by varesise,
150 nons Jes ferons renaitee i Vespoir,

Tandis e, des vens towmés vers le pale,

Elles <ew viendront au tomber du soie

Plenrer deas G denx sar les banes da maole,

Cnaines LE Gorre

SOUFFLE AUN AMANDES

Maddpe . e Caiprdépard une petite sueprise, chéris un sonlilé aux
amindes powr de desserls Fai pris ke orecette dans le nouveaun livee de
cuisine que jar eu en cadean de noces, et les fustractions y sont eéellenent.
tris clares, Clest commodes un divie comme ¢, je suis suve que la chose
sera merveilleusement réussie,

Mansionr (sairicut d une fucon r'ul'g/umlhluu aprox avorr absarbd la pre-
miere honeldée du songily). Je e puis dive que faime cela, mas mignonne,
Fs ta cevtiine davoir suivi fes instraetions du fiviee & b lettre 7 Cela o
veadment wn gont Ores deile,

Madvame (arve des larmes dans les geanr ). Ohooud, je puis le véciter par
carur tel que dans e Bivee, deonte phatdt (of elle Tui o le Tivee ), Pre-
nez une demidivee damandes eapdes.,

Monsiear.  Pavfaitement.

Maedme, 0 Une Tivee de suere en poudee s mélangez avee e blane de
trois aufs frais, ..

Mouvsicar.  (Uest corveet,

Meediome (cantivmant I'I.I"'IIII'II/),

Mowsienr (fevtprent /t"/;'u/.”l'/}. Du |mi\l'(‘ blane, g‘l'&llld Yiea !

Mo, Deux grosses cavottes coupées en moreeans, une cuillévée
de moutiede, quatre oignous hachés et ..

Mopsicur,  Nrevétes !

oAoutezdeus onees de poivee blase...

arrctes D Ta fais erreur, Jen suis sar, Oud, ma
chérie, Cest comme je e pensais, tn confonds le soulllé avee le ragoit
whandais qui fait suite. Taas oublic de conper une page dans eo bienhea-
veus hvre de enisine, (Bt il Subattit sor s chaise, saisi dan fou rire.)

LEQUEL LETAIT LI PLUS
Pateiek O Meara, un volontaire de Piemde aandrieaine, demandait dere-
wierement a son colonel, lequel maintient une diseipline tres Jsévire, la
permission de sabsenter pendant deus semaines,
Hune !t Te colonel, pourquoi as ta hesoin dan conge aussiZlong !

Patrick vépondit que sa femme était malade of quielle voulait Favoir &
T maison pour quiil prisse lui donner un pen dassistanee,

L ecolonel Je vegarda pendant quelques minutes et dit

utrick, jo Caccorderais bien G vequite, mais Jai requ co malin une

lettre de ta femme qui me dit quielle ne veat pas te voir du tout i la
mison, que tuw'es quiane nuisanee ot un sujet de trouble pour elle quand
tues i Elle espére que je ne te laisserai pas avoir de congé,

Apres uninstant de silenee

Tris bien, mon coloned, je suppose alors que je ne puis pas avoir moi
congd 7 dit Pat.

Je erains bien que von. Je dois te e vefuser. 156 maintenant eest
autouwr (Pun antre, tu peux rompre, Pat.

“al, aw moment de feanchie le seuil de b porte, savvéte soudain et dit :

Culonel, puisse-je encore vous dive quelque chose?

Cortadnement, Patvick,

Bt vous ne vous fichervez pas, colonel, si je dis cola !

Certainement non, Patrick. Qu'est.ce ?

Je veux seulement vous dive, mon colonel, quiil y a dans cetle cham-
bre deux fameux imenteurs ¢b que jeo suis Pun dleux, Je n'ai jamais ¢l
marie dema vie.

PTAS COMMODE
Apred - Allons, won vieux, peux-tu me donner un exewple Lune foree
wrdsistible rencontrant un corps inmuable ¢
Avthuy (tristement ). Si je lo puis? Le pire de Mlle Sacdor ma dit que
e ne pourrais pas dpouser sa llle avant davolr payé mes dettes ot je ne
puis pas les payer avant de Tavoir épousée.

RIEN LONG

Flie, e demande sealement @ vivee assez longtemps pour devenir
eélebre,

Floe—- 11 ne me plaivait pas, moi non plus, de vivee rente i quarante
siecles,

PAR LE REMORDS

File. Sais-tu que jo m'imagine que le chat regavde tristement du coté
de la eage da serin !

Luic o Bab b ce n'est pas le remords, Vanimal est chagrin que nous ne
Hous sovions pas procurd un autre seein.

BLLE A CHANGE DPAVIS

Le petit floh. Mume Bonnelangue vient de me faire un joli compliment.

Secadre. Nadment ! 1Hw'y o pas ale nier, Cestoune feinme tres sensee,
Que ta-Celle dic?

Bob. Elle disait qu'elle n'a jamais compris connuent il se faisait que
vous ayiez un aussi joli pett gareon que moi,

LA RAISON
Los Taupins semblent un couple parfaitement hewreax.
Out. Hs sont tellement disteaits, Fun et Faatree, Ly waoitié
du temps, Tui se figure faire T comr & une drangere, taadis que clest & sa
fermne, et elle dewdme,
LA SEULE RAISON, PROBABLEMENT

Heaoman. - Berthe, tu wias jamais vaomes mains aussi sades que Jes
tiennes, je pense !

Levthe. . -Non, parce que je ne Cai Jumads va guand tu élais petite fille.

Dovden,
Roulean,

NON SEUL REPOS

Momsionr,
tenir cloignd de mon burean pendant un mois,

Le doctenr m'a dit que javais besoin de repos ot quil fallait me

Meeedeone,  Clest ridienle, absolnment ridicule,
Moasivnr. Oui, pacfaitement. e aiai powrtant bien dit que ¢était le seul
repos que javas,
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SUR UN AIR DE BOURREE

A Paghe dumo's demai, Paris a de paticuses matindes ot Pexquis
réveils, Lorsyue 'y arrive de honne heure, les rues sont encore plongées
dans une obscurité welative, mais le ciel est bleu, Pair est ticde, le soleil
humboie au sommet des oits, e, & Pouverture de chagque voie tranversale,
de longues traindes lumineuses raient d'une bande chaire la chaussée plus
sombre, de manicre & faire ressortir davantage Pombre fraiche qui emplit
Pintérieur des boutiques, Dans cette ombre veloutdée, les étalages des frai-
tiers mettent des colorations savourcuses. Des panerdes de cerises mies
y moutrent leur rougeur emprourprée i eoté du ronge crmmoisi des fradses
tassées endes corwilles d'osier 5 e Jaune d'or des oranges jette, ¢ et 1,
une note delatante an wmilicu des cressons verts et des asperges violettes,
couchées sur un lit d’herhe. Le long du trottoir, des femmes poussent des
voitures a hras chargdes de fleurs: roses de mad, choveefeuilles, muguets
laiteux, willets panachés. .. Une péndtante odenr de printenips s'exhale
de ses floraisons amonceldes. Haut dans le ciel, les inartinets tournoient ot
mélent Jeurs cris aigus aux voix chantantes des marchandes des quatre-
sa'sons, tndis que, sous une porte cochére, un orgue de Barbavie accom-
pagne de sa musique nasillarde les gaietés de la rue,

Axpue Taecuyer,
REFLENIONS IPUN FIANCE

Clest ane horrible situation que la wienne, disait tristement un jeune
homme, ot b pive chose, Cest gue je e vois pas jorr de pouvoir en sortir,
de eroyais, quiral Ja fille que Jaime ma promis quielle serait & mo, que
toutes mes peines seradent tinjes. Mais il semble qu'elles n'ont commenedt
qualors. Je wose penser i Pargent que jai dépensé en Hleurs, théitres,
ete. Jétais tonjours soutenu par Fespéranee que e serait lind dans quel-
ques jours ¢t que je serais récompensé deoma persévéranee. Poat-étre suis-
je i blaer pour avoiv eu Uidde gue Pargent est fait pour brilley,

Mais jo devrais me mainteniv a la bauteur de ma position de facon ou
Pautre, ou bien son pére nanrait jamais consenti i me Taisser franchiv o
seuil de sa maison.

Jab goitté un plaisie sans meélange dans ma vie, mais ce n'est pas quaod
elle m'a vemereic pour les fleurs qui m'avadent pris mon deenier sou ot qui
ne e ladssiadent aucune yessouree pour mon prochain diner. Mais je me
réjouissais en pensant quenon habit éait converable et que dans peu de
temps je pourrais envisager cette importante gquestion,

Mais quand, eulin, je fus certiin que b eune fille consentivait & w'agréer,
Je fus e plus heuvenx des mortels jusigna ce que faie remarué que réveu
sement, elle regardait son troisicme dowet. Cetle bague de fiancailles ! e
Pavais tont & fait oublide, 1) fallaid faire face aoda situation et pue la vente
de mon Licyele ot Pengagement chez un juif de mon devnier pardessus
hiver, je paevins aoréunir assez dargent pour acheter une bagoe digne
denia bicnaimde, Je paurtis o Ta recherche de la chose, mads quand je
vis combien étaient parfaites les imitations de bijouterie, Jeus une idée,
Je choisis deux anneanx authentigues ainsi que deax autres de la plus
parfaite imitation el je les envoyai chez la jeune fitle afin qu’elle put choi-
sir celui quielle préfererait, croyant bien que ta bonne doile voudrait que
somn choix tombit sur Pune des bagues a bon marehdé.

Je viens justement de recevoir de la jeune tifle an bitlet me disant gue
mes bagues sont si jolies qu'elfe est incapable de faire son choix.  Eile
conclut en disant qu’elle les garde toutes ot quele les portera alternati-
vement ; ce ser une innovation dans la mode des anneaux d'engagement,
Pendue soit la mode ! pendue soit I ditle ! pendus soit les gens ! Jde e
pendrais moi-méme si yavids de quoi paver Ja corde !

Alradiiom. - Chad endontu fodve Bremier gempdaple tive aux andees somp-
daples gue fous ddiez le Blus webrizaple hoigie (e mente of gue fous e lui
haviez gu'un zadaire te 1ix biasdres hae semaine,

Jércmie.- - Fonil e lui baye une zalaite atticnnel boue tive auy andiees
wetnpelables gl n'ague Gx bisdres Bae zensine o el wlen droive pien,

UN JOURNAL TRELEGRAPITE

On sait que les principales villes de e Siheérie sont des centres intellee
tnels fort. importants - journaux el reviues, rien w'y mangue. Mais en
raison de leur éloignement, fes nouvelles 'y parvienuent que tres lente
ment, Onoardsolu de parer a cet inconvénient. Pans ce bt onova fomlbey
un journal qui, rédige i Saint: Pétershourg, sern télégraphic simultunément
a Omsk. Tomsk, Keasnofrsk ot Irkoutsk o0 on Fieprimera.
télégraphique spiéciade sera établie iveette effer: elle anea H61 verstes de
longueur. Pour véaliser co projet il fandr un eapitabde 1 omillion b de
roubles et le nonvean journal deviea ére tivd au waoins 3t 40,000 ¢xem
plaives. Lo prix de Fabonnement el seracde 15420 youbles,

Coe digne

Hen est de Ta verto comme des avomates, plis on es foule an pieds, ot
Saane

phus ils exhalent leur donee adeur,

La guitite: My
Jeanae,

Tonte Jeene,  \rajment

Lat putite Moeguerde, O, pavee quielle est o viedle magntemnt g o bien
prear guielle ne tronve gamais de_mari,

il nomme mia poapeée ietenent comee vois, tante

Si vous toussez prencz le - - - B AU MB RHEHUMAT,
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CELEBRATION DE LA ST-JEAN:BAPTISTE, 22 JUIN 1899

Thotographies de MM, Laprés & Lavergue, rae St-Denis, coin Ontario.
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SECTION ST-EUSEBE. — CIIAR DES BRIQUETIERS BT CAVALCADE.
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CELEBRATION DE LA NST-JEAN-BAPTISTE, 22 JUTN 1899

Photographie de MM. Laprés et Lavergne, 300 yue St-Denis.

SECTION ST-CHLARILES LES 1D PREMIERS GOUVERNECRS FRANCALS DU CANADA BT LEUR SUITE,

Photon Aiphie de M, T, AL Dunmas, 112 Vitré, coin St Laurent.

CHANI DES POLISSEURS DE MEUBLES,
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FEUILLETON DU “SAMEDL” 8 JUILLET 1899 )

LES MARTYRS DE MORGOFF

GRAND ROMAN DE SENTIMENT INEDIT

DEUXIEME PARTIE

Maurice et Sumsanne

XXII - LA CONPESSION DE L'INCONNU
(Swite)

~=Je me suis levé, puis Jai prété Foreille, i ceouté. ..

. % Mais d’'un geste, la vieille fecame venaib de I'arréter.

« ——Non, non, c’est inutile ! dit-elle.

« —Iputile ?

« —Zanetta n'est plus ici !

“ —Plus ici !

“ — Zoanetta s'est enfuie !

«—Eofuie !

“— Zanetta nous a quittés... quittés pour toujours !

[ _Oh 1

« —Znsnetta est une misérable fille qui n’avait pas do eceur!....
« Eb si vous ne me croyez pas... si vous ne voulez pas me eroire...
“gh bien, tenez, lisez ! ... lisez ce billet que je viens de trouver dans
sa chambre!”

¢« Et tout en se laissant tomber lourdement sur un taboureb, la
vieille servante tendait A son maitre un papier qu'elle froissait dans
sa main, :

“Et 3 peine avait-il jeté les yeux sur ce billet, que Luigi se
redresss, V'ceil bagard, le cervean plein de vertige.

« Car il venait de lire ces mots quilui étaient entrés dans le cosur
comme un coup de poignard :

« Adieu ! Vous ne we reverrez plus.”

“ Une ligne et ¢'était tout !

“ Et pour tant d'années de soins, pour tant d’années de tendresse,
pour tant d’années de dévouement, pas méme un seul mot de re-
merciement, pas méme un seul mot de gratitude !

“ Adieu ! Vous ne me reverrez plus!”

“ Eb sans emotion, sans regrets, sang remords, Ia belle Zanetta
avait quitté cette maison ou sa mére avait trouvé un dernier asile
pour mourir. .. cette maison ol pauvre petite vagabonde, sa misére
avait trouvé un abri eb un berceaun !...

* —Adieu! Vous ne me reverrez plus "

I EAPPELLIL. oF sinl

™

ne cessaib de répéter de

(1) Commeucé dans le numéro da 24 décembre 1898,

LES PILULES ROUGES DU DB GODERRE

plus en plus stupide, de plus en plus foudroyé, lo vieux Luigi qui
maintenant sanglotait comme un enfant.

“ Eb pourquoi s'en va-t-elle %... Pourquoi me quitte-b-elle?. ...
“ Que lui ai-je fait ?

“ Est-ce que jo ne I'ai pas toujours aimée A la folie?... Est-ce
“ qu’elle ne savait pas qu'en s’en allant elle allait me porter un coup
“ terrible, un coup mortel peut-&tre ?

“ Oui, pourquoi sen va-t-elle %... Pourquoi me laisse-t-elle seul,
“ maintenant que je suis vieux... maintenant quo j'avais band
“besoin d'elle pour étre houreux... maintenant que je ne pouvais
“plus avoir d’autre joie, que je ne pouvait plus avoir d’autre bon-
“ heur que de vivre mes derniers jours aupres d'elle *

“ Eb de plus en plus éperdu, le cceur de plus en plus brisé:

“—Elle g'en va !... Elle s'en va ! reprit-il la gorge toujours pleine
“ de lourds sanglots. Mais elle n’avait done rien I... rien dons le
“cceur !. ., Mais elle n’avait donc pas d’ime ., Mais sa eonscience
“ ne lui a done rien dit, rien reproché, rien crié !

* Dites, Marietta, comprenez-vous ¢u?.. comprenes-vous cette
“chose horrible. .. cette chose qui me rend fou et qui we tuera ?

« Zonetta s'est enfuie !... Zanetta m’a dit adieu et jo ne la rever-
“rai plus... non, plus jamais!....

“ Eb hier soir encore elle était 1N qui me souriaib !... Et hier soir
“ encore, avant d'aller se coucher, elle me tendait son front pour
“ que jo lui donne mon baiser... le baiser que je lui donnais depuis
“que sa mdre était morte.., le baiser que jo lui donnais depuis
“quatorze ans!.,..

“ Eb quand elle savait déjd que ce baiser seraib le dernier qu'elle
“recevrait de moi... quand clle savait déjd que le lendemain je ne
“la reverrais plus... rien en elle n'a tressailli... rien n'a pu
“Yémouvoir., ., rien n'a pu faire vibrer en olle un peu de pitié pour
o mo1 !

“ Mais c'est donc un monstre ! s’écria-t-il avec un geste de violent
“ désespoir, Mais c'esb done vrai qu'avee un front ¢i pur, un regard
“si candide et un sourire si doux on peut avoir une ime pareille ...
“ Mais c'est donc vrai qu'elle a pu tout oublier... Mais c'est done
“vrai qu'elle & pu aussi fucilement m’effacer de sa vie, moi son
“vieux Luigi... moi son pére... moi qui I'avais nourri de mon
“travail et réchauffée de mes caresses!....

“ Hélas, oui ... hélas, oui, c'est vrai! reprit-il au bout d’unm ins-
“ tant le front encore plus sombre, la voix encore plus sourde. Qui,
“ voild quel devait &tre le prix de mon dévouement eb de mon affec-
“tion!... Oui, aprés tant de soucis et tant de peines, voild ce qui
“ devait m’arriver : cet effondrement de toutes mes espérances!....
“ ceb écroulement de toute ma vie !....

“ Mais toi, pauvre enfant,seras-tu plus heureuse?.., Mais toi,
“ pauvre enfant, ou vas-tu ? ol cours-tu ? pour qui nous quittes-tu?
“ Ouj, pour qui ?.,. pour qui?”

“ Pais, aprés étre rasté quelques secondes toub pensif :

*“—Voyons, Marietta, fit-il en se redressant brusquement, peut-
“ &tre le savez-vous ?,,. peut-étre pourriez-vous m'apprendre quel-
“ que chose ?

“ —Moi! s'écria la vieille femme au comble de U'étonnement.

 —Peut-dtre Zanetta vous a-t-clle quelquefois fait des confi-
dences ?

“—Non! non!

“—OQu tout au moins peut-&tre a-t-elle (uelquefois laissé échap-
“ per devant vous quelques mots, quelques paroles qui pourraient
“ m’éclairer, me dire ol je pourrais la retrouver ?

“ —Jamais !

“ —Jamais ?

“—Je vous le jure !... Non, jamais Zanetta n's laissc échapper
“ devant moi une seule parole qui puisse donner le moindre soup-
“con sur elle, Et d’ailleurs, 8'il en avait été autrement et si j’avais
“ pu me douter de ce qui allait arriver, croyez-vous ue j'aurais pu
“ garder ce secret-la pour moi eb que jo nv me serais pas faib un
“ de\'o% de vous prévenir ?

“ —En effot.

“ —Mais cependant, reprit la vicille frunmno aprey un conrt silence,
“gi Zanetta ne m'a jamais fuit ses couticencey, peut-étre, mainte-
“nant que j’ai réfléchi, ne serait-il pas tout & fuit impossible de Ia
“ retrouver ?... ne seraié-il pus tout & fuit impossible e savoir ce
“qu’elle est devenue ?

“ —Que voulez-vous dire ? 'écrin vivement Luigi.

“—Je veux vous porler e certaing faits qui me reviennent,
“ répondib Marietta, de certains détnils suxquels je n'avais pos atta-
“ ¢ché beaucoup d'importance et (ui nurnient dit ree frapper davan-
tage....

“ —Quels faits ? Quols détaiis ? {it anxicusement lo vieil auber-
“ giste.

“ —Vous rappelez-vous, maitre, de I'époque ol ni vous ni moi
“nous ne reconnaissions plus Zanetta 2... Vous rappeles-vous de
“1’époque ol un si étrange changement s'était fait en ello qu'elle
“ ne vous semblait plus la méme fille ?

“ —Certes, oui ! fib avec ua lourd soupir Luigi, ¢'était 'époque ou
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“je la trouvais toujours dans un coin toute pensive et toute réveuse...

“—Qui, maftre,

“ —L’époque ol elle passaib des journées entidres sans desserrer
“les dents, sans prononcer une seule parole. ...

“ —OQui, maftre.

“ —L’époque ol je la voyais parfois brusquement tressaillir b ot
“son visage prensibt par moments une si singulidre exprassion que
“j’en demeurais toub saisi,

“ Oh ! oui, Marietta, j'ai assez soufferb en ce btemps-1a pour tout
« me rappeler... pour ne rien avoir oublié !, ... ‘

“ —Puis, vous souvenez-vous aussi qu'un beau jour toute cebte
“ mélancolie, toute cette tristesse, avait soudainement disparu ?...
“ Vous souvenez-vous aussi que Zsnetta étaib redevenue toub & coup
“ aussi rayonnante e$ aussi radieuse qu'autrefois ?

“—Qui, oui, c'esh vrail.. Eb ceb autre changement, dont je ne
“ pouvais non plus m’expliquer la cause, m'avaib aussi beaucoup
“ étonné, beaucoup surpris.., Eh bien, Marietta ?

“ —Eh bien, maitre, quelque temps avant que Zanetta ne tombe
“ si réveuse, que g'était-1l passé ici ?

“—Ici?

“ —Qui, chez nous 2... A I'auberge 2.,. Oui, qui avions-nous vu,
“ plein d’effarement, franchir un beau matin le seuil de notre porte 2...
Qui avions-nous vu venir s'installer ici, au milieu de notre clientdle
“ de pauvres gens, au milieu de notre client2le de pauvres pécheurs ...
“ Enfin est-ce que nous n’avions pas vu s'attabler ici un des plus
“riches eb des plus grands seigneurs d'Italie 2”

“ Luigi venait de tressaillir.

“ —Lst-ce que nous n'avions pas, enfin, requ la visite du fameux
“ comte Villani ?

“—Qui! oui!

“ —Et pourquoi ceb homme serait-il venu ici, sinon pour les
“beaux yeux de Zanetta? dit vivement la vieille femme. Eb
“ pourquoi serait-il resté 13 des heures entidve A la regarder, & la
contempler ?

“ Car maintenant je me souviens !.., oui, je me souviens!

“ Pendant plus d’une semaine, il esb venu tous les jours, et il s'as-
“ geyait & cette table-13, tenez. ., & cette méme table ot nous sommes..,

“Nos clients s'étonnaient eb chuchotaient entre eux, mais le

“ comte Villani ne s'en apercevait méme pas. ...

“ Toujours son regard cherchait Zanetba. .. se fixaib sur Zanetba...

“Oh ! oui, maintenant j'en suis bien sfire.. . maintenant j’en met-
“ trais la main au feu, c'est lui qui nous I's prise. . . ¢'est lui qui nous
“I'a enlevée,.. Oui, ¢’est lui. .. c'est cot homme !

“-—Le comte Villani ! s'écria Luigi avec un accont plein de coldre
“eob de mépris, Mais comment Zsnetba, si jeune, aurait-elle pu se
“ laisser séduire par ce vieillard 2., , Mais comment Zanetta, si belle,
“ aurait-elle pu se laisser prendre & V'amour de ce monstre. .. car
“ c’est un monstre que cet homme, .. un véritable monstre dont la
laideur est horrible ?. ...

“—0Qui, c’est un monstre eb il esb impossible de le voir sans
“ éprouver un mouvement, de répulsion et de dégofit, dib vivement
“la vieille Marietta, Mais il porte un grand nom et il est trés riche,
immensément riche, et Zanetta est ambitiense!. ...

“ —Znnetta ?

“—QOuai, Zanetts esd pétrie d'orgueil, pétrie d’ambitiont... Oui,
“ Zionetta souffrait de vivre avec nous, car loin de nous aimer
“ comme nous I'aimions, elle n'avait, pour les petites gens que nous
“ gommes, que du mépris, et du dédain !. ...

* —Marietta !

“ —Car ce n’était qu'un coeur see, égoiste et froid! reprit avec
plus de force la vieille servante. Oh ! combien de fois ne I'ai-je pas
“ constaté. . . combien de fois ne m’en suis-jo pas apergue .. Je ne
“vous disais pas ce que j'en pensais, parce que je savais que vous
“Yadoriez eb que jo ne voulais pas vous faire de la peine, mais j'y
“ voyais plus elair que vous, mais je la connaissais mieux que vous,
“ mais depuis longtemps je savais que rien ne pouvait la toucher,
“ que rien ne pouvait I'émouvoir. ., non rien ! ni tous les soins dont
“ on I'entourait, ni toute la tendresse qu'on lui prodiguais. ...

“Vous la traitiez comme votre enfant et vous n'ébiez jamais plus
“ heureux que lorsque vous l'appeliez votre fille.., Eh bien, voulez-
“ vous que je vous le dise aujourd’hui .., voulez-vous que je vous le
“ dise maintenant %... Ce nom qui aurait dt la remplir de joie sem-
“ blait, au contraire, 'accabler de honte 1. ...

“ —Marietta !

“ —Qui, de honto !... Ouj, quand vous I'asppeliez ainsi, elle ne pou-
“ vait s’empdcher de tressaillir et de baisser la téte, toute pile de
colere ... Eb cela jo ne I'ai pas vu seulement une fois, mais cend
“ fois, chaque jour ... Et quant au souvenir qu’elle avait pu garder
“de 8a mcre, je sais aussi & quoi m'en tenir!....

“ Puis aprés un nouveau silence :

“—Sa mere ! reprit la vicille servante la voix sourde. Vous n'aviez
“qu'd lui on parler... vous n'aviez qu’a évoquer son souvenir devant
“elle pour qu'nussitot elle tressaille encore,.. pour qu'aussitdt elle
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“ palisse encore... On aurait dit qu’elle n'avait pas pardonné & la
“ pauvre femme son existence de souffrance eb de misdre.

“ Eb d'ailleurs, voulez-vous que je vous donne une preuve de ce
“que j'avance ?

“Eh bien, maitre, tichez de vous rappeler et répondez-moi fran-
“ chement.

“ Combien de fois vous a-t-elle parlé d’elle ?

“ Combien de fois vous a-b-elle interrogé sur ses derniers moments,
“ sur ses derniers instants ?

“Combien de fois vous a-t-elle demandé de lui dépeindre ses
“ traites, d’essayer de faire revivre pour elle son image ?

“ Eb comme Luigi, le front trés sombre, ne répondait pas :

“ —Jamais, peut-8tre ! fit la vieille la voix encore plus sourde,
“ Eb c’est pourtant pour cette enfant sans cceur, pour cette enfant
“ gans dme que vous allez maintenant vous désespérer !”

“ Mais le vieil aubergiste venait de 'interrompre d’un geste brus-
“que eb douloureux.

“—Assez !.., assez, Marietta ! 8'écria-b-il. Oui, tout ce que vous
“ venez de me dire, j’ai bien été obligé de me le dire aussi & moi-
“méme..: Mais cebte enfant je I'aime ? Mais cotte enfant étaib si
“ nécessaire & ma vie que j’ai peur de ne pouvoir vivre sans elle !..”

“Eb le fait est qu'a partir de ce jour-l4 personne ne reconnut plus
“le vieux Luigi.

“Lui qui, jusque-l, était encore si forb et si robuste, chague jour
déclinait, chaque jour g’affaiblissait. ...

“ Liui, si gai, si jovial, si bon vivant autrefois, souffrait de sentir
des gens autour de lui eb ne se plaisait plus que dans la solitude.

“ Marietta cherchait bien & le distraire et & lui faire oublier son
chagrin, mais ¢'était en vain. :

“ Jamais il n'ouvrait la bouche que pour prononcer le mom de
Zanetts, eb la nuib méme dans ses songes plein de fidvre, ¢'étaib
encore elle qu’il voyait... ¢'était encore son nom qu’il murmaurait.. .

* Mais cependan, si le vieil aubergiste, qui de plus en plus bais-
sait, qui de plus en plus s’éteignait, trouvait encore la force de vivre,
cest qu'il avait, malgré tout, et sans que personne s'en doutit, pas
méme la vieille Marietta, un espoir chimérique qui le soutenait. ..
un espoir ingensé dont il était heureux de se donner parfeis 1'illu-
sion.

“ Eb ceb espoir, ¢’ébait que Zanetta n’étaib pas & toub jamais per-
due pour lui....

“Eb cet espoir, ¢'était quo, tout & coup et au moment ol il sy
attendraib le moins, il rebrouverait enfin son enfant,

“Oui, un beau jour, il aurait peut-&tre Iimmense joie de voir
revenir sous son toit, de voir revenir & son foyer I'ingrate qui avaib
eu le courage de I'abandonner, le courage de le délaisser.

“QOui, un beau jour, il verrait peut-étre la porte de son auberge
g'ouvrir soudainement, et Zanetta repentante, et Zanetta pleine de
remords tomberait dans ses bras en lui demandant pardon du gros
chagrin qu'elle lui avait faib, en lui jurant de ne plus le quitter...

“ Aussi, sous le coup de cette idée fixe, le vieux Luigi avait-il par-
fois de véritables hallucinations. ...

“ Alors, parfois, il courait d’'un bond ouvrir sa porte g'imaginant
quil venait d’apercevoir Zanetta roder autour de sa maison. ...

“ Alors, d'autres fois, brusquement il tressaillait, tout pale, toud
chancelan d’émotion, car il se figuraib qu'il venait d’entendre une
voix l'appeler... la douce voix de I'enfant tant adorée... la douce
voix de sa Zanetta. ...

“ Mais & force de déceptions, & force de désillusions, cet espoir
méme lui échappa....

“Drailleurs, il y avaib maintenant prés de six mois que Zanetta
g'était enfuie, et depuis lors, il n’avait pas regu d'elle aucune lettre,
aucune nouvelle. . ..

“ ('était done bien fini !

“ (étaib donc bien vrai qu'elle lui avait dib un éternel adieu et
q’il ne la reverrait plus !

“ Alors, puisqu'il était condamné & vivre sans elle, pourquoi s'en-
teterait-il & vivre encore?.. Pourquoi prolongerait-il plus long-
ternps une existence qui, chaque jour, lui devenait de plus en plus
lourde, de plus en plus odieuse ?

“ Bt comme il trouvait que la mortne venait pas assez vite 3 lui,
ce fub lui qui prit le partit d’aller 3 elle,

“ Une nuit, le vieux Luigi se tua!....

“Or, le jour méme ol on 'enterrait, presque a la méme heure ot
son modeste convoi, qu'accompaguaient senlement quelques rares
omis, prenait le chemin du cimetiére.., Ja-bas, A Milan, la vieille
cathédrale resplendissait de mille lumidres.., la vieille cathédrale
était en féte !

“ Car ce jour-13, Zanetta, la fille de la vagabonde anonyme,..
Zonetts, la fille d’'adoption du pauvre vieux Luigi... Zanetta réali-
sait enfin ses réves d’'orgusil, ses réves d’ambition !. ..,

“ Car, ce jour-13, Zanetta devenait comtesse Villani !

“ Kb ¢’était pour elle que depuis le matin toutes les cloches son-
naient, carillonnaient ! B8 ot

“Eb c'étaib pour elle toutes ces fleurs, tous ces parfums, tous ces
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chante de triomphe et d’allégresse... tout ce luxe qui donnait te
vertige !

“Ah! comme & ce moment-l3, elle avaib depuis longtemps oublié
le vieux Luigi, la vieille Marietta, la vieille auberge !

“Eb comme le coeur 1éger et I'Ame sans remords, elle s'avangait
heureuse, rayonnante et superbe, dominant d'un regard hautain non
seulement la multitude qui V'entourait eb qui s'éerasait pour la voir,
mais encore toute la foule des grandes dames, teute la cohue des
gentilshommes qui lui faisaient cortege !

“Et & chaque pas qu'elle faisait, ce n'étaib que loe mdme cri d’ad-
miration qui toujours s'élevait, qui toujours murmurait :

“ —Quelle est belle !,., Qu'elle est belle!”

“Mais quand elle s'agenouilla devant l'autel, cote & cdte avec son
époux... mais quand d’une main que la vieillesse plus que I'amour
rendait toute tremblante, le comte lui passait au doigh 'anneau nup-
tial qu'un évéque venaib de bénir, ce ne fus plus un frémissant d’ad-
miration qui courut parmi la foule entassée dans I'dglise, mais
comae un frémissement de stupeur, comme un frémissement aussi
d’effroi,

“Quoi! si jeune qu'elle n'étaib presque encore qu'une enfant, cette
femme consentaib & lier son existence a celle de ce vieillard !

“Quoi ! cette fommé dont la beauté éblonissait consentait & se
marier avec ce monstre.., avec ceb &tre dont le masque était si
hideux et si repoussant !

“ Comment avait-elle pu accepter ua pareil mariage ?

“Comment n'avait-elle pas reculé d’horreur A la seule pensée
d’une semblable union ?

“ Quel affreux caleul avaib-elle doue fait ?

“ Quelle sinistre arridre-pensée avait-elle done pn avoir ?

“ Et tous, tout en I'admirant toujours, éprouvaient, en la regar-
dant, comme une sorte d’épouvante superstitieuse, comme on en
éprouveraib en face d'une créature inexplicable... en face d'une créa-
ture étrange eb mysiérieuse. ...

“ Kb tous, se regardant profondément troublés, semblaient se dire :

“ —Serait-elle un monstre aussi ?”

“ Bt tous, enfiv, sans le dire, avaient comme le pressentiment que
quelque drame sombre, que quelque drawe tragique serait un jour
le pendant de cette magnifique, de cette royale cérémonie. ...

“Eb codrame sombre, co drame tragique que l'on pressentaib
devait, en effet, arriver bientot.

“E#b c’est ce drame-1d, André, que je vais maintenant vous racon-
ter en quelques mots. ... ”

“De nouveau lo duc de Ryou venait de s'interrompre et de se
remettre & marcher d’un pas trés lent & travers la chambre.

“Pendant un long moment, il resta silencieux, se recueillant
encore, pendant qu'André, qui venait de s'asseoir & la fendtre, le
regardait curieusencent, épiant chacun de ses mouvements, eb guet-
tant chacan des gestes qu'il pouvait faire.

“ Car ce qui étonnait le jeune homme, ¢'était 1'étrange expression
qui prenait le visage du duc toutes les fois qu’il pronongait le nom
de Zanetts, et ¢'était aussi le singulier accent avec lequel il pronon-
gait ce nom-1a. ...

“ C’était comme si alors quelque poignant souvenir se réveillaib
chez le vieux gentilhomme... comme si tout & coup, son ceeur se
remettait & saigner de quelque ancienne et profonde blessure. ...

“ Enfin, venant du méme pas lent s'assecir en face du fiancé de
Renée, M. de Ryon reprit :

“—Jo pense bien, mon cher André, que vous ne me faites
pas l'injure de croire que je parle a la légere, c’est-d-dire que vous
ne me faites pas l'injure de croire que, dans un pareil sujet, je pour-
rais 8tre capable d’'avancer un seul fait dont je ne serais pns abso-
lument sfir, absolument certain, , ..

“Toub ce que je viens de vous dire sur la jeunesse de la comtesse
Villani... tout ce que je viens de vous apprendre sur ses origines
est donc, ainsi d’aillenrs que ce qui me reste & vous raconter, de la
plus rigoureuse exactitude. ...

“Or, si jo n'ai point menti, vous devez déjh vous rendre compte
que cette prétendue grande dame n’aurait peut-étre pas le droit
d’8tre aussi fidre. ..,

“Qui, l'enfant d’'une pauvre mendiante inconnue, morte de
misére et d’inanition... oui, la fille adoptive et en méme temps la
servante d’un obscur aubergiste des environs de Naples, voila les
débats, voila le point de départ de cette femme qui prend aujour-
d’hui avec les plus titrés des airs de princesse, des airs d’Altesse ;de
cette femme qui donne aujourd’hui le ton A la haute société pari-
sienne ; de cette femme entin que tout le monde adule, que toub le
monde envie mais que tout le monde fairait, que tout le monde
mépriserait, si, demain le hasard faisait tomber son masque!. ..

“Eh ! que dis-je ? fuirait ? mépriserait ... Ah! si son masque
tombait, ce ne serait pas seulement du mépris qu’elle inspirerait,
mais de l'aversion, mais du dégolib, mais de ’horreur!. ..

“ Car alors eile n’apparaitrait plus seulement comme la fille d’une
pauvresse vivant d’aumdnpes.. . car alors elle n'apparaitrait plusseu-
lement comme une malheureuse enfant élevée grice au bon ceeur
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eb & la charité du vieux Luigi, mais comme une criminelle qui n'a
pas encore payé, qui n’a pas encore expié son orime !

“—Son crime !

“ —Oui, eon crime !. .. Oui, scn crime ! ”

“ Bt comme André venaib brusquement de tressaillir, brds pale:

“—Ah'! je vous étonne, et peut-8tre allez-vous me dire que je
mens ou que j'ai été trompé ? s’écria le vieux gentilhomme. Eh bien,
non, je ne mens pas!... Eh bien, non, personne n'a cherché & me
faire croire ce que je vais vous dire eb que je suis peut-dtre le seul
A connaitre !. ..

“ Mais écoutez-moi. .. écoutez-moi!. .,

“Eb le duc avait parlé avec tant de force, avec tant de conviction,
que le jeune homme se sentait de plus en plus saisi, de plus en plus
atterré, »

“ La comtesse Villani, la mere de Diana. .. de cette Diana qu'il
adoraib, une aventuridre, une misérable, une criminelle !

“ Qui, une criminelle, M. de Ryon ayait dit le mob!

“ Oh ! quelle découverte ! Quel coup de foudre!

“ Eb sur Dians, qu’allait-il apprendre aussi!.., qu'est-ce que le
dac allait lui dire ?

“ Ebt mainténant ¢'ébaid plein dune horrible appréhension et le
cceur étreint par la plus affreuse apgoisse qu'il écoutait le vieux
gentilhomme,

“ Car parlant brds posément, celui-ci venait de réprendre :

“ —Nous en ébtions restés, n’est-ce pas, au grand jour du mariage...
au grand jour ol Zanetba réalisant enfin son réve, devenait riche et
grande dame en épousant le vieux comte Villani...

“Si vous le voulez bien, nous nous transporterons maintenant
Florence,

“Trois ans se sonb écoulés depuis les derniers événements que je
viens de vous raconter. ...

“ C'est encore le milieu de la nuit. ...

“Tout dort. ..

“Plus un bruit...

“ Mais cependant, 14 bas, & 'ane des extrémités de la ville, une
lumiere trés faible, trés triste, semblable & la pile veilleuse quon
allume au chevet des morts, brille encore.. ..

“Cest 12, préeédé d'un parc immense, d’'un parc magnifique, 'un
des plus beaux palais de Florence, et I'un aussi des plus beaux
palais que posséde le richissime comte Villani...

“ Mais pourquoi cotte lumidre si triste, si lugubre ?

“ Qui done veille-t-elle ?

“ Que ge passe-t-il donc au fond de ce parc toub noir eb derridre
les mursde ce palais aussi silencieux qu'une tomhe ?

“ Il se passe que depuis plusieurs jours déjd le vieux comte ago-
nise, et qu'il est bien long & mourir ! ..

“ Mais il y a 1) quelqu'un qui I'y aidera... quil'y & déja aidé...
sa femme adorée ... sa chére Zanetta qu’il appelle encore de temps
& autre d'une voix de plus en plus faible, de plus en plus ébeinte :

“ —Znanpetta!.,. Zonetta !”

“ Et tout de suite elle accourt ... et tout de suite elle s’empresse.

“ —A boire!,,.” rile le moribond.

“ Eb alors de sa belle main blanche de patricienne... de sa belle
main aux doigts étincelants de brillants et de rubis, elle-méme pré-
pere la boisson calmante... le breuvage qui, dit-elle doit bientdt
rendre au malade la force, la santé, la vie... mais que, froi-
dement et sans qu'une seule fibre de son visage tressaille, elle a soin
de saupoudrer délicatement d’une pincée d'une poudre blanche,

“Bt trds douce, trés tendre, trds dévouée, elle s'approche du
vieillard :

“ —Buvez, mon ami.,, oui, buvez... buvez pour vous guérir,”

“Eb I'agonisant, qui parfois ne peut méme plus parler, la remercie
d'un regard, d’un serrement de wain, d’'un sourire. ..

“ Mais & peine I'a-t-elle quitté... & peine lui a-t-elle tourné le
dos que tout le visage de la belle comtesse se crispe, que tous ses
traits se contractent. ..

“ —Il ne veut done pas reourir!... Il ne mourra donc jamais!
“ murmura-t-elle. Ah ! c'est bien long ... c'est bien long!...”

“ Pais, tout 2 coup, comme son regurd viend de se porter sur la
pendule, elle tressaille.

“ —Deux heures !” murmura-t-elle alors.

* Doucement elle se retourne at jette vers le lit ot son mari ago-
nise un rapide coup d’ceil.

“ Les yeux clos, immobile comme g'il était déja cloué dans son
cercueil, celui-ci ne la voit pas, celui-ci ne peut la voir. ..

“ Alors, glissant ainsi qu'un fontbéme, elle s’approche vivement
d’une fenétre, écarte le rideau et plonge un long regard dans le
parc plein de ténebres..:

“ Elle penche 18 téte et elle ézoute...

“Rien,

“ Lie silence le plus profond.

“ Elle reste I longtewps, toujours prétant I'oreille, toujours fouil-
lanb V'ombre épaisse qui v’étend devant elle.

“ Bt & mesure qu'elle attend, piant et cuettant sans cesse, & cha-
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que seconde son anxiété grandit,.., & chaque seconde c'est comme
un poids plus lourd qui I'oppresse...

“ De temps en temps, d'un mouvement fébrile, elle se retourne eb
regorde encore la pendule. .,

“ Les aiguilles marchent!. ..
bientdt. ..

“ —Trois heures! fait-elle avec un accent plein d’angoisse, trois
“heures!”

“ Mais, soudain, elle se redresse, une flamme aux joues, le regard
étincelant de joie.

“Dans le pare, quelqu’'un warche, quelqu’un s'avance... mais
d’un pas si furtif et si léger qu’elle seule pouvait 'entendre.

“ Quelques instants s'écounlent, puis, trds doucement et comme dans
un murmure, comme dans un souflls, une voix monte jusqu'a elle :

“ —Zsettal,,. Zanetta!”

“ A ceb appel, le front de la jeune combesse rayonne, resplendit...
Jamais elle n’a é66 aussi belle,.. Eb, brusquement, olle sort...

“ Dans le parc, une ombre attend, immobile, & quelques pas seu-
lement du palais.

“ C'est un jeune homme anssi beau que Zanetta est belle, mais
comme elle, d’'une étrange et mystérieuse beauté... d'une de ces
beautés qui semblent avoir quelque chose de menagant et de fatal.

* Et, tout & coup, comme il continue A demeurer imwmobile, un
long frisson le secoue de la tdte aux pieds.

* Un bruib vient de se faire entendre... Quelqu'un accourt...
Clest elle !

* —Znanetta !

“ —Antonio ! ”

“Eb cest alors, sous la fendtre de ce vieillard qui rale, de ce
vieillard qui agonise, c'est alors entre cotte femme et cot homme
upe étreinte folle, de longs baisers éperdus.

« — Zunetta !

* —Antonio!”

“ Et leurs Jevres brfilantes se cherchent encore... se cherchent
toujours ... tandis que, lo voiz toute tremblante, ils ne cessent de
se répéter :

“ —Jeo t'uime!... Je t'aime!”

“Et le bras d’Antonio noud autour de la taille de Zanetba, ils
font lentement quelques pas; puis ’asseyent cdte & cdte eb si prés
Pun de I'autre que leurs haleines se confondent. ..

“ Sa main ne quittant pas la main de la comtesse, le jeune homme
porle tout bas d’amour, et il en parle avec tant d'éloquence que
Zanetta, toute pile, laisse tomber sa tdte sur son épaule, les yeux
fermés. pleine de vertige.

“ Ef comme, tout a coup, il se taib... comme, tout & coup, il se
fait entre eux un profond silence:

« —Pourguoi ne me parles-tu plus? dit-elle d’'une voix languis-
“gante. J'nime tant entendre le son de ta voix!..,. J'aime tanb
“m’enivrer de tes douces paroles!... Oh! parle... parle encore,
“mon Antonio !... Oh!dis moi encore que je suis belle eb que tu
“in’aimes ! ”

* Mais le jeune homme ne répond pas...

“ Son regard vient de se lever sur le palais et il regarde, le front
trés sombre, la fenétre du comte... la lugubre lumitre qui l'éclaire.

“ —Et lui? fit-il enfin la voix sourde.

“—Luni? dit Z wetta comme sortant d’un réve,

* —Oui, ton mari?”

“ Cette fois, elle tressatllit,

“ —Pourquoi parler de lui ? répondit-elle, la voix sourde & son
“tour. Pourquoi giter ainsi les trop courts instants que nous avons
“3 passer envemble ?... Pourquoi me parler de cet homme, de ce
“vieillard quo j'execra et que j'abhorre!...”

“ —Il vit toujours ? reprit Antonio avec un accent étrange.

“ —Toujours... Oh! je n'aurais jumais cru qu'il aurait pu vivre
“si longtemps !

* —Ni moi non plug!”

“Et lo regard du jeune homue, qui avait prononcé ces dernitres
paroles d'une voix un peu séche, d’'une voix un peu dure,se fixaib
longuement sur Zanett,

* —Pourquoi dis-tu cela ? g'écrin-t-elle vivement, presque irritde,
“ Est-co un reproche quo tu me fais?... Est-ce que tu douterais de
“moi?... Est-ce que tu croirais que j'ni été assez fourbe pour te
“trahir ? assez liche pour ne pas t'obéir?

“ —Eu il vit toujours!

“ —Toujours !

“—Alors, je e sernis donc trompé... ou si c'est toi qui te
trompes” dit entro ses dents Antonio dont le beau visage venait
de prendre une expression sinistre,

“ Et, brusquement, so rapprochant de son oreille.

“ —Ta to souviens de la dose ? ajouta-t-il,

“—Quj, oni!... Oh!je t'ni bien écouté... je n’ai rien oublié...

“ Une pincée.. . une pineée tous les jours suffit... D'ailleurs, tu
“ as dft voir si les aymptomes que je Yavais annoncéds se sonb pro-
“ duits ?

lo temps passe ... Trois heures
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“ _Oui, oui!... Les membres sont devenus rigides... la parole
“de plus en plus embarrassée... la respiration plus courte et plus
“ pénible... la peau plus séche...

“ —Alors tout va bien!

« —Mais pourquoi le faire trainer ainsi? Pourquoi ne pas aller
“ plus vibe ? .

«—Plus vite, ce serait aller trop vite. .. Plus vite, nous pourrions
“ peut-&tre nous comprowmetire, peut étre nous perdre... Noa, non,
“cobte dose-13 suffib... Eb bientob... bientdt, ma Zanetta... tu
“n’auras pas d’sutrs maltre... plus d’antre époux que moi!... Ta
“me l'as juré ! )

“—Et jo to lo jure encore! répondit-elle avec exaltation. Oui,
“c'est toi seul que jo puis aimer... c’est & toi seul que je veux
“ appartenir, mon Autonio bien.aimé ... mon Auatonio adoré!...”

“ Eb jo te ferai riche & ton tour!... riche de toute sa fortune!...
“richs de tous ses millions!”

“Dans 'ombre qui noyait son visage, le regard du jeune homme
venaib d'étinceler,

“ —Riche ! murmura-t-il, Riche comme lui!... Et riche aussi de
“ton amour, 6 ma Zinetta!.., Oh! quel avenir tu fais luire devand
“mes yeux ! Oh ! quelle joie tu me donnes!

“—Cesh que je t'aime, dit-elle, que je t'aime comme jamais
“femme n’a aimé ! ... C'est que je t'aime tanb, que jo voudrais avoir
“Y'univers pour te le donner,., pour le mettre & tes pieds?

“—Zwetta!,.. Zanetla!

“ ——Mais, toi, m’aimes-tu de méme ?... Mais, toi, sens-tu dans ton
coeur que tu m’aimeras toujours ?

“—Oh! oui, toujours! s’éeria-t-il, toujours!.,, Oh! tu le sais
“bien !.. Oui, toujours je t'aimerai et je t'adorerai, comme aujour-
“d’hui je t'adore et je t'aime!..,”

“ Et les deux misérables venaient de tomber dans les bras 1'un de
Vautre,

“Pendant ce temps, pendant que cetbe scine se passaib si prds de
luj, le vieux comte Villani, resté seul dans sa chambre, achevaib
d’sgoniser, achevait de mourir.

“ Depuis que sa femme I'avait quitéé... depuis que la misérable
créature s'était si-précipitamment enfuie en entendant 'appel d’An-
tonio, il avaibt continué & rester les yeux clos, sans un mouvement,
sans un tressaillement,

“ Seul, le souffle trds court, tres rauque, le rale plutdt quis'échap-
pait parfois de sa poitrine, disait qu’il vivait encore.

“Toub & coup, pourtant, et toujours les yeux fermés, il eut la
méme plainte qu'il avait si souvent... }Ja méme plainte si lugubre
3 entendre :

“.—Zauetta!.., Zanetta!”

“ Ev comme il ne recevait pas de réponse, la voix plusimpatiente
et plus iwpérieuse, il réitéra son appel :

“ —Zanpetta!.,. Zanetta!”

“ Et tout surpris de ne pas la voir accourir... tout surpris de
ne pos la voir déja se pencher & son chevet, lentement il entr’ouvrit
les yeux... ses yeux ol le fou de la fidvre mettait un éclab vrai-
ment soisissant, vraiment effrayant.

“Eb avec un effort inoui... un efforb dont on ne 'aurait pas cra
capable, lentement aussi il se souleva, se retourna, et jeta autour de
lui un long regard étonné, un long regard anxieux...

“ La, chambre était vide !

“TI était seal!

“ Ou done était Zanetta !

“ Alors, rassemblaat toutes ses forces, de nouveau il Iappela, de
nouvesu il cria de an voix agonisante:

« —Zunetta !... Zonetta !”

“ Eb comme, cette fois encore, lo silence seul lui répondait, ses
yeux flamboyaient de plus de fidvre encoro :

« —Zanetta ! hurla-t-il avec emportement, avee coldre, Zanetta !..,
Zonetta!. ...

“ Eb se laiseant tromber épuisé, haletant, presque évanoui:

“—~J'aisoif L... A boire! murmura-t-il comme un enfant qui se
plaint. A boire, Zanetta!....”

“ E¢ pendant quelques minutes ce ne fub plus que la méme plainte,
que le méme gémissement que l'on entendait :

« _—A boire .. J'ai soif, Znetta!..,.”

“ Et l'oreille tendue il écoutait, il épiait &'l n’allait pas entendre
enfia le bruit de ses pas,

“ Et rien L. .. toujours rien !

“ Que faisait-elle done ?

* Pourquoi l'avait-elle quitté ?

“ Et surtout pourquoi restait-elle si longuement absente ?

“ Mois 8'il était toujours impatient de la revoir, cependant il
n’éprouvait plus contre elle le méme emportement, Ia méme colere
que tout 3 I'henre ; et il gefforgait wéme de se résigner et de trom-
ver des raisons pour s'expliquer cette absence qui lui avait d’abord
paru si singuliére et si étrange. ...
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“ Peut-8tre tait-elle prés de son enfant... prds de leur enfant...
prés de la petite Diana ?

“ Oui, peut-8tre la petite Stait-elle aussi tombée malade & son
tour, eb était-ce prés d’elle, que mdre aussi admirable Gu'épouse
dévouée, maintenant Zanetta se prodiguait ?. ...

“ —Pauvre femmo !... Pauvre femme !... Aussi bonne que belle !”
murmuraib 'agonisant, profondément attendri.

- “Eb il g'en voulait, & présent, d’avoir eu autrefois certains soup-
gons., . certaing soupgons qui lui causaient & cette heure les plus
vifs, les plus violents remords. ...

“ Car, en effet, no lui était-il pas arrivé parfois de la calomnier
dans sa pensée en croyant découvrir en elle un coeur sec eb une
ame égoiste ?

“ Car, en effot, dans les moments o elle semblait avoir le plus
d’abandon avee lui, ne lui était-il pas arrivé parfois de tressaillir
comme si sous ses tendres paroles et ses ardentes caressesil venait
de deviner tout & coup le mensonge et 'hypocrisie ?

“ Car, en effet, n'tait-il pas allé parfois jusqu'a lui faire, sans
qu’elle s'en doutit, la plus sanglante injure, le plus mortel outrage,
en pouvand la croire capable de le trahir, elle, cette sainte!... elle,
cette créature toute de loyauté et d’honneur !

“—QOui, j'ai eu quelquefois cette pensée-13, et je lui demande par-
“don ! se disait le vieillard de plus en plusému. Oui jelui demande
“ pardon de ma jalousie. .. pardon de toutes ces arridre-pensées et
“de tous ces doutes qui me prenaient malgré moi et qu'il m’était
“ impossible de chasser!....

“Qui, je lui demande pardon aussi d’avoir eu si souvent, sans
“ qu'elle le sache, des acces de coldre, des accs de rage, quand je me
“ reprochais d'avoir posé sur son front la couronne des comtesses
Villani L....

“Ouli, je lui demande pardon d’avoir &té vingb fois, cent fois sur
“le point de la repousser, sur le point de lui crier: “ Misérable, va-
“ten ! .. Misérable, que je ne te voie plus!....

“ Eb pourquoi étais-je assez fou pour me figurer cela ... Parco
“que j'avais vu quelquefois cet Antonio réder dans le parc... ce
“ petib parent éloigné qui, souvent, fait appel A ma bourse.., Eb
“ quand il ne rodait 1 sans doute que pour me voir, car je Iui avais
“ défendu ma porte. .. quand il ne se gtissait 1% que pour tacher de
“ m’arracher encore quelque nouvelle aumbne.., je m’imaginais,
“ vieillard stupide, vieillard insensé, que ¢'était pour elle,., que
c’étaib pour Zanetta qu'il rodaib ainsi!. ...

‘l‘th ! oui, j’ai eu bien des torts et j'ai été bien coupable envers
“elle!,...”

“ Et, repris de nouveau par l'inquiétude que lui cousait cette lon-
gue absence de sa femme, le comte écoutait, épiaib encore. . , .

“ Un point lumineux attirait maintenant son attention.

“ C'était le bouton de cristal d’une porte qui s'ouvrait juste en
face de son lit,

“ L se trouvait la chambre de leur enfant... 1a chambre de Diana...

“Eb il s'étonnait que si Zanetta était dans cette chambre... que
si Zanetta, comme il I'avait supposé tout & I'heure, était prés de
}E%ur fille, il n'entendit sortir de I3 aucun bruib, méme si léger qu’il

b....

“ Eb de seconde en.seconde ses appréhensions augmentaient, son
angoisse devenait plus vive....

“ A tout prix, il voulait savoir ce qui se passait.., savoir pourquoi
Zanetta n'étaip plus 14 & son cheveb..., pourquoi Zanetta ne lui
répondaib plus quand il appelait. ...

“ Alors,retrouvant comme par miracle une nouvelle énergie, lour-
demimb, péniblement, il parvint & se soulever, & se glisser hors de
som lit....

“Mais & peine avait-il posé les pieds sur le tapis qu'un vertige le
prit eb qu'il fab obligé de se cramponner de toutes ses forces pour ne
pas tomber. ...

“11 avait les yeux pleins d’stincelles, les oreilles bonrdonnantes
eb toub tournait autour de lui. ...

“11 se raidit pourtant, et ce vertige un peu dissipé, il se diriges,
}t){ut chancelant et toud grelottant de fidvre, vers la chambre de

iana....

“I! entr'ouvrit trds doucement la porte, lentement avanga la
téte, puis, tout anxieux, regarda, chercha partout. ...

l;‘ Eb il eut alors un serrement de cceur atroce, une angoisse ter-
rible. ...

“ Car, dans cette chambre aussi...dans cette chambre plongée
dans une demi-obscurité, il n’y avait que V'enfant profondément
endormie dans son berceau. ...

“ Mais c'était en vain qu'il y cherchait la mére..,en vain qu’d
tout hasard, ayant ouvert pius largement la porte, il Vappelait de
sa voix de plus en plus pleine d'inquiétude, de plus en plus pleine
d’angoisse,

“—Zanetta!.., Zanetta ! es-tu 1a... Zanetta!.."”

“ Mais rien encore. .. toujours!

“I1 n’entendait dans la vaste pidce, pleine d’un lourd silence, que
le soufile léger de la petite Diana. ..
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“1I1 fib quelques pus pour crier encore le méme nom, pour jeter
encore le méme appel qui restait sans écho. ..

“ Mais, il était s1 tremblant, si vacillant, qu'il était forcé de se
tenir aux murs, de s'accrocher aux meubles pour pouvoir marcher..,

“Eoil était arrivé ainsi jusqu'au berceau... jusqu'au petit lib
ol, sous des draps de satin, la petite si doucement dormait, si paisi-
blemoent roposait. .. et venait de se pencher sur elle et de la con-
templer longuement, tout fier de la voir si belle aussi, quand, tout a
coup, il se redressa, toub saisi.

“Et de nouveaun avec plus d'anxiété encore, son regard cherchas,
fouilla autour de lui, dans cette chambre oY, sauf le bercesu, tout
était noyé dans 'ombre. .. dans cette chambre qu'il savait bien 8tre
vide et ol cependant il lui sewblait qu'il venait d’entendre pendant
une seconde corame un bruit de voix étouffdes, comme un vague eb
sourd murmure.

« Délirait-il ?

“ Ltait-ce la fidvre qui lui donnait cette illusion, cette hallucina-
tion ?

“ Non, non, il en était sfir, il ne se trompait pas, il avait bien
entendu, on avait parlé, et parlé toud prés de lui !. ..

“ Mais ol done, puisque cette chambre était vide ?

“Dans le parc ?

“ Quelle invraisemblance !

“ Qui donc aurait pu se trouver dans ls purc su milieu de la nuit
et & cette heure indue ?

“ Zanetta ?

“ Mais avec qui ?

“ Et brusquement, co fut corame s'il recevait un coup en pleine
poitrine, tandis que, dans un rugissement do coldre, un nom juillis-
enit de ses lovres:

“ —Antonio ... Avec Antonio!”

“ Et, soudain, tous les soupgons qu'il avait pu avoir autrefois...
tous ces soupgouns qu'il avait traités de folie et dont tout & I'heure,
il avait demandé pardon & Zanetta... tous ces soupgons suxquels il
n’avait pas vouiu ecroire, lui revinrent avec tant de fore, qu'uge
sueur inonda son front,

“ Avtonio .. Est-ce que, vraiment, il avait eu raison de se méfier
de lui ?

“ Est-ce que vraiment, c’était pour elle, pour la comtesse qu’il
l'avait surpris plusieurs fois & réder, & guetter & travers le parc ?

“ Est-ce que cet homme, qu'il n’avait pris que pour un mendiant
cherchant & Iui arracher un peu d'or, était aussi un larron d’honneur ?

“—Oh ! non, je me suis trompé! se dit-il, pris d’vn immense
désir de se rassurer. Non, je n’ai rien entendu,.., Non, Zanetta, qui
me doit tout, ne serait pas assez vile pour me récompenser ainsi ..
Nob, non, Zanetta est trop tidre, trop orgueilleuse et trop hautaine
pour descendre jusque-la... Oh ! non, non, non, mille fois non'!...,

“ Mais, cependant, comme le murmure sourd. .. e méme chucho-
tement étoutlé continuait, le vieillard, qui se troavait & présent
pres d’'une fenétre, souleva le rideau et jeta un coup d'wil dans le

arc. ...
i Cette fendtre était dans un angle si sombre, +i obscur, que, du
dehors, il aurait été impossible d’entrevoir sa tithouztte,

“ Quant A lui, son regard non plus ne voyait rien, ne distinguait
rien.

“ En face de lui, autour de lui, tout se perdait, tout se confondait
dans une ombre épaisse, daps une owbre d'un noir d’encre. . ..

“ Cependant, comme peu 3 peu son il s’habituait & ces téndbres,
la nuit sembla se faire moins profonde, et bien des objets restés
encore indécis, bien des choses qu'il n’avait pas d'sbord reconnues,
lentement se dessinérent, se précisérent.

“ La-bas, c’étaient les grands bassins aux eaux jallissantes.., Iei
eb la, partout, ces formes blanches qu'il entrevoyait et qui ressem-
blaient & des fantémes immobiles, ¢’étaient les inombrables statues
donb le parc était orné. ...

“ Kb comme, machinalement, il venait de lnisser tomber son regard
su-dessous de lui, brusquement il tressaillit,

« Car, 13, entre la fenétre ob il se trouvait et la fenétre de sa
chambre, 0’y avait-il pas quelqu'un l... Car, 13, ne voyait-il pas
trés nettement, trés distinctement deux ombres étroitement enla-
cées !

“Oh ! cette fois ce n'étaib pas un réve. .. ce n’était pas une hallu.
cination .. ...

“ Et tout le sang figé dans les veines, de plus en plus tremblant,
de plus en plus frémissant, il continuait de fixer son regard ardent
sur ces deux ombres mystérieuses, lorsque, soudain, il eub un eri
terrible... un cri qvi réveilla la petite Diana duns son bercean.

“ —Antonio!... Zonetta! g'écrin-t-il. Ah!les misérables!. .. les
“misérables ... Ah! voild done ou elle était quund tous & 'heure
je la cherchais. .. quand tout & I'heure je l'appelais!..., Elle était
la avec co bandit!....

“I1 lui semblait que son cervean allait éclater. .. que la folie allait
le prendre. ...

*“ Sans bruit, il entr’ouvrit la fenétre, puis tendit I'oreille. ...
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“Eb il tressaillit encore, tandis qu'il ébouffait un cri d’indignation,
un eri dhorreur. ...

“Qar & ce moment-1d, les deux complices, aprds avoir échangé de
nouveaux baisers, reparlaient encore de leur crime !... revenaient une
fois de plus sur leurs sinistres projets,

“ Et ils avaient beaun parler trés bas, dans le profond silence de
la nuit, le comte Villani ne perdait rien... entendait tout!....

“ C'était sa mort que ces deux infimes complotaient !

“ C’était sa fortune, ses millions, son héritage, que cette terrible
Zanetta promettait & cet odieux Antonio!

“ Lperdu, fou de coldre, de désespoir et de douleur, le vieillard
avait été obligé de s'appuyer contre la muraille pour ne pas rouler
comme une masse sur le parquet, tandis que sa poitrine se brisaib
de sanglots eb que des larmes — les seules qu'’il ettt versées de sa vie
— inondaient son pile vieage d'agonisant !

“ Car si cob homme avait été un débauché, ¢’était bien par amour
qu'il avaib été attiré vers Zanetta quand il 'avaib rencontrée par
hasard dans la pauvre auberge du vieux Luigi.

“Des le premier jour, dés la premiére heure il ’avaibt aimée, ado-
rée... Dés le premier jour il 8’était dit que de cette fille du peuple
il ferait son épouse, sa campagoe, une comtesse Villapi.. ..

“ Eb quand il I'avait tirée de ce bouge ol sa beauté s&'étiolait, ot
8o jeunesse seraib restée sans espoir ; quand il lui avait donné une
immense fortune, un des plus grands noms du royaume et les plus
belles alliances ; quand il avait ouvert devant elle l'avenir le plus
brillant, le plus magnitique, le plus éblouissant ; quand il g'était faib
avec joie son esclave & son tour ; quand, enfin, lui qui n’avait jamais
aimé, lui avait donné tout son amour, toute sa tendresse, toute son
Ame... c'était ainsi qu'elle le payait L. ¢'était par la trahison eb par
le crime qu'elle s’acquittaib envers luit. ..,

“—Oh! l'infime !.. oh ! I'infAme ! ” g'écria-t-il encore, les poings
crispés, effrayant & voir. ..

“ Puis, brusquemeant, il se redressa, et maintenan$ il ne chance-
celait plus... et maintenant il ne ressemblait plus au vieillard mori-
bond, au vieillard agonisant de tout & I'heure. ..

“ Maintenant le désir de la vengeauce.., le besoin de broyer cette
vipére sous son talon eb de chitier aussi son complice... de chatier
aussi ce misérable Antonio Iui rendaiont, pour quelques instants du
moins, toute sa force et toute son énergie.

“——Oh ! oui, me venger ... Oh ! oui, la voir raler & mes pieds...la
“ voir pleine d'épouvante, se trainer 2 mes genoux en me demsn-
“ dant grace ! reprit-il tout & coup le front de plus en plus livide eb
“le regard de plus en plus étincelant... Oui, c'est la dernidre joie
“que je veux... c'est la derniere joie qu'il me faut avant de mourir!”

“ Et, d’un bond, il s'élan¢ait hors de la chambre,

“ Au méme instand, les cris de la petite Diana, d’abord assez
sourds, car l’air terrible du comte I'avait effrayée, mais & présent
de plus en plus violents... ces cris de sa fille parvenaient & Zanetta..,

“ Alors, se levant vivement et tendant la main & Antonio:

“ —Diana pleure !... Diana appelle ! dit-elle. A demain!

“—A toujours ! ” répondit-il,

“ Eb guelques secondes s'étaient & peine écoulées que déjd son
ombre s'effagait,.. que déja, dans les profondeurs du pare, le bruit
de ses pas g'éteignaib. ..

“De son coté, c’était presque en courant que Zanetta montaib l'es-
calier du palais,

“Elle s'élan¢a d’abord vers sa fille, puis, la prenant daus ses bras,
g'efforca de la ealmer, de la consoler. ..

“ —Comme tu es pile !... Qu'ns-tu done 2... Dors.., dors vite, ma
petite Diana ! ” lui dit-elle en lui couvrant le front d’une pluie de
baisers. ..

“ Car cette misérable femme, qui était capable de toutes les tra-
hisons, capable aussi de tous les crimes, avait pourtant des enbrail-
les de mere.

“ Et comme la petite, enfin rassurée par ses caresses, venait de
retomber dans son lourd sommeil, doucement elle 8'éloigna. ..

“ Mais elle n'avaib pas encore faib trois pas qu'elle g'arréta, toute
saisie.

“ Elle venait d’apercevoir la fenétre que le comte avaib oublié de
refermer.

* Qu’est-ce que cela voulait dire ?

“ Pourquoi cette fenétre était-elle ouverte ?

“ Elle se trompait donc quand elle la croyait close ?... ou bien,
pendanb qu'elle était avec Antonio, quelqu'un était donc entré ici ?..,
quelqu’un était donc venu la pour I'espionner ?

* Mais qui donc ?

“Un valeb ?

“ Mais les valets ne se doutaient de [rien, elle en ébaib stre, eb,
d’un autre coté, jamais aucun d’eux ne pénétrait dens la chambre
de l'enfant. ..

“ Le comte alors ?

“ Kb toute bldme, toute livide, Zanetta tressaillit,

“ Mais ello se remib presque aussitdt,

“ Le comte ... Le comte qui rilait .. le comte qui agonisaib ’..

Tewr cevsoaderr, fortifier et garantiv contre jes ma-y l
el poitpine ot : PB“BZ 6

LE SAMEDI

le comte qu'elle allait trouver mort peut-8tre ... Est-co qu'elle étaib
follet... .

« —Non, non, la chose est claire, se dit-elle. Catte fendtre que je
croyais fermée était restée ouverte, voila tout. . ” .

“ Et reprenant son masque d’hypocrisie,sans aucune appréhension,
elle se dirigea d’'un pas ferme vers la chambre de son mari. .. .
“ Mais & peine venait-elle d’en franchir le seuil qu'elle reculs,

toute glacée d’épouvante, toute frissonnante de terreur.

“Son pied venait de herter le corps du comte étendu de toub son
long, les bras en croix, la face horriblement pale, tout les traits hor-
riblement contractés.

“ —Mort !” s’éeria-t-elle.

“ Eb elle sentit une immense joie I'envahir.

“Mort 1,.. Il étaib mort L., Ei]le était libre !... Enfin ! )

“ Eb aussi pale que le vieillard, vivement elle se pencha sur lui,
le tita, le palpa...

“ On ne sentait plus les battements du coeur.., Aucun soufle ne
g'échappait des ldvres entr'ouveries,.. Le corps était d'un froid de
marbre. ..

“ —Qui, oui, c'esb bien fini ... Oni, maintenant plus rien ne me
“gépare d’Antonio ! ” pensa-t-elle de plus en plus radieuse, de plus
en plus heureuse.

“ Mais, soudain, I’éclair do son regard s'éteignit, en face prit l'ex-
pression du plus violent désespoir, eb ce fub en versant des rnisseaux
de larmes, en poussant de véritables hurlements de douleur,
qu'elle se mib & courir & travers les corridors du palais en eriant de
toutes ses forces :

“—A moil., A l'aide \... Au secours .. Le combe se meurt!...”

“Et & peine avait-elle jets ce cri sinistre que tous les valets accou-
raient, péales, effarés, toub tremblants.

“ Et tandis que quelques-uns d'entre eux couraient chercher des
médecins dans la ville, les autres enlevaient rapidement leur maitre
qu'ils déposaient sur son lit.

“ Et tandis qu’on 8'empressait autour du vieillard... tandis qu'on -
lui prodiguait des soins et qu'on faisait mille efforts pour le rappe-
ler & la vie, Zanetta tombée dans un fauteuil, de plus en plus criait,
de plus en plus hurlai, se tordant les bras, s'arrachant les cheveux,
ge meurtrissant le visage de désespoir. ..

“ Eb tous, trds émus, tovs, trds profondément impressionnés, main-
tenant tremblaient pour elle.., pour cette femmse si terriblement
éprouvée, si cruellement frappée !

“ —Du courage, madame la combesse ! lui disaient-ils en pleurant
“de la voir pleurer, du courage!... Ayez pitié de vous!*

“ Mais les repoussant doucement... mais leur faisant signe qu’'elle
ne voulait pas étre consolée :

“~Oh ! non, non, c'est trop affreux ! sanglotait-elle de plus bells.
“QOh ! non, mon Dieu !.., mon mari... mon pauvre mari!... Pour
“une minute. .. une seule minute que je Vai quitté!... Pourquoi
“ a--il donc voulu se lever?... Qu'était-il done arrivél... Mon
Dieu !... Mon Dien !...”

“ Ce qui était arrivé, André, vous avez dfi le comprendre 7 conti-
nua M, de Ryon,

“1 étaib arrivé que le comte avait trop présumé de ses forces,
trop présumé de son énergie, eb qu'au moment de s'élancer dans le
pare pour se dresser en face de l'infAme Zanetta eb de I'infAme
Antonio, la nuit 'était faite brusquement autour de lui et qu'il
g’étaib abattn 14, sans un eri... 13, comme une masse, -

“ Cependant, si le comte n’était pas mort, comme il en avait tou-
tes les apparences, il ne valait guére mieux, e les médecins qui
g'étaient succédé & son chevet n'avaient poict caché A Zanetta qu'ils
avaient peu d’espoir de le sauver.

“ Pourtant, comme ils avaient été, eux aussi, les dupes de I'horri-
ble comédie que jouait & merveille la misérable femme... comme ils
avaient ét6, eux aussi, les dupes de ses sanglots et de ses larmes,
avaient-ils cherché & la rassurer.

“ —M. le combe est bien bas... bién bas, lui avaient-ils dit, mais,
“ malgré son grand age, sa constitution est encore rds robuste..,,

“ Qui sait 2... Peut-étre nous trorapons-nous ?... Peut-8tre un
“ miracle peut-il se faire ?

“ Espérez donc encore, madame la combesse.., et priez Dieun ! ”

“ Et 'hypocrite Zanetta était tombée & genoux prés du lit, ne
voulant personne autour d’elle... voulant &tre seule & veiller son cher
malade.., et pendant toute la nuit, le visage caché dans ses mains,
elle avait faib semblant de pleurer, semblant de prier. ..

“ Mais celui qui aurait pu lire dans sa pensée... celni qui aurait

pu lire dans son 4me, — si toutefois cette femme avait une dme ! —
celui-1a aurait frémi. ..

“ Ah ! Vinfime !,., la sacrilege !

“ Tandis qu'elle semblait ainsi écrasée de douleur, anéantie de
chagrin, son ceeur, aa contraire, débordait de plus en plus de joie,
de plus en plus de bonheur !

“ Tandis que les mains jointes eb le visage toujours inondé de
larmes, ses lévres semblaient murmurer les plus ardentes, les plus
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ferventes pridres, ¢'tait le non du complics, .. le nom d’Antonio que
toujours elle pronongait !

“Oh! oui, son bonheur n’avait plus de bornes quand elle se disait
que, bientdt, elle allait &tre enfin délivrée de ce vieillard dont Vexis-
tence lui pesait tant !. .

“ Et elle était toujours sous le coup de ces atroces pensées, quand
enfin le jour paru..,

u Et comme elle venait de se relever lentement, soudain elle eut
un eri...

“ Lie comtoe, I'ceil trds sombre, étrangement fixe, la regardait. .

*“ Alors, d’un bond, elle s'avanga vers lui, toute larmoyante, toute
tremblante, et toute pile comme si elle allait défailliv de joie,

“—Enfin L., enfin ! #'écria-t-elle en voulan lui prendre les mains,
“ mais en les abandonnant aussitdt, tant elles étaient froides, tant
“elles ébaient glacéss,.. Enfin, jo vous revois doncl., je vous
“retrouve donc ... Enfin, Dieu a donc eu pitié de mes pridres,..
“ pitié de mes larmes L., Ah ! mon ami, quelle peur affreuse... quelle
“ peur terrible vous m’avez faite ! ” ajouta-t-elle la voix plus sourde
et avec un accent douloureux,

“ Puis, tandis qu'il la regardait toujours de son méme regard fixe,
de son méme regard étrange :

“ —J'étais allée vers ma fille, reprit-elle, vers notre petite Diana
“ qui m'avait appelée eb qui avait un sommeil trés agité... et je
“ n’étais restée que quelques minutes vers elle, car j’étais vraiment
“ inquidte de vous savoir seul, méme si prés de moi, quand, en reve-
“ nant ici... quand, en revenant dans votre chambre, je vous trou-
“ vai étendu sans connaissance. ., mort peut-8tre!. ...

“Mort ... Oh ! & cette pensée-1a... & la pensée que j'avais pu vous
“ perdre, je ne sais pas comment je ne ne suis pas devenue folle de
“ douleur.. . folle de désespoir!....

“ Mais espérons !. .. espérons toujours ! ajouta-t-elle vivement, Je
“ vais tant prier,.. tant demander & Dieu de ne pas vous reprendre
“& roon amour.. . tant 'implorer de ne pas vous ravir & ma ten-
“ dresse, qu'il m'entendra, qu'il m’exaucera !. ...

“ Mais pourquoi me regardez-vous donc ainsi, mon ami ?. .. pour-
“ quoi me regardez-vous dong avee ce regard si fixe, si profond 2. .
“Oh! je vous en prie, ne me regardez pas plus longterps ainsi, vous
me faites peur !”

“ Mais il venaib de la repousser d’un geste furieux; puis d’'une voix
terrible :

“ —Arriére, misérable ! lui cria-t-il. Arridre, empoisonneuse!

“—Oh, mon ami!

“ —-Arridre, infAme !,., Arridre, empoisonneuse ! ”

“ La foudre seraib tombée au pieds Zunetta qu'elle n’aurait pas
été aussi saisie, aussi livide.

“ —Empoisonneuse !... Oh mon Dieu, c’est de la démence... ¢’ost
“de la folie ! s’écria-t-elle la voix étranglée et n’osant plus soutenir
“le regard de feu du moribond.

“ Empoisonneuse !,., moi !. ., moi, Zanetta !. ., moi votre femme!...
“ moi la comtesse Villani!.., moi qui donnerais avec joie ma vie
“ pour vous!....

“ Oh ! avez-vous toute votre lucidité \... Oh ! est-ce vrai que vous
“ savez co que vous dites !. .. est-ce vrai que vous comprenez le sens
“ des mots terribles que vous venez de prononcer!....

“ Non, non, ce n’esb pas vrai!... Non, ¢esb la fitvre qui vous fait
“ dire ces choses affreuses... c’est le délire qui vous égare!....

“ Non, non, si vous aviez votre raison et si vous pouviez savoir,
“ vous ne me tortureriez pas ainsi... vous ne me jetteriez pas & la
face cotte éoouvantable accusation !”

“ Pais, payant d’audace et jouant jusqu'au bout son rble d’infer-
nale comédienne :

“ Empoisonnause ! reprit-elle en levant les mains au ciel dans un
“ grand geste de douleur et d'indignation. Est-ce qua j'ai la fidvre
“ aussi ?.., Lo délire aussi %. ., Ai-je bien entendu ? bien compris ?...
“Eb qui donc a 0sé faire & votre épouse un si mortel outrage !....
“ Eb qui donc a 036 m’accuser de pareils crimes, de pareils forfaits 2.,
“ Qui, qui donc ?. .. qui done, que je le confonde !... Qui donc, que
jo le démasque !

“ —Qui ? fib vivement le comte,

“—0Oui, qui ?. .. Qui veub me perdre ?.., Qui a 0sé vous dire.. .

—Vous méme 2. ., Vous!

“ —Moi !
“ —Eb lui aussi !
“ —Lui!

“ —Qui, lui!. ., oni, votre complice !. .. oui, 'homme & qui vous
“ avez promis ma fortune, mes millions, votre amour!..,”

“ Zanetta venait de tomber 3 genoux, écrasés, andantie, foudroyée,

“ —Car tout 3 I'heure, reprit le vieillard, la voix sifflante, j’étais
“]a... 13, dans la chambre de Diana. ...

“Surpris de ne plus vous voir auprds de moi, vous toujours si
“bonne. ., toujours si dévoude....

“ —Comte ! supplia la misérable,

“« —Etonné aussi d’une aussi longue absence, je vous ai cherchde..,
“j’ai voulu savoir ce qui pouvait se passer. .. Et quoique agonisant,

“ quoique & chaque pas que je faisais je pouvais tomber raide morb,
“j'ai cependant trouvé encore la force, trouvé encore le courage eb
Pénergie de me trainer jusque la-bas. ...

“Eb c'est alors que vos deux voix sont venues jusqud moi!l..,
“ Eb ¢'ost alors qu'ayant ouvert la fenétre, j'ai pu vous voir, j'ai pu
“ vous entendre. ..,

“ Et maintenant qu'avez-vous a dire ?. .. qu'avez-vous & répondre ?

“—Qrice ! supplia encore I'infAme, grice !

“—Gréce ? fit lentement le comte la voix grave et solennelle, Oui,
“ jo vous fuis grice de ce chitiment que vous avez mérité... Oui,
“je vous grice en ne vous livrant pas & la justice comme je pour-
rais le faire. ..

“ Car je n’aurais qu'un mob & dire. .. un seul mot. .. eb vous sor-
“tiriez de ce palais pour aller tinir vos jours dans une prison peut-
“ &tre éternelle !..

“ Mais ce mot-13, je ne le dirai pas..

“Mais ce secret affreux, ce secret horrible, je le garderai pour
“moi..:je 'emporterai avec moi... Car vous avez porté mon nom...
“car vous avez été la comtesse Villani. .. '

“—Qrice !.., grice!

“—-Mais c’est 1a seule piti€ que je puisse avoir pour vous.. Dans
“une heure, vous aurez quitté le palais. .

“ —Non, non ! 8’écria-elle en versant cette fois de vraies larmes,
“ car étre chassée, répudibe, ¢'était pour elle retomber dans la misdre...
“dans la misere qui l'effrayait et qui I'dpouvantait. Non, non'!..
“ Au nom du ciel, ne me renvoyez pas!... Au nom du ciel, pardon-
“nez-moi!... B songez aussi 4 elle... songez & votre enfant...d
“ cette enfand qni, elle, est innocente. . . & notre pauvre enfant que
“ vous frapperiez en me frappant. ..

“—Mon enfanb!... Notre enfant!” fit amerement le vieillard
qu'un doute . affreux certainement torturait.

“ Puie, brusquement, la voix plus dure, implacable:

“ —Elle eb vous, vous partirez ! dit-il. Elle et vous, vous serez
“loin d'ici dans une heure !

“—Oh! non, non! s'écria Zanetta en s'accrochant & lui. Oh!
“gracel... pitié!.., pardon!.. Oh! oui, pardonnez-moi. ., tichez
“ d’cublier que j’ai été une infime eb une criminelle... pardonnez-
“moi et je vous jure devant Dieu qui peut me foudroyer si je mens,
“Je vous jure que je ne serai plus que vetre esclave fiddle... que
“ votre esclave obéissante et soumise !”

“ Mais, sans répondre un mob de plus, le comte venait de tirer un
cordon de soie qui pendaib & la t&te de son lit,

“ Eb, quelques secondes aprés, son vieux valet de chambre appa-
raissait.

“ —Pietro, dit-il en lui remettant une petite clef d'or qu’il portait
+ suspendue A son cou, prenez cette clef. .. ouvrez mon secrétaire. ..
“ ob apportez-moi le portefeuille rouge que vous connaissez.,.. le
“ portefeuille qui ne porte pas mes armes. ..

“ Eb son regard, errand & travers la chambre, ne semblait plus
voir Zanetta qui toujours pleurait, sanglotait, suppliait. ..

“ Pietro revint bientdt, rapportant, avec la petite clef d’or, le
portefeuille que son maftre lui avaib demandé.

“ —C'est bien, dit le vieillard. Vous pouvez vous retirer..,”

“ 11 ouvrit le portefeuille, en examina le contenu, puis, 'ayand
refermé :

“—Tenez, prenez! dit-il en le langant & Zanetto.

“—Comte !

“ —C'est presque une fortune que je vous donne, mais je ne veux
“ pas que vous soyez une vagabonde et une mendinnte comme vobre
meéra !

“ Et maintenant, sortez!”

“ Et comme elle ne bougeait pas, plus livide qu'une morte :

“ —Eh bien, m’avez-vous entendu ? reprit-il avec plus d'autorité.
Sortez!..,

“—Un mot!... Un mot encore !

“ —Sortez, vous dis-je!”

“ Bb comme elle hésitait encore, comme da regard ells I'implorait
encore :

“~ -Faut-il donc que j'appelle ! g'écria-t-il. Faut-il donc que l'on
vous chasse ! ”

“ Alors, toute chancelante, celle qui avait été la comtesse Villani
sortit, disparut..,

“ Le comte I'entendit encore pendant quelques minutes sangloter
dans la chambre de Diana, puis, plus rien. .

“ Elle venait, avec son enfant dans ses bras, de franchir le seuil
du pslais. .,

“Elle venait de quitter, la téte basse et pleine de honte, cette
maison ol elle était entrée autrefois si orgueilleuse et si triom-
phante. ..

“ Elle était loin!. ..

“Et deux jours aprds, une femme erraib, ainsi qu'une ime en
peine, & travers les rues de Florence ..

“ Un voile épais cachaib son visage eb empéchait qu'on pab distin-
guer ses traits,
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“ Mais si les passants qui la coudoyaient et qui se retournaient,
tout saisis par ses allures étranges, avaient pu le reconnattre, quelle
surprise, quel saisissernent n'suraient-ils pas éprouvé en retrouvant
en elle celle que les plus belles, les plus riches et les plus nobles
avaient tant enviée ct tant jalousée... en reconnaissant en elle celle
qui, trois années aupsaravant, avais fait dans la ville une entrée
presque triomphale... cells enfin qui avait été la célebre combesse
Villani !, .. '

“ Car c'était elle ... Zanetta... qui s'en allait ainsi au hasard,
toute pile, la téte perdus, & demi fulle en songeant & o0e qui venait
d’arriver... a I'horrible catastrophe qui, par sa faute, ou platét par
son crime, venait de briser sa vie. ..

“Sous son voile, elle plourait; mais las larmes qu'elle versait
n’étaient poinb des larmes ds rewords, mais des larmes de colére, de
désespoir et de rage au souvenir de tout ce qu'elle avait perdua et &
la pensés de I'avenir incortain, de U'avenir problématique qui l'at-
tendaitb.

“Avoir eu la chance miraculouse de réaliser son réve... ce-réve
si brillant et si éblouissant qu'elle-méme, souvent, I'avait cra impos-
sible ... avoir eu le bonheur inespéré, le bonhenr inoui de monter
8i haut, et, tout & coup, retombor si bas!.,.

C'était 12 ce qui la jetait hors d'clle, ce qui la tuait, ce qui lui
faisait souffeir toutes les tortures de 'enfer. ..

“ B elle continuait d’aller ainsi, toujours la téte basse, toujours
de la méme allure de fantdwe, en pensant nussi parfois & Antonio..
& Antonio qui, dans la nuit qui venait de s'écouler, avait di revenir
au paluis et qui avait d( étre tres surpris, trés alarmé peut-8tre, de
ne pas la trouver & leur rendez-vous. .,

“~Antonio!... Antonio!...

“ C'étaib co mot-12 seul (u’elle murmurait encore par moments,
comme si en pronongsnt le nom de celui qu'elle w.mait elle se sen-
tait plus de courage, et comme si, désormais, elle mettait tout son
espoir dans son amant,

“ Mais il y avaib anssi des instants od la pensée du jeune homme
semblaib rendre son front encore plus sombre, son visage encore
plus triste. .

“ C'étaib Jorsqu'elle se rappelait les trois ou quatre démarches
inutiles qu'elle avait faites pour le voir, ¢'était lorsqu’elle se rappe-
lait que depuis doux jours Antonjo n’avait pas reparu i su demeure.

“ Pourquoti ?

“ Qu’est-co que cela voulait dire ?

“ Que signifinit cetto étrunge Jisparition ?

“ Et malgré elle, Zanetta se sentait le cocur serré d’une atroce
angoisse, et elle ne pouvait s'empécher de trembler pour lui comme
si quelque malhenr avait pu l'atteindre... comme si, toub & coup,
elle avait le pressentimens qu'entre eux tout tait fini eb qu’elle ne
le reverrait plus, .

“Et ello était précisément sous le coup de cette sinistre pensée,
quand, au tournant d’une rue, elle se trouva brasquemoant sur les
bords de I’Arno.

“Et, toujours du méme pas lent et machinal, elle marchaib le
long du tleuve, lorsque soudain, elle s’arréta, toute saisie,

“ A environ une centaine de pas devant elle, il y avait une énorme
foule rassemblée, et, de catte foule, s’échappaient d’étranges mur-
mures, d’ébranges rumeurs. , .

“Sans s'en rendre corpte, elle so mib & presser le pas, eb bientot
elle se trouva tout prds de cette foule... et elle écouta, chercha &
comprendre ce qui se passait, ce que signifiaient toutes ces rumeurs
qui lui semblaient avoir quelque chose de sinistre.

“Troés pales, trés émusy, des gens gesticulaient, montrant un peu
plus loin de I3, an bord méme du fleuve, un auure groupe, une antre
foule d’'od y'échappaient aussi les méme rumeurs, les mémes cris,

“ Et comme sa curiosité grandissait et qu'elle n’avait pas encore
réussi & comprenc're, ello se décida & interroger une vieille femme
qui se trouvait a coté d’elle,

“ —Qu’est-ce donc ? demanda-t-slle. Pourquoi y a-t-il tant de
“monde ici ?,.. Serait-il arrivé un accident ?2”

“ Mais la vieille venait de lever violemment les bras au ciel.

“Un accident ? 8'écria-t-elle, Dites un crime, madame... un crime
“ affreux, épouvantable !

“~—-Un crime ! g'écria Zanetta qui tressaillit.

“ —Quai, un crime étrange, mystérieux. .. un crime qui glace d'ef-
* froi tout le monde 1, ,:

“ Dau reste, si vous voulez en savoir plus long, ajouta la vieille
“ femue en moantrant I'nutre groupe qui se trouvait & quelgue dis-
“tance de 13, allez la-bus et vous verrez !, .. vous verrez le cadavre
“qu'on vient de retirer de I'Arno !. ..

“ Ah le pauvre hommne, ils 'ont bien arrangé, je vous assurel. ..
“ Eb tres joune encore. .. trés beau L., Quelques-uns disent méme
“que ce ne devait pas éire lo premier venu et qu'il devait apparte-
“nir & une trés riche famille. .,

“ Mais allez voir. .. allez voir \..., Clest affreux ..."”

“ Mais Zanettn étuit devenue encore plus pale, encore plus livide,
si ¢'étaib possible,
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“ Cetbe vieille femme n’avait-ello pas dit que I’homme que Yon
venait de retirer du fleuvs étaib trés joune ot brés beau ? n'avait-elle
pas ajouté que quelques-uns lo croyaient d'une trds riche famille ?

“ Eb brusquement, tous ses sombres pressentiments lui étaiend
revenus. ., brusquement, elle avait eu la pensée qu'il pouvaib peut-
étre s'agir de lui. .. qu'il pouvait peut-étre s'agir d’Antonio. ..

“ Aussi, est-ce tout le sang glacé dans les veines eb & demi folle
de terreur qu'elle se rapprocha du fleuve... qu'elle courut vers le
groupe qu'elle voyait la-bas, ..

“Eb & peine y fut-elle arrivée. .. & peine eut-elle écarté les gens
qui se tronvaient devant elle. .. & peine eub-elle entrevu le cadavre
mystérieux que cetbe foule entourait, qu'elle poussa un cri terrible...

“ Car ¢'étaib bien lui, en effet !, ., Car ¢’était bien Antonio qu’elle
avait sous les yeux ... Antonio bAillonné et ligotté. .. Antonio vie-
time d’uo crime atroce !

“ Eb éperdue, pleine d’épouvante, croyant 3 chaque pas qu'elle
faisait qu'elle allait mourir, elle s’enfuit. . . courant, courant toujours
sans savoir ol, tout droit devant elle, jusqu’au moment od, & boub
de force, les oreilles bourdonnantes, les yeux pleins d’étincelles, le
visage inondé d’'une sueur froide, elle se laissa tomber comwme une
masse sur un banc qu'elle venait de rencontrer,

“ L'endroib était désert. . .

“ Elle était maintenant bien loin de la ville, dans la baalieue de
Florence, presque en pleine campagne. ..

“ Alors, comme elle venait de laisser tomber sa téte dans ses
mains, pleurant et sanglotant, en proie au plus terrible et au plus
immense désespoir, ce ne fub plus seulement le nom d’Antonio qui
g'échappa de ses 1dvres, mais aussi celui du comte Villani. ..

“Ah ! comme ce vieillard s'était atrocement vengé ! .. Comme il
avait été prompt & les frapper tous les deux ! .. Commae il les avait
bien punis de I'avoir trompé. .. bien punis da crime qu'ils avaient
voulu commettre !, .,

“Elle, chassée, répudiée, il s’était dib que ce n'étaibt pas encore
assez, mais qu'il fallait anssi frapper son complice.

“Eb alors elle voyaib nettement la scdne terrible qui avait di se
passer.

“Antonio était revenu dans le parc. .. revenu roder encore sous
ses fenédtres, ., revenu l'appeler encore doucement, comme il 'appe-
lait chaque fois, , .

“ Et alors, comme il venait de lui jeter son nom, et comme, sans
doute, il g'étonnait déj ne pas la vair paraitre, soudain, de I'ombre
qui 'entourait, des hommes s’étaient élancés, des hommes avaient
surgi : les domestiques du comte Villani !

“ Eb Antonio avait beau étre vigoureux et fort, comment aurait-
il pu se défendre 2... comment aurait-il pu résister 2. ..

“ Eb c'était ainsi qu'aprds 'avoir terrassé, ils I'avaient baillonné et
ligotté ... Eb c'était ainsi qu'an milieu de la nuit, au moment od
tout le monde dormait, ils étaient venus le jeter dans le fleuve,
accompliasant les ordres du comte, se faisant les instruments de la
terrible vengeance de leur maltre !

“Eb ce qui rendait maintenant Zanetta folle de colére, folle de
rage, o'était la pensée gue ce crime resterait impuni, eb qu'elle ne
pouvaib rien dire, rien faire. pour venger & son tour la mort d'An-
tonio.

“ Car si elle osait parler, car si elle était assez téméraire pour
oser dénoncer le comte, il ne manquorait pas de parler aussi, de
accuser aussi, et c'étaib elle, au coniraire, qui se livrerait, et ¢’était
elle au contraire, qui se perdrait. ..

“Et les yeux de Zanetta étincelaient, famboyaient. ..

“ Par moments, la pensée lui venait de courir au palais, de s’élan-
cer dans la chambre du comte et do I'étrangler de ses wains, . .

“ Mais cette exaltation durait peu, et courbant la tdte, de nouvean
elle se remettait & pleurer et & sangloter, en murmurant encore, en
murmurant toujours le nom dAntonio, ..

“ Le soir déja tombait quand elle sortit enfin du profond accable-
ment, du profond anéantissement dans lequel I'avait plongée le tra-
gique spectacle qu'elle venait de voir, ..

“ Glissant encore comme une ombre, marchant toujours de son
méme pas de fantome, elle regagna la modeste hotellerie o¥ elle
était venue chercher provisoirement un asile, .,

“ Eb toute la nuit elle réfléchit, elle songea ?...

“ Qu'allait-elle faire 2... Quel bub allait-elle donner & sa vie?...

“Et il y avait dans son cerveau un tel vide, et elle était dans uno
telle impossibilité de fixer ses ilées, que lorsque I'aurore reparut,
elle n’avait encore pris aucune résolution, arrété aucun projet.

“ Mais ce qu'elle savait bien, ce qu'elle coraprenait bien, c’est qu'il
lui était impossible de rester davantage & Florence. .. de rester plus
longtemps dans cette ville qu'elle avait autrefois éblouie de Véclat
de sa beauté et la splendeur de son luxe, et que, maintenant, elle
étonnerait par la profondeur de sa chute eb par 'immensité de sa
honte. . .

“ Et, toub de suite, comme elle se demandait encore ol elle allaib
aller se réfugier, elle repensa au vieux Luigi dont elle n’avait plus
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eu de nouvelles. ., & la vieille auberge ol elle avait déja trouvé un
asile et un abri, .

“Eb quelques heures plus tard, le visage toujours couvert d'un
voile épais, elle prenait, sa petite Diana dans ses bras, le train qui
devait I'emporter & Naples. ..

“ Quand elle y arriva eb qu'elle pub enfin apercevoir en face d’elle
Phumble maison ol s'était écoulée son enfance, elle savait si bien
toute l'amitié, toute la tendresse que son pére adoptif avait pour
elle, qu'elle ne 86 demanda méme pas comment il P'accueillerait, , .

“ Drailleurs, dans ce ceeur de glace et dans cette dme égoiste
aucune émotion, aucun regret, aucan remords non plus, du coup
terrible que par sa fuite, que par son abandon elle avait pu porter
a l'excellent homme dont elie éiait toute la joie eb tous le bonheur.

“ Elle se dirigea done résolument vers l'auberge, et tres calme, sans
le moindre trouble, elle entra. , .

“ Personne.

* Aucun client. ' ~

“ La place qu'occupait sutrefois le vieux Luigi se trouvaib vide
aussi. ..

“ Alors, sa petite Diana endormie sur ses genoux, elle s’assit dans
un coio et attendit ... prétant parfois I'oreille . ., guettant de temps

A ges pieds, nne femme qui serrait un enfant dans ses bras agonisait,

b autre si elle n'entendrait pas, 1a-haut, dans les chambres, le pas
lent et lourd du vieil aubergiste.

“ Mais rien...

“Ou done étaid le vieux Luigi ?

“Ou done était la vieille servante ?

* Pourquoi laissaient-ils donc ainsi la maison seule ?

“ It elle s'étonnait de plus en plus de ne voir venir personne,
quand enfin un bruit sourd de pas s’étant fuit entendre du coté de
lescalier qui conduisait au premier étage, une porte s’ouvrit, puis
une femme parut.

“ C'était Marietta ... mais Marietta si ridée, si pilie, si vieillie
que P'on aurait eu peine & la reconnaitre. ..

“ Eb comme elle s'avangait le pas tremblant, le dos vofité, le regard
incertain, toub & coup elle se redressa, avec un grand cri:

“ —Zanetta ! ” ~

“Puis, se reprenant brusquement, la voix sourde eb l'accent
ironique: . ST

“ —Oh! pardon, madame la comtesse ! dit-elle. Je m'oubliais..,
“je ne me souvenais plus... Pardon! '

“ —Pourquoi m’appelez-vous ainsi,.. pourquoi m’appelez-vous
“ madame la comtesse ? dit vivement la jeune femme, qui, malgré
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“elle, se troubls, Appelez-moi} Zanetta, comme vous m’appeliez
“ autrefois... Zanetta, comme m'appelait aussi ce bon pére que je
“ suis 8i heureuse de venir revoir. .,

* Mais, hochant lentement la téte et fixand sur elle un regard trés
dur, un regard chargé de reproches :

“—Votre pere ?...Le pere Luigi? fit la vieille femwe la voix
plus sourde, plus sombre encore.

“—Eh bien! qu'avez-vous done ?

“—Vous ne le reverrez plus. .

“ —Plus!

“—Non, plus... plus jamais!... Le pére Luigi est morb!

“—Mort !

*—E¢ par votre faute !

“ —Marietta !

« —Eb c’est vous qui I'avez tué!

“—Moi!

“—OQui, vous qui I'avez délaissé.,. vous qui lui avez brisé le
cceur par votre ingratitude !

“ Qui, le pére Luigi, qui devait vivre encore de si longues années,
“ est mort parce qu'il vous avaib trop aimée!,,. Et si vous voulez
“le revoir, ce n’était pas ici qu'il fallait venir, mais c'était 1-bas
“qu'il fallait aller... Oui, Ia-bas, au cimetidre ou il repose depuis
“trois ans ! '

“—Depuis trois ans! murmnra Zanetta qui, pour la premiére
“ fois de ea vie, se sentait émue.

*“—Oui, depuis trois ans! reprit vivement et avec plus de force
“la vieille Marietta. Oui, nous I'avons conduit la-bas le jour méme
“olt vous entriez, en ¢i grande pompe, dans la cathédrale de Milan,
“le jour méme ol vous fuisiez un si riche et si brillant maringe...
“le jour méme olt vous deveniez I'épouse du comte Villani !...

“ Oui, tandis que, 1a-bas, veus étiez en fite et que vous vous avan-
“ciez au milieu de la foule d’admirateurs, le front rayonnant de
* fierté, le coeur débordant de joie, nous, ici, nous entourions son
“ cercueil et nous le pleurions, 1a poitrine brisée de sanglots!

“QOui, tandis que, 1a-bas, les cloches carillonnaient pleines d’allé-
“ gresse, ici, dans notre pauvre et vieille église, c’étuit son glas
“ qu’elles sonnaient. .. ¢’étaib un dernier adieu qu’elles lui disaient !

“QOui, tandis que, 1-bas, plus belle et plus resplendissante que
“jamais sans doute, vous vous agenouilliez devant I'sutel ... doevant
“Yautel d'ou vous alliez enfin vous relever grande dume... ici,
“ ¢’était sur sa tombe que ses amis s’agenouillaient... c'était sur sa
“tombe que je priais!...

“Et vous dire combien je vous en voulais... combien jo vous
“ maudissais, je ne le pourrais pas!

“ —Marietta !

“—QOh! oui,si les malédictions, si les anathémes d'uoe hoonéte
“ femme peuvent porter malheur, je suis bien :lire que malgré que
“ votre ambition ost satisfnite... que malgré que vous aves entin
“ cette immense fortune que vous avez toujours enviée... que vous
“Ctes enfin parvenue & ce rang (ue vous convoitiez... oui, je suis
“bien ¢lire que malgré toot cela vous ne devez pas &tre heureuse ! ”

“Trés pale, Zonetta n’avait pu s'empécher de tresseillir,

“ —Cat, voyez-vous, continua la vieille femme dont la voix de
“plus en plus tremblait de colére, tremblait d’indiguation, moi qui
“ sait combien ce pauvre homme vous adorait... moi ¢ui sait com-
“ bien il avait besoin de vous pour adoucir ses soucis et pour mettre
“un peu de joie duns sa vie, je ne pourrai jamais oublier... je ne
“ pourrai jamais vous pardonner ce gue vous avez fait!...

“ Et si vous aviez pu le voir aprés votre départ ... &i vous avies
“ pu savoir ce qui se passait ici depuis qne vous nous avez si ingra-
“ tement quittée, si ingratemnent sncrifiés, je ne sais pas si vous-
“méme, bien que vous n’ayez pas trés bon cceur, vous auriez pu
“ vous pardonner.., je ne sais pas si, malgré tout, vous n’suriez pas
“ senti se réveiller en vous un peu de honte, un peu de remords!

“ Car je n’exagérais pas, car jo ne mentais pas quand je disais
“tout & 'heure que ¢'était vous qui l'aviez tué, ..

“ Oui, c'esb vous, eb rien que vous!..,

“ Oui, 81l n'avait pas été si bon pour vous... si, quand vous &tes
“ restée orpheline et toute seule au monde. .. si, quand vous n’aviez
“plus d’'autre espoir que sa pitié, il avait été assez dur pour se
“ désintéresser de vous, assez barbare pour vous rejeter dans la rue
“ou il vous avait trouvée, a catte heure il vivraib encore et il n’au-
“ rait pas connu toutes les soutfrances, tous les chagrins, toutes les
“ douleurs dont son cceur a été torturé ...

“Ah! oui, le pauvre homme, il a souffert!... et jo I'aurai long-
“temp3, ou plutot je Paurai toujours devant les yeux !

“ Dans les premiers temps, j'ai cru d’abord qu'it allait devenir fou.

“ Le jour, il restait comme assommé, ne parlant presque plus, ne
“gemblant méme plus comprendre ce gu'on lui disait. ..

“ Et, toujours, ¢'était votre nom... votre nom qu'il aurait di
“maudire, qu’il murmurait avec une douleur, avec une tendresse,
“ avec une tristesse, qui parfois me faisaient pleurer...

“ La nuit, il ne dormait plus... Il passait des heures entiére A la
* fendtre, croyant peat-&tre encore que tout & coup il allait vous
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“ apercevoir. .. se ber¢ant peut-&tre encore du fol espoir que vous
“alliez revenir. .,

“ D'autres fois, il marchait jusqu'au matin, eb d'un pas si lourd,
“d’un pas si chancelant qu'on aurait pu le croire ivre. ..

“ D'autres fois, enfin, je I'entendais sangloter éperdument, tandis
“qu’avec des cris pleins de désespoir il vous appelait encore. ..

“Et chaque jour, quand je le revoyais, il m'effrayait tant il étaib
“bléme et pile, tant il était défait. ...

“ Eb chaque jour aussi de plus en plus il se courbait, de plus en
“ plus il vieillissuit, de plus en plus la vie en lui s’éteignait, ..

“ Et le dernier jour enfin arriva !

“Oh! ce jour-Ja... ce dernier jour que j'ai passé prds de lui,
“ comment pourrais-je l'oublier aussi ?... commend pourrais-je ne
“ pas m’en souvenir toujours ?

“ Et toujours, en effet, jo m’en souviens!.,. Eb toujours, en effet,
“il esb aussi présent & ma mémoire que si j’étais & hier... que si trois
“longues années ne s'étaient pas déja écoulées depuis ce moment-la !

“ Lio regard fixe, le front baissé, Zanetta n’avait pas dib un mot,
n’osant plus méme lever les yeux sur la vieille Marietta ...

“ La voix étranglée par I'émotion, celle-ci venait de s'interrompre,
puis d’essuyer lentement les larmes qui depuis un instant voilaient
8es yeux,

“ Puis les bras croisés, le regard fixe aussi eb ne parlant plus que
d’une voix trés faible, presque éteinte, elle reprit :

“—Jusqu'alors, je m’étais toujours entétée A garder un peu
“d’espoir . . . je m'étuis toujours entétée & penser que le pauvre cher
“homme finirait par triompher de cet immense désespoir qui le
“ minait, de cet immense chagrin qui le tuait..,

“ Mais, ce jour-I3, je ne m’étais pas plutot approchée de son lit.. .
“je ne m’étais pas plutob penchée sur lui que je ne plus m'empécher
“ de tressaillir tant la mort était peinte sur son visage et tant je
“gentais bien que ses derniers instants approchaient.

“ Car, en effet, depuis la veille seulement, ¢'est-a-dire depuis seule-
“ment quelques heures, il avait encore changé,il éwait encore
“devenu plus pile, plus livide, plas décomposé,

“ C’étoit déjs ua mort... déji un cadavre. .,

“ Ses yeux déja se brouillaient, sa main tatonnait pour trouver la
“ mienne, et son souflle, qui de plus en plus baissait, était si court
“ et si haletant, qu'a chaque mot qu'il pronongait il étaib obligé de
“#'interrompre, tandis que son front se couvrait d’'une sueur de plus
“ en plus abondante, de plus en plus froide. ..

*“ Nous étions d’abord restés en face l'un de l'autre sans nous
“ parler, car, de peur d'éclater en sanglots, je n’aurais pas osé dire
*“un mot...

“Sa main avait fini par semparer de la mienne eb il la serra
“ doucement comme pour me dire un dernier adieu...

“Tout & coup, je vis comme un frisson passer sur sa face, eb,
“brusquement, il se souleva..,

“ L'eeil agrandi, toub frémissant, il écoutait, prétait I'oreille. ..

“L'auberge, ce jour-1a, était restée fermée, eb 'on n’envendaid
“ aucun bruit autour de nous,

% —Que croit-il donc entendre ?... Qu'écoute-t-il donc ainsi ?” me
“ demandai-je.

“Ebt comme machinalement, je venais de jeter un coup d’eeil
“ autour de moi, je sentis sa main serrer convulsivement la mienne,
“ tandis qu’il s'écriait :

“ —Ecoutez. .. écoutez, Marietta!.,. N’avez-vous rien entendu ?

“ —Non, rien.

“—Oh! si,si!.,. Oh! écoutez bien! reprit-il plus vivement, de
“ plus en plus plein de fidvre. Est-ce que vous n’entendez pas qu'on
“m’appelle 1,.. Est-ce que vous ne reconuaissez pas cette voix ?...
“Oh! moi, je la reconnais bien... C'est la sienne,.. c'est la voix
“ de Zanetta!,.,

“Et son visage d’agonisant devenu subitement radieux :

“—Allez vite !... Descondez vite ! ajouta-t-il. Eb ramenez-la!...
“ramenez-la!... Oh! ma Zunetta, elle nous revient donc enfin!.,,
“ Gréce & elle, je vais done guérir!,..”

“ Ev tout en détournant la téte, pour qu'il ne vit pas mes larmes,
je fis semblant de descendre ... puis, comme enfin je revenais seule,
comme enfin il avait fini par comprendre qu’il avait été le joueb
d’une illusion, lourdewment il se laissa retomber, la téte enfouie dans
son oreiller, pleurant eb sanglotant & vous fendre l'Ame...

“Il resta ainsi un long moment, puis, tout & coup, il se redressa
encore.

“ —Approchez-vous, Marietta... approchez.vous et écoutez bien
“ et retenez bien ce que je vais vous dire,” fit-il d’'une voix si grave
* que je ne pus m’empécher de tressaillir,

*S1 je viens de me tromper encore une fois et si ce n'était pas
“ Zonetta que j'ai entendue ... je suis siir pourtant qu’un jour elle
“reviendra... wmais, hélas! je ne serai plus 14 pour la voir... je ne
“ gserai plus 1 paur 'embrasser!,..”

“E¢ comme je cherchaia & lui rendre un peu d’espoir :

“ —Non, non, reprit-il avec un geste énergique, ne me mentez
“ pas, Marietta, et n’essayez pas de me donner un espoir que vous
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“ne partagez pas ... Non, non, c’est bien fini.., bien fini... et je
“ne serai plus 13 ...

“ Mais vous, ma bonne Marietts, vous y serez...car mon a}lberge,
“je vous la donne...car, aprés m’avoir servi pendant tant d’annéee
“avec un si grand dévouement, jo ne veux pas que vous alliez finir
“vos jours chez d’autres maftres...

“Vous resterez done ici, et quand elle reviendra...quand vousla
“reverrez, dites-lui combien je I'ai toujours aimée, . . dites-lui qu'en
“ mourant ma dernidre pensée & éié pour elle.:.

“ N'oubliez pas. .. n'oubliez pas, Marietta ! ”

“ Et toub en pronongant ces derniéres paroles, il venait de retom-
“ber de nouvean eb, les yeux fermés, il ne bougeait plus.

“Je le croyais mort,

“Je me penchai sur lui,

“ Alors, je I'entendis parler encore, mais d’une voix si faible, si
“faible, qu’elle n’était plus qu'un murmure, plus qu’un soufile...

“ ('étaib 'agonie qui commengaib ,,. le délire qui le prenait...

“Et ce qu'il disait encore . .. et ce qu'il murmurait encore, ¢'étaid
“toujours le méme nom ... toujours votre nom !

“ Pendanb ce temps, je m'étais agenouillée au pied du lit eb jo
“priais...

13‘Deux heures au moins s'écouldrent aivsi... deux heures pen-
“ dant lesquelles je vis encore ses ldvres doucement remuer. ..

“Puis, tout & coup, un grand frisson m’envahit... ses lévres ne
“remuaient plus, et son visage, donb tous les traits étaient contrac-
“tés par la fidvre, contractés par la souffrance, avaib pris une
“ expression d’un calme étrange, d'un calme saisissant ...

“ Alors, me relevant brusquement, malgré moi je 'appelai :

“ —Maitre ... Maitre!”

“ Mais le pauvre homme ne pouvait plus me répondre !. .. Il venait
“de passer ... Il était mort !..,”

“ Un lourd sanglob venait de briser la voix de la vieille Marietia,
eb pendant plusieurs minutes elle demeura le front caché dans ses
mains,

“ Puis, trés lentement, trds doucement :

“ —Et puisque aujourd’hui vous voilis. ., et puisque anjourd’hui
“ vous revenez, reprit-elle, )’ai voulu tenir la promesse que je lui
“ avais faite, .. j’ai voulu vous répéter ses dernidres paroles.., ses
“ dernidres paroles qui étaiend encore des paroles... de tendresse eb
de pardon..,

« —Eb vous, Marietta. .. eb vous ? fit & voix basse Zanetta.

“—Moi ¢

“ —OQui, pourquoi seriez-vous plus implacable que lui ?.. pour-
“ quoi, 3 votre tour, ne me pardonneriez-vous pas %.., C'est en son
“nom que je vous le demande !”

“Et comme la vieille femme ne répondait pas, le visage tréds
sombre, I'eeil trés noir :

“ —Oui, c’esb en son nom, reprit plus vivement Zanetta, car s'il
“ tait pres de vous... car #'il pouvait m’entendre encore, je suis sir
“ qu'il 8e joindrait & moi ponr vous dire d’oublier aussi, pour vous
“dire de pardonner aussi. ..., "

“ Mais la vieille Marietba, los bras croisés, le regard fize, gardaib
toujours le méme silence farouche.

“ Alors, se levant lentement :

“ —Mais je vois bien que vous ne voulez pas m’entendre, reprit
“ Zoanetta: Mais je vois bien que, malgré tout ce que je pourrais vous
“ dire, je ne réussirais pas a toucher votre cceur. ...

“ Eb cependant, ajouta-t-elle, j'aurais eu tant besoin en ce moment
“de n'dtre pas seule, ., j'aurais eu tant besoin d’avoir autour de moi
“ quelqu'un qui m’aime un peul....”

“ La vieille fernme avait tressailli,

* —Que voulez-vous dire ? s'écria-b-elle en se levant vivement,
“ Que signifient dans votre bouche ces paroles étranges? Et com-
“ men$ une grande dame comme vous pourrait-elle avoir besoin de
“Y'amitié d’'une pauvre femme comme moi ?

“ —Oh ! ne raillez pas, Marietta. . . ne raillez pas ! s’écria Zanetta
“avec un accent et un geste douloureux. Mais, sans que je puisse
“vous en dire davantage aujourd’hui, sachez que si vous m’en avez
“voulu, ,. que si vous m’avez maudite.., vous &tes & présent bien
vengée !

 —Bien vengée !

“ —Oui, bien vengée \... car moi, la comtesse Villani... car moi
“ que vous croyiez si heureuse, je suis au contraire, la plus malheu-
reuse eb la plus désespérée des femmes..,.

“ —Est-possible !

“ —Mais, adieu !..Peut-&tre un jour vous reprocherez-vous d’avoir
“ 8t si dure pour moi.. . peut-dtre un jour regretterez-vous de m’a-
“ voir repoussée ... Adieu!...,”

“Et d'un pas rapide, déja Zanetta se dirigeait vers la porte. .,
elle allait en franchir le seuil, quand d’un bond, la vieille Marietta
g'élanga vers elle,

“ —Restez L .. restez ! s'écria-t-elle, Je vous pardonne ! ”

“ Et, trds émue, ne laissant pas & la jeune femme le temps de
parler, elle ajouta :
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“ —Oui, je vous pardonne puisque vous n'étes pas heureuse...
“ Qui, je vous pardonne puisque vous avez besoin de moi pour vous
* consoler. ., Et restez. .. oui, restez, puisque d’ailleurs, cetbe maison
“esb la votre.. . puisque c'est moi que votre pére maudirait si j’avais
“le cceur de vous chasser. ...

“ Puis, se penchant sur la petite Diana, toujours profondément
endormie: .

“—C'esd votre fille ? dit-elle svec un bon sourire,

“—OQui, ma fille ! ” répondit Zanetta en mettant un baiser au
front de l'enfant,

“ —Comme elle vous ressemble ! Comme elle gera belle anssi ...
“ Mais donnez-la moi que je la couche.... :

“ —Non, non, je la coucherai moi-méme, ma bonne Marietts.. .
“ Bt 1&-haut, n’eat-ce pas, dans mon ancienne chambre ?

“—Oui, oui,.. Oh!rien n’y a été changé et vous la retrouverez
“telle que vous I'avez laissée, ” dib vivement la vieille fomme,

“ Eb c'est vrai, 'ancienne chambre de Zanetta était bien encore
cetbe heure tello qu'elle I'avait quittée trois anndes auparavans,

“ Doucement elle coucha la petite Diana dans le lib qui avait 666
le sien, puis, revenant sans bruit au milieu de la chambre, elle Jota
un long regard autour d'elle....

_ “Eo alors, chose étrange, son cceur de pierre e'attendrib.. une
immense émotion s’empara d'elle. ...

“ C'était donc 13, entre ces quatre murs, que s'étaient écoulés les
longs jours de son enfance, puis les jours plus rapides de 8a jeunesse !

“ C'était donc 14 qu’elle s'était si souvent oubliée dans ses réves
smbitieux ... dans ses réves do brillant et de radieux avenir!...

“ C'étaib donc de JA qu'une nui, retenant son souflle, elle 8’était
enfuie pour aller rejoindre lo combe Villani... pour aller retronver
Ihomme qui devait étre son époux !

“ Eb de tous ces aspoirs dont elle 8'était alors bercée... de tous
ces 18ves qui, pendant un moment, s’étaient si miraculeusement
réalisés, que restait-il & présent ?

“ Plus rien, hélas !

“Tout cela s'était évanoui!... tout cela n’était plus qu'un sou-
venir !

“Elle avait eu un grand nom, une immenge fortune, des palais
magnifiques, une armée de valets, eb, brusquement, elle étaib rede-
venue la Zanetta qu'elle avait té jadis... la Zanetts, tille d’une
vagabonde anonyme. .. la Zanetts, fille d’'une mendiante inconnue !
. “Non, de tout cela, de toutes ses grandeurs, de toutes ses richesses,
il ne lui restait plus rien... plas rien que la petite fortune renfer-
mée dans le portefeuille que le comte Villani ... que celui qui avait
été son époux, lui avait jeté en la chassant, en la maudissant. ...

“Eb cette petite fortune épuisée. .. la dernitre pidce d’or dépon-
sée, ce qui I'attendait, c'était une existence triste et pauvre... une
existence peut-8tre de privations et de misére ., .

“ A cette pensée, un éclair étincela dans 'ceil sombre de Zanctta.

“ Lia, misdre !

“Oh !non, elle n’en voulaib pas. .. elle n'en voulait & aucun prix !

“ Non, non, elle était jeune, elle était belle, elle avait de ’audace,
I'avenir se rouvrirait pour elle !

“ Kb désormais elle ne vécub plas qu'avec cette pensée fixe....
qu'avec cette pensée qui la hantait nuit eb jour et qui était devenue
pour elle une obsession de tous les instants, de toutes les minutes,

“ Cest ainsi qu'il y avait déjd plus de trois semaines qu'elle était
revenue & Naples, plus de trois semaines qu’elle avait repris sa place
dens la maison du vieux Luigi, qu'slle n’avait peut-étre pas dib
vingb paroles A la vieille Marietta.

“ Aussi, celle-ci, qui avait fini par lui rendre toute son amitié, ne
pouvait s'empécher non seulement de s’étonner, mais aussi de s’alar-
mer parfois de cette Strange attitude.

“—La voils redevenue telle qu'elle était autrefois, se disait,
“ pleine d'inquiétude, la bonne femme, la voild redevenue telle
“qu'elle était dans les derniers temps qu'elle vivait avec nous....
“ telle qu’elle éhait & I'époque ol mon pauvre maitre, od son pauvre
“ pére se faisait tant de chagrin...

“Out, Ia voild encore qui, pendant des journées entidres, ne
“ desserre pas les dents et qui reste le front tout sombre,

“Son enfant méms,., sa pauvre petite Diana,qui parfoisse cram-
“ponne 3 ses genoux e semble lui mendier des baisers, lui reste
* indifférente.

“ Pourquoi ?

“ Que s'est-il donc passé entre elle eb son mari ... entre elle et le
“comte Villani pour qu'elle revienne ici... ici, dans cette pauvre
“ masure, quand elle avait des palais ?... ici, oi, A chaque regard
“ qu'elle jotte autour d’elle, elle doit si eruellement souffrir dans sa
“ vanité et son orgueil ?

“ Oui, oui, il a dfi certainement se passer quelque chose d’extraor-
“ dinaire,.. quelque chose qu’elle rougirait sans doute de m’avouer,
“ car jamais slle ne m’en a dit le moindre mot, car jamais elle n’y a
“fait la moindre allusion. ...

“ Et, hochant la téte, la vieille Marietta, tout en continuant de
« réfléchir, ajoutait:
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“ —Co comte Villani était bien vieux et bien laid, et elle était
“bien jeune et bien belle ! Est-ce que ?... Oui, peut-8tre ?,.. Oui,
“ ¢a doib &tre cela!. ... ”

* Eb comme elle était de plus en plus intriguée . .. comme de plus
“ en plus sa curiosité s'éveillait, un beau jour, o’y tenant plus, elle
“alla droit & Zanetta.

“ —Ecoutez, mon enfant, lui dit-elle en s’asseyant en face d’elle,
“eb la voix tcés douce, tres amicale, écoutez, i’ai quelque chose sur
“le cceur que je ne veux pas garder plus longtemps. ..

“ Kt comme la jeune femme levait sur elle un regard plein de
“ surprise :

“ —J’ai sur le cceur, reprit-elle, que vous manquez de franchise,
“ que vous manquez de sincérité avec woi. ...

“—Avec vous ?

“ —Oui, avec moi, que vous traitez, non pas comme une vieille
“ amie, mais comme une étrangdre. . ..

“ —Je ne vous comprends pas....

“ —Et cependant, Z.inetta, si le pdre Luigi vous avait donné toud
“ son amour et toute sa tendresse, jo vous aimais bisn aussi un peu,
“moi, souvenez-vous-en !

“—Je m'en souviens, ma bonne Marietta.

“—Ne vous ai-je pas élevée comme si j'avais été votre mere ?...
“Ne vous ai-je pas constamment entourée de mes soins ?... N'ai-je
“ pas toujours cherché & adoucir vos petits chagrins ?... N'ai-jo pas,
“ enfin, fait de mon c6té tout mon possible pour rendre votre enfance
“ plus heureuse ? :

“ —Clest vrai, Marietta ... Oai, je me rappelle que vous avez tou-
“jours été pour moi pleine de bonté... Mais pourquoi ce long
“ préambule et ol voulez-vous en venir ?

“—Eh bieu, je vais vous le dire, répondit apres une courte hési-
“ tation la vieille femme, mais n'allez pas croire au moing que c'est
“ la cariosité seule qui me fait parler eb qui me pousse & vouloir
“ connaitre vos affaires. ..,

“Oh! si vous pouviez le penser vous vous tromperiez, je vous le
“jure!....

“ Mais c'est précisément parce que, malgré toud, jo vous aime tou-
“ jours comme je vous aimais autrefois... mais c’est précisément
“ parce que rien de ce qui vous touche ne peut me laisser inditté-
“rente, que je me suis déja demandé plus de cent fois et que je me
“ demande chaque jour encore comment il se fait que vous soyez
“ revenue ici au moment ol certainemend je vous attendais le moins,
“ au moment ol je croyais bien que je ne vous reverrais jsmais...

“ Oui, que s'est-il donc passé pour que vous ayez quitté la demeure
“de votre mari... lo palais du comte Villani ¢

“ Oui, pour quel grave motif, pour quelle grave raison avez-vous
“ pu renoncer & la brillante sibuation que vous lui deviez eb vous
“ condsmner & ne plus conuaMre que la vie si triste, que Ia vie si
“ douloureuse d'une jeune femme délnissée ¢t abandonnée ?

“ Qui, pourquoi ... Le comte ne vous aimait dono plus?,.. Ii
“ vous faisait donc une existence impossible ?...”

“ Et comme Zanetta, toujours tres habile comédienne, ne répon-
dait que par un profond soupir :

“ —QOui, c’est cela, n'est-co pas ? Eb peut-étre méme vous repro-
“ chait de vous avoir épousée ?....

* —Qui, ma bonne Marietta, répondit vivement & son tour Zanetta
“ qui, a'attendant depuis longtemps & cette quostion de la vieille
“ femme, n’était pas embarrassée pour répondre,eui, le comte Villani
“ est un misérable qui m’a indignement trompée!.., un misérable
“ qui m'abreuvait d'outrages, qui m’accablait de trahisons!... un
“ misérable, enfin, qui m’a fuit bien souvent waudire le jour ol je
“l'avais connu'!.,.

“ Mais je vous en prie, ma bonne Marietta, ajouta-t-elle de plus
“en plus hypocrite, ne réveillez pas en moi ces souvenirs qui
“ me tuent !..ne me parlez pas de ce passé qui m’arracho encore
“si souvent des larmes de coldre et de douleur!... ni jamais non
¢ plus de lui...ni jamais non plus dé ceb homme que j'abhorre,
“ de ceb homme que j'exécre!l. ...

“ Non, non, ne m'en parlez plas jamais, je vous le demande cn
“grace!... L'oublier, n’avoir plus une seule pensée qui me
“ I rappelle, voild maintenant tout ce que je désire, tout co que jo
“ Veux...

“ Mais, ajouta-t-elle encore, parlons de I'avenir... de P'avenir qui
“ esh & présent mon seul souci, ma seule préoccupation, ma seule
“inquiétude ... Car bien que je sois trés heureuse auprés de vous,
“ trés heureuse de vivroe ici, je ne pourrais pas cependant m’y éter-
“ niser.

“11 faub donc que je songe aussi an lendemain .. . et que j'y songe
“ non seulement pour moi, mais aussi pour ma petite Diana . . . mais
“ aussi pour mon enfant...

“ —Clest vrai.

“—Et |’y ai, en effet, songé déja bien des fois, on plutdt, i’y songe
“ cocstamment, Et voild pourquoi vous avez d pout-étre vous
“ étonner de me voir si souvent absorbée...

“ —Qui, oui...
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“—3i souvent toute pensive ...

“—En cffet.

* —C'est que je rétléchissais... que je cherchais le moyen de me.
* retourner, le moyen d’acriver & me créer une situation sérieuse. . .

“ Et co moyen, qus j» vous ferai connaitre quand je serai bien stire !

H

“ de ne pas m'dtre trompde, ce moyen, je crois enfin I'avoir trouvé,
* —Ah! tant mieux, ma chdre Zinetta, tant mieux ! ;
“—Mais il y & un obstacle!

“~—Un obstacle ?

* —Diana !

“ —La petite ?

“—Oui, la petite... Oh! certes, vous savez combien je l'sime, ..

“ combien je Fadore, mais, avec elle, une trés grande partie de mon

“ temps ne sera-b-elle pas prise par les soins que je devrai lui don-

“ner? ..Et, d'un autre ¢oté, Ia confier & des etrangdres, & des mer-

“ cenaires, qui ne l'accueilleraient que pour l'argent qua’elle leur

“ rapporterait, jo ne vous cache pas que cela me causerait une brés

“ grosse peine, un t1&3 gros chagrin. ..

“~—Oh! cela so comprend !... La pauvre enfant !

“—Eb c'est aiors que l'idée m’était venue de m’adresser & vous
“ ma bonne Marietta ... & vons dont je connais toute I'affection eb
“tout le dévouement, pour...

“ —Pour garder Diana ?

“ —Oui, pvur me rendre ed pour lui rendre aussi cet immense
“ service,.,

“ —Et pourquoi ne le disiez-vous pas plus tot? s'éeria la vieille
“ femme. Et pourquoi, pour me faire cetbe proposition-13, alliez-vous
* chercher tant de détours ?, ..

“ —J’avais peur d’abuser...

“ —Allons done!... Et d'abuser de quoi 7. .. Oui, de quoi, je vous
“le demsnde ?

“—Do toute I'amitié que vous avez ene pour moi... de toute
“ l'umitié que vous avez eue pour elle. .,

“~~Ah ¢a! est-ce que vous étes folle!,.. Est-ce que vous ne
“ savez pus que cetbo enfant, je I'adore ?... Ai-je besoin de vous
“dire que lu garder serait pour moi non pas un ewbarras, non pas
“ un ennui, mais, au contraire, une trés grande joie ?

“—Vrai ?

“—Combien de fois faut-il done vous le répéter? dit vivement
“ ot avee plus de force la vieille femme. Oui, oui, si vous n'avez pas
“ d’autre obstacle & vos projets... pas d’autre obstacle & vos réves
* d'avenir, laissez-moi cette enfant ... confiez-la-moi tant que vous
*le croirez nécessnire ... et je vous jure bien que vous pourrrez
“ &tre tranquille, car elle ne sera pas en de mauvaises mains, . .

“ —Mere1, Murietta, merci ! dit Zanetta en serrant avec émotion
la main do I'ancienne servaute du vieux Luigi.

“ Mais celle-ci rinit, haugsaib les épaules, :

“ Pourquoi la remercier avec tant de chaleur, avee tant d’sffusion,
“ quand ¢'était ello, au contraire, qui était si contente et si heureuse
“ gue les choses s’arrangent ainsi ?

“ Aussi lo lendamain, comme Zanetta quittait brusquement l'au-
berge, disant qu'elle reviendrait souvent poar embrasser son enfant:

*—Qui, oui, Ini crin-t-alle gaiement, c'est entendu?... Oceupez-
“ vous de vo3 uffuires... Diana et moi nous nous occuperons des
“notres ! ”

“ Et la voiture qui emportait Zanetta vers un nouvel avenir, vers
de nouvelles destindes, avait depuis loagtemps disparu, que la vieille
femme restait encoro sur la porte de I'auberge, serrant dans ses bras
Ienfant comwme un avare serrerait un trésor.

“ Muis si grande que fitt In tendresse que cette excellente créa-
ture éprouvait pour la petite Diana, elle allait pourtant bientdb
grandir encore, en 'uu zmentant d'une profonde, d'une immense pitié,

“ Ea ¢tfot, comme ua soir, ses volets clos, elle trainait encore
travers sou suberge, en chantonnant tout bas une vieille chanson
pour endormir la petite, machinalement son regard tomba sur un
Journal qu'slle n'avait point encore apergu et qui avait dft étre
oublié Id par quelque passant, par quelque client de hasard...

“ Et comme, machinalement aussi, elle venait de g'asseoir devand
la table et de purcourir trois ou quatre lignes, elle eut d’abord un
mouvement de surprise, £

“ C'était un journal de Rome et dont, jusqu’d présent, le titre
méme lui avait été comp'dtement inconnu, ]

“ Bt le dépliant plus largement, elle continuait de le parcourir

%

!k'
!

d’un regard d'uilleurs asses distrait, lorsque, brusquement, elle se -
i
“ —Tiens, qu'est-co donc ? murmura-t-elle. Le nom du comte !, ,

redressa, toute saisie,

“ Lo nom dua mari de Znetta?..,,” 4
* B, en etfet, en téte d’une cclonne, elle venait de lire ces mots
qui dovaient certainement lai paraitre trés étranges:

“—Le Mystere du puluis Villani.” 5
“ —Lo wyastére du pulais Villuni ? se répéta-t-elle plusieurs fois.”
*“ Qu’est-ce wue colu signitio 7 D1 quel mystédre s’agit-il done ?” ¥
* Et tout en continuant de bercer doucement 'enfant sur ses

s
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enoux, elle se mit & lire ou plutdb & dévorer le long article qui
s'étalaid sous ses yeux.

“E$ & chaque ligne elle tressaillait, de plus en plus saisie, de plus
'en plus pale....
&, Car, 13, se trouvait racontée tout au long la tragique histoire
que je viens de vous dire. ...

“Oh ! 'on ne parlait pas de la tentative d’empoisonnement dond
le comte avait failli 8tre victime de la part de Zanetts, eb 'on ve
‘disait mot non plus de la mort si dramatique d’Antonio. ...
é; “ Mais, malgré toutes les réticences, il était facile de comprendre
I qu’il avaib dd se passer entre le vieux comte Villani et sa jeune
femme quelque chose d’épouvantable et de sinistre.

“ Bt Marietta apprenait ainsi que Zanetta lui avait menti et que
les torts n’avaient point été du c6té du vieillard. ...

:.“ Et Marietta apprenait ainsi que ¢’était lui, au contraire, lui, le
comte, qui, indigné, outragé, avait chassé sa femme, chassé son
enfant !

“ Et Marietta anprenait ainsi qu’a cette heure il n’existait plus
aucun lien entre Zanetta et son époux !

%, Car, en effet, lo comte avait déjd réussi & faire annuler son
mariage. ..,

2. ' Car, en effet, Zanetta n’avait plus le droit de se dire sa femme...
plus le droit de se parer du titre de comtesse Villani. ...

“ Car, enfin, chose qui remplissait de tristesse eb de pitié le cceur
de la vieille Marietta, 'enfant elle-mé&me se trouvait atteinte ausei,
frappée aussi, répudide aussi!. ...

“Oui, répudiée. . . oui, elle ne devenait plus qu'une enfant illégi-
time, car on avait découvert que l'union du comte et de Zanetta,. .
que ce mariage célébré avec tanb d’éclat et tanb de pompe dans la
cathédrale de Milan, avait ét¢, par suite de Y'oubli d’'une formalité
essentielle, nul dés la premiere minute... aussi nul que 8'il n’avait
jamais existé. ...

“ Et de plus en pluy attendrie et les yeux pleins de larmes, la
vieille Marictta serrait de plus en plus fortement, de plus en plus
tendrement la petite Diana contre son cazur.. ..

“ —Ah ! ma pauvre enfunt... ma pauvre enfant, lui disait-elle,
“que je te plains ! .. Que vas-tu d=venir et quel sera ton sort avec
“ une mere comme celle-la ... Si, au moins, elle avait l'idée de
“t'abandonuer. .. I'idée de ne plus revenir... on verrait... on s'arran-
“ gerait.., et tu serais tonjours pius heareuse avee moi qu’avec slle...”

“ Enfin que vous dirais-je de plus... que vous dirais-je encore que
vous n'ayez déja deviué, que vous n'ayez déjd compris ? poursuivit,
aprés une courte pose, le due de Ryon,

“Si maintenant la belle Znetta, n’étaio plus combesse Villani...
si maintenant elle ne brillait pius au premier rang des grandes
dames, en revanche, elle était, sans contredit, la femme la plus célébre,
de toute I'Italie. La chanteuse la plus adulée non pour son talent,
mais son incomparable beauté,

“ Car c'était 1a loe moyen dont elle avait voulu parler & la vieille
Marietta quand elle lui avait fait part de son intention de se créer
une situation sérieuse ... Telle était I'idée qui lui étuit venue pour
ge refaire un avenir.

“ Mais la jeunesse passe... mais la beauté se fane vite.

“ Aussi dix ans apres son aventure avec le comte.., dix ansapres
la mort d’Antonio, Zanetta, qui pourtant n’avait pas encore trente
ans, déclinait-t-elle, baissait-elle rapidement chaque jour....

“ Mais si déja elle n’était plus aussi choyée et auasi fétée qu'sutre-
fois... mais si déja sa cour d’adorateurs chaque jour diminuait eb
s'éclaircissaib davantage... mais si bientdt elle allait étre obli-
gée de déposer le sceptre de son éphémere royauté, une pensée
pourtant la réconfortait, une pensée pourtant Ia consolait. ...

“ Car, en offot, si elle était forcée de s'effucer, forcée de disparaitre,
n’avait-elle pas sa fille 2... n’avait-elle pas Diana déjd aussi belle
qu'elle et qui, dans quelques années, trois ou quatre ans & peine,
seraib peat-étre encore plus belle ¢

“ Eb alors, retirant & la vieille Marietta I'enfant qu'elle lui avait
laisaée jusqu’s ce moment-13, elle 1'éleva en prévision de I'existence &
laquelle elle la destinait.

“Et la petite était, parait-il, une éleve si bien douée qu’elle

. m'avait pas encore seize ans qu’elle avaib déjh toutes les hypocri-

sies, tous les abroces calculs de sa mére !

iy
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LE CLUB DES MOUSQUETAIRES
A

13 hY . R . .
Cest & l'occasion de ma querelle avee Maxime Toussaint que le club des?

Mousquetaires fut fondé au Iyeée de Farémont.

Il est inatile que je vous conte & quel propos ct depuis combien de tewmps
Maxime Toussaint ¢t moi ébions devenus cnnemis ; qu'il vous suflise de
savoir (qu'au mois de mois 13, .., cette haine flambait dans tout son plein
et que la bataille, pugilat ou corps & corps, était imminente.

Ni Pun ni l'antre nous wétions plus des enfants : Toussaint, qui avait
quitté le lyeée aux vaecances précédentes, pour entrer comme clere chez
m:&itre Gerbelot, le notaire de la rue du Cygne, devait approcher de bien
prés de ses dix-sept ans ; et moi, encore sons Ja tutelle universitaire, je
navais qu'une anude de moins que lui tout au plus.

En prévision de cette latte et par une juste défiance de lui-méme et de
ses forces, mon adversaire s'était avisé de faire appel & quolques-uns de
ses camarades ¢t de les exciter contre moi. J’avais été amené ainsi A cher-
cher du renfort de mon ¢6té, et ce fut & Paul de Guerpont, wn de mes
condiseiples ot de mes intimes que je m’advessai tout d’abord.

Je ne pouvais micux tomber. Guerpont était non sculement wn robuste
gaillard, le plus grand et le plus fort de toute notro classe, c'était aussi
un enragé liseur, un admiruateur passionné de Walter Scott, de Fenimore
Cooper et d’ Alexandre Dumas. Il accueillit mon projet avee enthousiasme.

“ Parfait ! Mais certainement ! Une association de défense commune :
pour toi comme pour d'autres, voili ce qu'il nous faut. Tous pour un,
un pour tous ! 7 La devise des Monsquetwives 7 Clest cela, hein 7 Clest e
que tu veux aussi ? Laisse-moi faire ... Patiente sculement jusqu’i jeudi...
Jjeudi matin, aprés fa legon de dessin. .. Et tu veeras ! ”

) L’n société des Mousquetaives existait-elle déja dans sa téte, ou bien
!’ulee de la cvéer lui vint-clle tout & coup, comme un éclaiv de génie, une
inspiration divine, au moment on je lui fis part de mon embarras tant il
¥ a que le jeudi suivant, 4 Vheure dite, nouf heures et demie du matin,
Guerpont m’ecmmena. derriére le lycée, ot que nous trouvimes deux de nos
condisciples, Alfred Diclaine ot Maurice Herbinae, qui nous attendaiont
pres de Fécluse du canal,

“Tous pour un, un pour tous ! articula mystérieusement Guerpont dis
Parrivée, en guise de salutation.

~~Un pour tous, tous pour un ! ripostérent en chaur et non moins gra-
vement Herbinae et Didlaine.

—Vous savez tous les trois co dont il sagit ? continua Guerpont. Venez:
nous allons procéder aux formalités indispensables. .. Suivez-moi !

Ses parents possédaient & peu de distance de 14, en contre-bas du che-
min de halage, un jardin d’agrément avee petit bois et maisonnctte. Ti
nous conduisit dans cette propriété, nous fiv pénétrer dans la maisonnette,
et, afin sans doute de donner plus de solennité & lacte ¢ indispensable”
«ui allait s'accomplir, il referme la porte derritre nous ot laissa elos le
volet de I'unique fenétre, en sorte que nous nous trouvions plongés dans
une complite ohscurité. Tl nous rangea autour d'unc table rustique & demi
disloqquée, que nous avions cntrevue en arvivant, puis soudain se ravisa,

“ Attendez L attendez ! fit-il.

Nous per¢iimes le frottement ('une allumette, et hientot la jaunitre
luenr d’un hout de chandelle oubli¢ sur la cheminde éelaira la scine. Guer-
pont fixa ce luminaive dans le goulot Q'unc bouteille qu’il apporta au milien
de nous, sur la table ; puis planta tout & coté, dans les ais vermoulus, un
atfreux couteau de cuisine tout vouillé.

¢ Nous allons jurer sur ce poignard, déclara t-l alors d’une voix caver-
neuse et terrifiante, d'étre fidéles & notre devise. Mais auparavant s'il en
était un parwmi vous qui ne se sente pas assez d'intrépidité dans Uame, qui
ne sc reconnaisse pas prét o tout souffvir et tout braver, tout absolument,
pour le soutien de nos droies et ly diéfense de notre ligue, que celui-la
n’hésito pas, i} en est temps encore ! .. Nous ne vounlens forcer personne,
n'est-ce pas !

-—Non ! non!

—Qu'il se retive ! Nous ne lui demandons que de s'engager sur Thon-
neur & ne rien révéler de ce qu'il a vu et entendu iet.”

Et comme aucnn de nous ne hougeait :

“ Vous avez hien véilichi ! Prenez garde ! nous serons sans pitié pour le
parjure ! sans piti¢ pour les tvaitres '!1!” :

Nouvelle pause.

“ Adnsi vous ¢tes fermement résolus tous les trois & faire individuelle-
ment abnégation de vous-mémes, et vous univ dans wne commune pensée ?

—Oui !

—A fonder le clul des Mousquetaires ot prendre pour devise : “ Tous
pour un, un-pour tous !

—Oui! oui !

—Etendez la main, b main deoite 1"

Quand nous efimes un & nn d’abord, puis tous ensembte, prononcé la
terrible serment, Guerpont nons annonca quiil fallait, sans désemparer,
s'occuper de notre “ haptdme ™

En raison de son allure martinle; de ses airs de tranche-montagne, aussi
bien que de son origine gaseonne, Hlerbinae regut tout naturcllement le
nom de d’Artagnan ; celui d’Aramis fut attribud & Pidlaine, qui portait
de longs cheveax plus et avail les manieres discrétes ot onctueuses d'un
prélat ; Guerpont, avee sahante stature. ses biceps saillants et ses bonnes
grosses bajoues, ¢tait tout indique pour suceéder & Porthos ; moi, je navais
plus a choisir, j'hérital 4’ Athos.

1

Maintenant done, grace a Pingéniosité et a Pinitiative de mon ami Guer-
pond, javais des parlisans, moi aussi, des troupes & opposer i celle de
Maxime Toussaint.
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C'était sur In place de la Mairie, entre les quatre rangdées de bou-
tiques on planches et autour des baraques ot “entresorts ™ des saltine
banques, somnambules ob montreurs de phénoménes amends pav la foire
de Taremont, que nous nous croisions chagne sotr, Toussaint ot moi,
escortds Pun ot Uautre de nos gardes du corps. Quels conps dail mena-

"Q:mts on se décochait au passage ! Quels rieancments pleins dedpris !
Cotmme on haussait superbement. les dpaules ! Avee quelle arvaganes on se
toisait, on se siflotait ot se chantonnait au ez !

La collision étail incévitable, la guerre effective & ke merei du moindre
incident.

Elle éelata par un soir dorage, alors que les éelairs de plus en plus
rapprochds, ot les coups de vent qui sceounient Jes planches des haragues
¢t les toiles des tentes, nons avertissaient il éait. pradent de dégnerpir
du champ de foire, sans attendre les sonoves appels de la eloche, ot de
regagner au plus tot ses pénates,

Jarvivai an bas de Ja cote de | Horloge fanqué de mes trois acolytes of
suivi, & quinze ou vingl pas, comme par une menle de voquets, par ous.
saint et sa bande., .

“ Veux-tu que nous e veconduisions jusque chez toi? " me demanda
Porthos-Guerpont.

Je refusal crinement.

~=“Tnutile, va ! fls ne broncheront poiut.

--Pas siir, it Avamis.  En te vovant seul . .

- Ils sont purfaitement. eapables, cox picrrots Ky de profiter de notre
absence pour tomber sur toi ! acheva d Artagnan,

—-Mais non ! Navez erainte ! Allons, je ne tiens pas i ctre monillé ni
A ce que vous e sovez non plus. .. Quittonsnous ! A denain !

——Lh bien, puisque to le veux ! Bonsoir, Athos '™

B Je pressad los brots mains tendues vers moi, o, laissant mes freves diemes
continuer Jeur route par la rue des Juifs, jo conunengi, toujonrs suivi
distance ot épié pur Fennemi. & gravie b eote de UTorloge,

Au pied de cette eote. & chaeun des angles quiele forme avee T vue des
Juifs, se trouvait alors, et se trouve eneore anjourdhui, joo ereis hien, une
Loutique de boulanger.  Clos houtiques qui, du edté de a rue, occupaient
le rez-de-chaussée, étaient naturellement en soussol sur I cole, Llane
delles, celle de gauche, - la boulangeric Duval-Cidminel, comme e e
quait Uenseigne, — se terminait par un vaste fournil ressemblant & une
cave, dans lequel, lorsquon montait ou descendait T eote, le vegard plon
geait librement par une trés large fendtre perede presque an ras de terre
Juste aw-dessous de ectte fendétre, qui, v soirda, & eause de orageuse
température sans doute, dlait grande onverte, sétemdait le pétrin @ ef, A
mesure que javancais, les han ! hao | du mitron m'arrivaient plus distinets
et japercevals, & la luour d’une Jampe fixée an mur, une téle enfarinée el
des épaules nues qui se courbaient, se relevaient.. ..

Soudain je me sentis ageippé par dervicre. I’un hond, je me retourna,
Je m’dlaneai sur mon agresseur, le saisis & brs-le-corps ol le ronversai,

Ea méme temps qu'un effroyable coup de tonmerre ébranlait les vitves
avoisinantes, nous roulions, Toussaint et moi, par la fenétre du fournil et
tombions, cntrainant la lunpe avee nous, au beau miliew du pétrin, Ploe !

- Toussaint se trouvait sous moi. Je me velevai bien vite. . Le mitrou,
- probablement saisi (eftrol, avait disparu dans ln bagarve. . Je ome hissad
Jusqu'a fa fendbre.  Je ne ressentais aucune doulenr et je tendis Ta main 4
mon adversaive pour Paider & se vedresser of & me rejoindre, opération qui
s'effecbua en un clin d'wil, malgrd Vample ef épaisse chape de piate gne
Toussaint emportait collée i son dos.

Alers, tout en nous esclaflant comme des fous et nous seconant, semant
des lambeaux de-pite sur notre piste. uous primes nos jambes & notre cou
et rattrapimes bicntot les compagnons de Toussaint, qui s'étaient. Lelle-
ment sauvés en voyanb notre mésaventure, ef nong atlendaient au sommet.
de la cote de I'Horloge. Clest li que, séanee tenante, nons signimes Ia
paix : nous avions trop ri ¢l nous riions trop encore ponr ne pas otee
désarmés.

Et comment vous peindre notre stupéfaction ot nos redoublements
dhilarité surtout, quand, le lendemain, nous limes dans le jowrnal de
Pendvoit, 'Echo de Farémon, au milien d'un article de la chronique locale.
intitulé : “1'Orage Qhier 7, les lignes suivantes:

...* Un accident bien moins grave, mais bicn auntrement surprenant,
s'est produit rue des Juifs, dans In boulangerie de Mo Duval-Géminel,
Quelques minutes avant dix heures, lorsyue a delatd T violent coup de
tonnerre que tout le monde a remarqué, le sicue Justin: Belfontaine, wv
con houlanger au serviee de M. Duval, se trouvait dans une aprierepicee,
oceupé & préparer sa fournde et pétriv fa pate.  Apris avoir renverse ane
lampe applique et descellé une des frettes de fer destindes a maintenie le
pétrein, le fluide électrique, qui avait. péndtré par T fendire, a projeti e
sicur Belfontaine & plus de huit. métees de distanee, jusque devant le campe
toir de la boulangerie, oft cet honndte serviteur est demsued étendu prive
de connaissance durant plas dun quark dheare.

“ Par une de ces singularités, un de ces imexplicables o capricienx ple
nomines cont le few du ciel est coutmier, la piate prépareée pour T cuis
son a presque tout enticrement disparue dhs petrin : elle s ctécomne enlevie
en bloc, d’un senl coup, puis semdée anx abords de a Loulangeric: ctonéme
tout le long de a ¢ote de VHorloge ot jusguau sorimet, onee matin encore
on en retrouvait des traces manifestes.”

Maxime Toussaint ne tarda pas fentror, et avec le surnom de vieamte
de Bragelonne, - dang ce elub des Mowsquetaives, qui avail Sk imaging ol
instauré contre lui. Mais, de helliquense quele semblait devoir étee, notre
assoeiation se fit toute pacifique ol ne fut plus janeis quiun prétexte
partie do plaisir dans e jardin de Guerpont g promeindes, exenrsions,
vendez-vous de piche ou de chasse dans toute L cipazne enviconnante,

ANsrrr Ci,

Pour protection, cure infaillible des Catarrhes p R u ME {Cé!-‘-br_o Produiti Francais couronns
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doux et conciliant. Volonté peu énergique b

GBAPH“L“HIE Comme de brins 'herbe.—Caractéro tréda

Réponses aux Jorrespondants

A wries.—Chaque correspondant recevra,
8 son tour, la réponse @ se demande. L'abon-
dance des maliercs nous empéche seule de pu-
blier plus de réponses dans un seul numéro,

Il n'est fait réponse gu'aux lebtres contenant
le coupon de la semaine et une seule réponse
par coupon.

Fin de Sicels 150, —Nature tres suporflcielle,
Carnctlore léger, insoucinnt ot dépourvu de
Hons pratique.  Faprit pou impressionnable.

Annette 21 —Délicatesso d'intuilion  Esprib
vif, ardenl. curieux. Spontanéité de senli-
ments,  Aptitudes pour ln musique et sens
artisligue trés développé,

Swipt.—Caractére irrégnlicer, quoiquo nrioz
entroprenant, Imagination actlve. linthou-
sinsmo, Nature changeante ¢t volnge.

Mon carur pour toi.—Iconomie domestiquo,
habileté aux travaux manuela. 13sprit d'ordre.
Volonté fucilement controluble.

Blanche de Ryon—%retéd ot délicatesse do

out. Imagination quelque pen romane=quo ot
hbizavre, Bounes dispositions & 'nmour ot cons-
tnaneo.

Belle Créole —Dissimulntion, détlanco et pru-
donco. Nature généreuse, du reste, nimante,
bonno ol {rés ny mpnthique,

Bonaparte.--Ociginalito, andace. ambition
et courago. Is4pril. aventuronx. I[l\:\xllml.lon
vive. lnitiative ot emiente des affaires.

Mlle EBva D. O., Quédec.~Pardonnez moi,
mademoiselie, naia jo crois qu'on a voulu vous
myatiflor, C'est la premiore fols qug j'ai Uavan.
tage do vous lire, io ne puis, par le fait, vons
wvoir adressé uno réponke partioulitre. La
letiro en quostion dovait donc émanor d’unc
autro porsonnce.

Soleil lerant. — Tendances nrtistiques, Na.
ture froide, pew communicative, trés Jélicare
néanmoins, un pou hautaine ot un pou affectse,

M. V. R Ashestos.— 1l faut au melos trois
lignes et non Lroid Mo pour qu’on puisse juger
du caractore d'uno personno par son ¢éoriture,
Vous comprenoz qao je no puts biser mon opi-
nion sur ¢es deux sould mots.

Maire de B alledone.--Rnergio, discrétion,
prudence ot formeté. Volonlé absolument te-
nace ot persovérante.

A trarers champs.—Boaucoup de auite dans
los idéea.  Ordro, potictualité ot amour du tra-
vail. Natwre tendre quoique un pou e$vore ot
trés juste.  Kepril d'entropriso.

Fleurctie.--Talonts artistiques. Esprit senti-
mental ¢t révour. Beaucoup d'imagination,
Nature portéo & 1'exngcration de sos propros
sentiments,

Fabiola D. D, Q.—Timidité, rensibilité ct
franchise. Reroin d'affection, Ksprit d’ordre.
Caractero éleve.  Grande force d'ame,

Tulipe. — Caracléro vif, ardent, nerveux,
s'omportant flu'.ilm‘uon.l. nuLH conRervant pou
le ressenthinent.  lsprit. de justice ct. d'ordre.

Lis de Florian.—Tempérament pacifique.
Indolonce, insoucinnce ¢t paressc. ‘Tendance
4 Janélancoliv.  Absenco de sens pratique.

Marichette 1+re.—Vivacits, nponiandité de
sontiment. Tendance 4 la coléro. Caractére
catreprenant ob imagination active.

Bourgeron.—lFermelé ct Lonacitd. Caractére
prudent, réflichi ot ne wo conduisant que
d'aprds sa propre imagination,

La Rlarguerite cffenillic.—WNature trés im-
pressionnablo, Tmagination romanezque ot ten-
dance a la mdélancolic. Bonnes dispositlons a
Vamour.

Irrancaise en sabols.—Vous &tes d'nne na-
ture trés défianlo.  Caractére suscepiible, om-
bragoux. DMrcré'ion, prmlence, économic et
ordre,

A tout hasard .= Sens litlornive.  Gong dé-
licat ot artistiquo.  Ksprit. d'ordee. Caractéce
indépendnnt, nudazicux et aventiroux.

Batterie Electrigue.—~Nninrodelicate, londre
ol 1mpressinanably. Fspril. réveur, mais trés
sublil. Caractére un pou irrdgunlier,

Raoul de Bretagne.—Fathousiname.
tdre ardent, prompt ,-a'unll:un[ncr el ausai
prompt i so déconrnger,  Kaprit inventif,

Croquignole..--Nature quelque pou ncerbe ot
vive. Caractéve actif, entrsprénant, autori-
tuire ot no sonlteant, pas do résintance.

Brin de vie.. -Fermeté ol cournge. Natuaro
quelque pen porléo A Uatfectatjon. Imagination
astive. Sensihilitd oL genérosité. Persévérance.

Tite Lire.—Drudcnce ol discrétion,
Q'ontropriso, do progrés et d'initintive,
tion el andace poussdos a I'extréme.,

tnerédule No I.—Aptitudes littéraires,
catosko et sxuretd do gont,
et analyate,

Esprit
Ambi-

Ddéli-
[Saprit observiteur
Bonnes dispositiona & I'nmour.

Brcause I'lore you.—~Naturo franche, gené-
rengdo ot Hensible, Voun atmez Ia (litterfo et
voun deos voud mamo prodiguo d'dioges. Ca-
ractéro Lrds susceptible.

Jaime Ernest de touwd mon cenr. —Vempé.
ramont eraintif et bimlde, no lnlssera influencor
grsr autrul, Imagination romanesque ot portée

Voxagdration,

Margquerite de France, - Sond littérairo trés
dc\,vclopré. Ksprit. act'f ¢t entreprenant, Na-
turo délicate ¢t fino, un pen fldre ¢t un pen
mélancoliquo.

Carac. |

peu persévérante. Bonté, douceur.

Ophidie 12 2.—Délicatesse de gont. Beaucoup
Qd'imagination. Ionnos dlspositions & 'amour.
Finosge d'intuition.

Violetta.—Originalité, indépendanco de en
rcotéro. Amour des voyages et den aventures.
Bonnes dispositions a I'nmour.

Iréna Spes inica mea.—Beaucoup gl’ign;lgim\:
tion. Manquo de sens prutiguo ot d'lnitiative
Volontd pou perséviérante.

Réséda,—1Tempéramont doux. limideo, tendre
et melancoliaue. Parosso ot mangue d'initin-
tive. Volonioé mollo ot fucile & dominer,

Parise.—Intelligenco morcantile, Ambition’
énergie ot porscvérance. Mellleures disposi-
tiono & Uamitid qu'a 'amour,

Fleur de lis.—~Votre écriture démontre une
nuturo déflanie, omhrageuse ot suscoptible.
Cacaotére entroprenant ¢t uu pau irrégulier,

Portia.—Volre caractéro est franc, ouver,
jovial et insouciant. ‘I'rés bonnes dispositions
& I'amour mais peu de constance.

Libie d'un jour.—Trés grando ambition. En-
tento des avaires. Curacldre ontreprenant, et
énergique. Volontd de fer.

Laideron.—Activité oL fecondité de pensées,
Délicatesse de gout, Esprit d'ordre. Bou taient
pour la mushiue. Imagination ardente.

Deurx so:urs F.—Rconomie. Amour de l'ordre
ot du travail. Naturoe caline, indifféronte et
peu fmpressionnable. Sonsibllit¢ peu appa-
rente,

A true frind is hard to fund.—Caractére ac-
Lif, ontroprenant ct porsdvirant. Ambition et
{enacité. Quolquen aptitudes pour la musique.

Je n'appartiens qu'd. Henri.—Conflance, cré-
dulité et manque do disordtion. Nature trés im-
pressionnable, Grandes dispositions & Famour,

Derfla Derfla.—Nature décidie, positive et
cnergique. Absencs de sensibillté, Apreté au
gain ot entento dos affaires. I’erséverance.

Une sensitire.—Sens artistiquo. Amour de
I'ordre. Naturo persuasive et autoritaire, Juge-
mont droit el. @ prit supéricur.

Malheurcuse non comprise. — Beauooup
d’imagination. 1’0u do volonté. Egoisme et
t,endg.:lcc & Pexagoration de des propres senti-
ments.

J'ai eu heancoup de plaisir Samedi. -Carao-
toro tras ivrégulier, Coquetterio et inconstance
en amour. Naturc assoz tendre, cependant.

L. M. Collégien No 6.—Naturo ardente, au-
dacionso ot enthousiaste. Asser bon courage.
Volonté un peu trop personnelle. Caractore
treés indépondant,

Noirnal.—Caraclére parcimonicux, circons-
pect ot prudcn_l;.. Nature peu oxpansive. Boone
ontonto des aflnires ot ambition,

Téte frisée.—Droiture, franchise et loyauts,
Jugement droit ot séveére, Bonnes dispositions
.'v.ll'umour. Persévérance et courage en Loute
chose,

(A suivre.)

AUCUNE RESISTANCE
Le rhume, le plus obstiné méme, ne vésiste
pas an Boone Rloaned. 82

Symptomes d'Anémie

On recounalt qu'une personnc est atteinte
d'nnémio A un grand nombee dosignes ousymp-
tomes, Ocdinaireaient lu putrition s'altére,
I'embonpoint diminue, le teint perd sa fral-
cheur; ies youx pordent leur éclat; les pau-
pidre3 prennent dea teintes bietrées ; les ron-
dours saffaisaent ; les méplats s¢ dossinent ..
on attendant Jos rides : toutes led fonctions sont
dans un dlat de langueur plux ou moins accu-
&6 ; les forcen musculnires s'amoindrissent ; la
marcho est plus pénible, pluw ditlicile par suite
de In faiblenso des jambos ¢t d'une pesan.cour
dana led roina ; tout etfort fat!guc, accable. On
6prouve parfois dea palpitiations de cceur d'uno
intenaité doutoureure ; In respiration se préci-
pite. méme au repoa: an moindre effort, on
émouve de Vessoulllement ; l'est mac fone-
tio..ne mal; Ia langue est chargde, In bouche
paleuse, On a de fréquents macx de tate, des
& ourdissoments passigers, le sommefl legor et
han!¢ par dos canchemirs ; on est enfin sujet &
I smigrivino qui, assurément, do toutes Jes in-
disposilions norvouses, est la plus pénible.

Tout 1o monde snit parfaitement que la
acienco, aunjourd’hui, a facilemont raison do
I'nnémic, colto malaidic ?ni fait tant do vie-
times parmi les femmes, [es jeunes filles ot les
onfants; m.is un grand nombre do persouvnes
sont anémiques sans le savoir.  Files souffrout
#onvent pendanl ics années avant desorendre
compte de l'origine du mal qui les ronge; c¢'est
& Jenr intontion quo nous avons fait un releveé
do quelques-unx des sy mptomea auxquels slles
connnttront qu'clien sont altointes d'nndmic ot
qu'elles ont besoln do suivro un traitement wi
alles no veulont. pos compromettre irrdmédia-
bloment lear santé. On a préconisé bien des
remddes contro 'andmio, le charlatanismoe sen
eal A6 ot o frlt oL f it encoro des milliers do
Aupen chiquo jour, c'eat co qui nous engage b
recommatuler aux personncs souffrant d'ané-
mia les Pllulex de Longue Vie du Chimisto
Bonard, dont 1a formulo est approuvée par
I’Aondétnic o Médecine do Paris.  Flles con-
tent fic Ix boito ou $2.50 ponr »ix boites. En
veute dans toutes les pharmacies. 8i votro
fournisseur no lew a pes, adres-oz-vous i la
Compagnic Médicale Franco-Coloniale, 202 ruo
St-Denin, Montrénl, Anx Btate-Unis, s'adres-
sor A MM, G. Mortimor & Cie, 24 Central
Wharf, Boston,.Masa,

Nous avons de tres jolis
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Soulicrs

comme la vignette ci-dessus
avec des hausses en drap
uni et de fantaisle. lls sont
populaires et du dernier

gout...
PRIX : $1.50 EN MONTANT

RONAYNE BROS.

2027 RUE NOTRE - DAME

Co1N CARRE CIABOILLEZ

50 ANS EN USAGE!

{ JONNEZ | S R()pE
AUX

{ENFANTS | DiGODERRE
PILULES
Noix Longues;

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES

Aflections

{Compozées) bilieuses,

De MCGALE  § Torpeurdu
o Foie,

Maux de tite, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de 'Estomac.

i Abbaye.S

Dom MAGUELONNE, Prieur

Inventé en l'an A" B e

VENTE EN GROS :

SEGUIN, sordEAUX

VENTE danstouteslesBONNES PARFUMERIES
PHARMACIES ot DROGUERIES.

MAISON FONDEE EN 1807. \%'s®
e .

EXPes [NTY

GRAND PRIX cyom s, |
“oﬂs Concs BORDEAUX

MEMBME DU JURY 185,

oulac

le Prieur P. BOURSAUD

o ( ”“‘g\‘(’){lf’

N
(Y
“\‘s;\,_\\ o

vﬂtdx}

b il

MAISON a PARIS, 26, Rue d’Enghien.

acheteur d'un flacon.
ROYER & ROUGIER FRERES

Le flacon, 50 cents, — Il est offert un magnifique calendrier frangais & chaque

1597 Rue Notre-Dame, Mantreal.
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CELE.BRATION}:I)E LA ST-JEAN-BAPTISTE, 22 JUIN 183909

Phatographies de MO AL Daas, Y12 vue Vitn', co'n Si-Lanrent,

SECTION ST-LOU!S CHAR DES CALRIERS,

SI-Z("I'IU.\'iX'I*III‘ZNI:I CHAR DU CLUR DE BAQUETTES LE CANADIEN.
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AVENTURE DE CHASSE

LE SAMEDI

—Superbe ! Superbe ! Mais, vous qui avez passé a Terres

p
VA IR AP 7 S
S AT

ANV VYRS

IR A )

”-—.——-':q‘.-.- -~

neuve, savez-vous pourquoi Sébasto dtait, de toute antiquitds
destiné & tuer quatre worues
Ma foi !, ..
---Vous ne le savez pas, hein? Je vais vous aider un peu.
Suivez moi bien
Nébasto Paul,
Paul Emile,
Smile Olivier,
Olivier Pain
et Pain (uera Phile.

Vous y étes ?

—-Pas du tout et je ne vois pas. ..

—Yous ne voyez pas ... Mais enfin, qu'est-ce que huile?

—Lhuile ?. ..

~-Oui, Phuile 7 18 bien, Phuile cest quatre morues !

M. Lajoie (qui commence & étre congestionnd ).—Comprends
pas du tout.

Le jowrnaliste (féroce, car il @ @ se venger des nombrena: ca-
lembowrys que lui @ collogné maitre Lajole ). --Voyous. .. ne
dit-on pas towjours : L’huile deux fois deux morues ¥

M. Lajoie (ahari ).—-Deux fois deux morues !

-=0u, ¢t deux fois deux morues font quatre worues, je
pense ..

—Quatre morues . ..

—Done, puisqu'il est admis que Pain tuera Phuile, Sébasto,

I /y,;.gf}
il
ot
ik

Ceed veprésente e ebassenr qui, alligé de myopie, avait onblié ses lunettes

leic Médor?. ..

£ .
LE REVE

Lo véve esd envold, je demande Vonbli,

Jeone veux s songer car jai pear de mes lares,
Je veax tone oublier, be sourire joli,

Le coettr quii se donnait e les genx loards de charmes-

APRES

Aige Eait un hean réve, ol bien jeo w'en sa

Foves

Laissons le s‘envoler, comme Tomd tons les

U ne me fit s mal, 38000 pas fait de bien,
It fut Vesgpoir damour e mi

Wes rop hreves,
Si e véveil arvive, elv Lien, tant pis pour mai, Pas une femme, helast ne mérite un regret,

La femme est un serpent distillant le mensonge,
Jamais nons nuvens v dn aqenr ce qu'il pensait,
Le restant d'ane nit, moing gu'ere henre de songe.

S plearcrni gax mae trope folie chimere,
Mon voenr pe batra pas dans an rop 1ol
Ema bamehe non pdng namra de vide anwre,

Cestponr ca qu'onblier est Punigue iléal,

Onblier malgré tont, Jes baisers pleins de charmnes,
Les sonrires trompenrs qni nous font trop de mal,
Jeter tont & Phyene el pniis vester xons frmes,

Bone FuaNprue

SOIREE DE NOCES

Le fils Penoute, marié derniérement, ceut devoir faive son voyage de
noces a0 Montedal eCil erut ausst que la neilleure chose a faire était de
deseendre i Phatel, Ninsi apees avoir ¢t passer T soirde au Pare Sohmer
Uheareux couple vevint a Uhinel, o (Pas de peclae lest-ce pas7) ot il
avait retenu une chambie,

Tiens tes yeux: hien ouverty, Baptiste, (dit alors la jeune madme
Penoute, et vemargoe lien ce que les antres gens font.

Lo connnis Tenr denma le nmmdéro 176 et les it eonduive jusqu’a Paseen-
senr. Le vonducteur B entrer T rengissinte petite maride of attendit gue
Jeomarié se dévidic dventeer aoson (ones Mais e dernier, rouge lui-méme
comme une carotte o d'une voix indignde s'eria: ’

Attendez jeune homme, si vous pensez vous moquer de
nous, vous narez pas bean jen avee moi. i demandé e
clinnbre et non pas un petit tron comme celui-ei avee des
siewes de cuir tout e tour,

ui est son dquivalent comme je vous Pai prouvé tout a heure,
est done fatalement destiné & tuer quatre morues. ..

Etle bowrrewn selolynae majestueasement ; quotque cela puisse
surprendre sex nombrenx amids, les chevewe de M. Lujoie se sont
hérissés dhorrewr.

FACILE A ORGANISER
Le petit Pand.— Maman, veux-tu, nous allons jouer, je serai ta mére et
tu seras mon petit gargon.
Heaman. - Oui, mon chéri. Comment allons nous jouer cela ?
L petit Pasd. ~Tu commenceras a faive quelque chose, n'importe quoi,
el je te dirai de ne pas le faive.

PAS DIFFICILE
Bowleaw.—Cetie brute de Tanpin w’s menacé de me donner des coups
de pieds la prochaine fois que nous nous rencontrerons. Que dois-je faire ?
Ronlewn.—Asseyez-vous chaque fois que vous le verrez venir.

A LA CAMPAGNE
Monsicur.—Tonnerre ! jai oubli¢ de fermer ln porte de la vue hier soir.
Mudame.-—Oh'! Bt manque-t-il quelque chose ¥
Monstenr.—Oui, la cuisiniere est partic !

INDISPENSABLES
e Boueaar.— Si vous vouliez seulement éviter les liqueurs.
Le tranep. ~ - Madame, il w'est impossible de faire rvien sans eela dans
ma ligne d’allairves,

BIEN APPAREILLES
<+ Bst-ce que le whiskey peut arvéter un rhume?
Non, mais les deux vont bien ensemble,

,l/ ;l'/.’.
Nick.-

TROMPE DE BOUT

1L SETAIT

Mais le conductenr insensible se contentn seolement. de
grinzeer ef quand Finfortuné Penoute eat fing s tivade, as-
censear était déjie rendu en haat avee I jewne wadame
I’cuoute,

SUR DE SoN courp
Taupin a cpoust une dot.

Comment le sais ta !
Ji v s femne,

Roolean, .
/:lllllt'llu,

[oilearn.

LA RAISON POURQUOL
L elivnt. Ce heeftenk est encore plus petit que celui que
vous ez servi hier !
Oni, morsicnr, mais e vien détonnant, il
provient tout simplement dun plas petit Foeaf,

/,r etrroge,

HORRIBLE ! !

Fatewdu hiee soiv, au Pare Sotaner, le prodigieus: dialogue
soivant entee le popr’aive Mo Lajoie ¢t un journaliste humo-
I'i\lillllc' hien conn,

M. Lajor-. Fh Bohas !

Lo jortenal iste (qut o de L dficnee ) Que désivezvous ?

M. Lajoir (empoiguant sou interloentenr pur e bouton de
s peeletor ), Connadssez-vous, vous qui avez ¢té en Espagne,
le comble de la Behetd pone un toréadar?

Non! Dites vite,
Bl bien, ¢est e choisiv, pour descendre dans Farene, le
Jour ow il it un vent adéeorner les beeufs,

M Jumbo, ~-Le diable emporte ee vieil imbéeile, myope et idiot.
geoire anx provisions du mauvais eoteé !

.
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[l encore mis Ly man-
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POTSSONS

VS,

PECHEURS

coMrPLOT !

LES TROIS PURISTES

“ Enfin Mostaganem et Blidah sont 4 nous ;
Peuz ¢ peuz le bédouin tombera sous nos coups, ”
Disait un vieux troupier, connu pour son cowage.

Son camarade, affectant Pérudit :
“T'¢s dans l'etrenr, mon brave, & Pendroit du langage.
Ce w'est pas peuz @ penz, c'est pent @ pent qu'on dit.
—Que non. — Que si. —1"as tort. — Raison, sans contredit.
—Voiei le caporal, tiens, prenons-le pour juge,
It que la palme reste & qui sa voix Padjuge.”
Lautre arrive : ¢ Cessez de grice vos débats ;

Votre science est trop mal inspirée.

Moi, jai tant lu don Quichotte et Gil-Blus!. ..
Dites done : ywuh & penh, car Uh est aspirée.”

Laver

POUR AVOIR FRATS EN KTE

Le moyen west peut-étre pas & la portée de toutes les bourses, mais
enfin il vaut la peine d’étre connu, parce que ec sont les Orientaux qui
Pont inventé et qu'ils 'y conna ssent en fait de chaleur.

Le prince &' Agra, cheflicu de la provinee du Bengale, sest fait aména-
ger tout dernicrement un véritable palais flottant, Cest une sorte de
bateau formé par des charpentes d'acier entre lesquelles sont disposées
(’épaisses vitres en verves de couleurs.  Cette fantaisic Tui a eoitté plus
d’un million.

A Vintériear, il y a des meubles de prix, des d'vans et des tapisseries
magnifiques, et I'éclairage, pendant b nuit, est assurdé an moyen de plusicurs
centaines d’ampoules incandescentes,

Ce pulais de verre est amarré & la berge du flenve Djemna, un afllnent
du Gange. La prince y prend place chaque soir avec sa suite, L'on remonte
un peu le cours de b vivitre, puis, grace & un systéme de flotbeurs qu'on
peut remplic d'eau ou vider en quelques minutes, le bateau s'enfonee len-
tement et disparait bientot sous l'ean, mystéricusement,.

Des ventilateurs électriques assurent le renouvellement de Pair & Uinté-
ricur, et, dans le silence des profondeurs fluviales, le prince goitte une
sensation de paix et de fraicheur plus aisée & deviner qua déerire.

LE PLUS GRAND AMOUR
Lui—Je vous assure, Alice, que je vous aime autant que moi-méme,

Lille.—Cest le plus grand amour qu'une femme puisse raisonnablement
demander.  N’en dites pas plus long, Henri.

EXECUTION !

DENOUEMENT !

HEUREUSE COINCIDENCE
Un monsieur, possesseur d’un nez remarquablement rouge, se promenait
un jour en ville aprés avoir fini toutes ses affaives et Samusait a regarder

les vitrines et les étalages des boutiques. Pendant qu'il admirait quelques

cravates et se demandait s'il devait les marchander ou non, un petite fitle
sortit de Pétablissement, le regarda, hésita un instant ot finalement lo
prenant par la manche :

~—Monsicur, voulez-vous entrer avee moi dans le magasin pour une
minute T demanda-t-clle.

— Certainement, répondit. le monsieur, qui la snivit & Finstant,

Arrivé an comptoir, tout le wonde fut étonnd dentendre Venfan
demander :

—Mademoiselle, e ruban que maman vowdvait avoir, cost 1ont & fait
i méme couleur que le nez de ce monsicur-l.

HORRIBLE AFFAIRE
Boulean. —Laceident dans lequel e jockey a éé tnd, aus conurses d hier,
est une alfaire horvible, n'est-ce pas?
Rowlewn. - Horrvible, horvible ! Je n'en suis pas encore revenu, Favais
mis tout mon argent sur le cheval,

COQUETTERIE SUPREME
Lot seweetenr. - Vite, vite ! Jetezlui la eeinture de sanvetage !
Lae noyée (wne joune fille). - N'en avezvous pas e blanehe, monsivnr
Le gris de eelle-dd ne sera pas du toul assorti au blea de o vobe,
bl

,
SANS REPLIQUE
Lot petite Alice, e voudreais avoir une noavedle poupuie !
Manwn.- T poupde est encore honne,
Let petite Mice. -Eh bien, il me semble (que jesuis eneore honme, mot
ausst, mads les anges Cont bien donnd an nouvean il

ANXITOME
Quand une fermme veut cultiver enomime temps son espreit e < beantd,
un des deux est site de soutfrir,
PAUVRE BETE
La petite Enoned (vegardiwnt peasicement wwe toile dfaraiqnde ). Panyne
inseete ! Comme eedoit étre ennuyeux davoir <on il einelé de b sorne
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MOD S

PARISTENNES

Ropr wx mveisre avesives g1 comevei. La jupe ronde, plissée ala
taille, ost entowrde de trais petits volants @ cetle jupe est montée i la taille
sur-un fond de jupe en étole pareille, Corsage bloonse froned devant. ot
dans e dos s empiceemeat en pointe en guipure blanche, manches
girnies dun joekey de guipuve, ceinture ronde en raban de sating Cha-
pesn en paille blanelie geni de phimes et dan neud detalletas blew, bas
Bleus, hotlines Janes. Matériaux o 1 verges de hatiste,

Boue v wieeerie v Loy 1D ass en Lbawvn tennis ereme e rouge,
Jupe demi longue tout auie. Corsage blouse froned o ke taille devant el
dans le dos, onvert du bt sue un plastron de toile blanche suemonté
dun col droit, eneaded par wn col maeins cn Batiste entourd dae plissd,
eravate nowde devant tesminde paroan plissés ceintore de euir Blane,
manehes nuies, Chapean vond orné dun end de tattetas ronge. Matid-
rianx : 6 verges $le tissu L verge de piqueé, T verge de Goile,

NECLE REVEILLEZ PAS:
Papa. il voaoun gros serpent 0 sonnettes sous e il
Parfiutenent. Lasse e ll'illllllli”l'. ear siotu fe déanges, il va
remuer ses sonpettes ot édveiller Gomere, Mo il v e e diabile dang
v cnmbuse.

Lo putit Lo,
/'II/I!I.

T L AVALT OURLIE
Lo Dicoite evnel (60 sion oreloriit e ) .\[)|ml'l('7, mol uh /ir'/'/:s'/r'lI/.‘ cf un
wul po et
Lovdoppane Pardounes moi won lieatenaat, mads vous oubliez que
vous deves diner cosoir chez b comtesse de Madgrechaere,
/,: //.ul/, ritad, 4\|llllll'll‘7, Illt)i lll‘lIX /n'r"/.:‘/r'tl".\‘ ol
denx oenls |»-'|'|||1s.

Clest veai, joubliads,

LES PLES AMPORTANTES
A Cmelles <t esdenxs plus inportantes periodes de e vie d'une
U !

Pevste Loepclios Cuaned elle est naiée eCapuud elle ne Test pas.

ANTOMI
Ui hotcanvacat est meins conteay quion panvee savoead, T s‘empare de
vorre argent plus vite et pan ennségquent. prend heancoup nnins de votre
temps.

LE SAMEDI

QUE FAIRE !
Madeeme. Henri, si tu ne te lives pas pour tuer ce maringouin, il v
me tenir dveitlée toute la nuit avee son hourdonnement.
Mousicnr.  Oui, ot sijo me love, Péveillerai e hiébé qui me tiendra
dveillé toute la nuit avee ses cris,

TROP DE THEORIE
Powrquoi Mne Lembarras ne vagque-Lelle pas elle-
méme aux travaux de son ménage !

Mome Finelwme, Ol elle ue sait pas comment s'v prendree. Avant
son marage elle était & o téte du déptement domestique d’une revue
populaire ef. ele wavait pas le temps dapprendre.

Mo Finelangne,

LA MANIERE DE SY PRENDRE
M. Taupin s'étant arrété un moment Al cuisine, dit 4 la nouve'le cui-
sinieve @ Marie, quand vous apporterez ke dindon sur la table, placez-le
devant Mme Taupin. B le vous dire de le mettre devant moi et vous lui
obéirez. Do cette facon les chioses iront bien dés le commencement et vous
pourrez rester longtemps avee Mme Taupin sans ancun trouble.”

DU MOMENT QUL N'ETAIT PAS SEUL
Frededie . (conp e fonet ), coci me fait. L (anlre coup de

fouet ) antant de mal . (trowsiome conp de fouet ) qui Lol
Frodediv. - Alors, continue 5 je pense que je pais e supporter, moi aussi.

Lo P

UN CAS TRES CLATR
Mme Jeunemaride i qui Pon demandait si elle avait gquelyues sonvenirs
de son mariage, répondiv doucement @ <0 le hébé.”

SES PREFERENCES
Heomern. Oni, Georges, jui dei un biton de suere d'orge pour dtie
purtagé entie oi et Henrd, qui est ajouer deliors, mais souviens toi hien
que celui qui le divise en deuy, doit toujonrs laisser Fautre chois’r entre
les deux morceaus,
(ivorges. - Clest hien, waman, jo vais dive & Heovi de venir le partager.

PATRONS «UP TO DATE”
( Primes du SAvEDI)

No 5290 Ce tablier fait en guigham, pereale, nansouk, mousseline,
dimity ou cunbin, peat étre porté par dessus une vobe de laine pour la
wirantir ou peat étre ms en ¢6éen place de robe. Son gentil col gari de
broderie ou dentelle Jui donne un joli cachet ; Fempiceement est cousn an
épattles et se houtonne derriere ; kv jupe est fronede a Pempiccement facon
mere Hubbard, Manche dvoite avee haut poignet ; le bas a un large ourlet,

1 faut 2 verges 3, en 36 pouces, pour une fillette de 4 ans.

No 529 est coupd de 2 i 8 ans.

No 530 -Corsage pour diame.

No 550, - Cet dléganl corsage est tait en mérinos gris elair avee veste
et empiccement en soie bleu cardée et revers en velouwrs blen foned ;5 fa
doublure se compose des moreeanx habituels ot se ferme au miliea du
devant 3 sur cette doublure on ajuste: Fempiceement du dos ;5 Pempicec-
wient de droite est pris dans ke couture de Uépaule, mais le gauche se finit
pour sattacher swe épaule of sous le dessous du bras ganche. Le col droit
se ferme aussi o Pépaude o Jeo devant est anangé pae dessas la veste for-
mant légerement blouse s le devant sattache avee deax pattes ayant. de
chague eoté un joli houton 5 le revers qui fait le tour donne une grande ¢lé-
wanee aee corsage. Les manches servées du as sont légérement uges
du haut.

I faut 1 verge § pour une personne de moyenne grosseur,

No 0559 est coupé de 32 &40 pouces mesure de buaste.

COMMENT SIE PROCURER LK PATRON * UP TO DATE”
‘Toule personne désirant le patron ci-contre n'a qu'a remplir ¢ coupon de la pago 30 e
Jadresser au burcau du SaMent avee Ia somme de 10 centiny, argent ou timbres-postea,
Ajoutons que le prix régulier de cc patron eat de 10 centins.

Les personnes qui n'auraicnt pas recu le patron dans la huitaine sont priées de vouloir
bien nous en informer,



LE SAMEDI

Cours ' Art Gratit|

* The Canadlan Roya! Art Union, Limited,”
de Montréal, Canada, offro des cours d'ast gra-
tuits aux personnes qui les désirent.

lecons comprennent la Jogon ot la pein-
ture d'aprés pature morto, modsles, ot pour
{llustrations de magazines,

Cas legons sont absolument; gratuites et 1’on
g‘oi\;:igg tout temps présenter sa demande d'ad-

* The Canadian Royal Art Union, Limited,”
a 6té fondée dans le (vmt d’encouragor l'art el
do distribuer dos ceuvres d'art & chacun de
fes tirages mensuels qui ont lieu le dernier
Jjour de chaque mois,

Pour plus amples détails e'adrosser &

The Canadian Royal Art Union
' LIMITED
238 ET 240 RUE ST-JACQUES, MONTRRAL, P.Q.

v

Prochain Tirage : - LUNDI, 31 JUILLET

TRIO DE PROVERBES
.Qui veul trop prouver ne prouve
ricn.
X
A convoitise rien ne suflit.
x
st bien Yavron i larron dévolie,
Savcno Pasea,

UNE RECETTE PAR SEMAINDE

Mo No Coc( Montréal ). Les pieds,
en foulant le sol, se salissent rapide-
went 3 aussi ils cdckament, plus quav-
cune antre partie du corps, de fré
quentes ablutions. Pour les personnes
affectées de sueurs profuses ou de hro-
midroses pédestres, cest-iedire de sen-
teurs incommodantes, ces  ablutions
répétées deux fois par jour avee de
Fean  ticde, doivent étre faites avee
Paide du savon antiseptique augoudron.

Les picds ainsi nettoyds, app iquer
les mixtures suivantes :

Contre les sueurs
Glycérine . . . . |
Perelvorure de fer iquide |
Fssence de hersamot te
Tau '

.." onee

1 13

. X goutdes
. | pinte

Contre Ia broy idrose ;.

Tau distillée

Bichromate de potasse

Essence de Javande

7 ouces
l 13
VG

En deux ou trois mois au plus, la
gudrison est assurde,

Si Ton veut procéder plus rapide-
ment, employer dans les deux eas Peau
de toilette Givard & 'a dose d'une euil-
lerée a café par pinte,

Br. b S,

On annonee une prachaine véunion
de femmes énormes, Titre : *¢ Tes Cont-
Kilottes ™,

1 faudra tacher de bien prononcer !

UNE HISTOIRE VERIDIQUE

Le Buwme Rhumeal cst le veai remede des

s specidistes des Tilules Rouwges,

o)!)

‘Mme JOSEPH LALONDE

Doit la Vie aux Médecins Spécialistes des Pilules Rouges du

Dr Coderre

Femmes et jeunes filles gui &es piles ot
faibles ot qui languissez et souflvez. depuis
an grand nombre Cannées peut-étre, sans
aucun espoir de giérison, ne désespéres,
plus, car si vous le voulez vous pouvez et -
tre une fin i toutes vos soullrances  vous
deviendrez des jeunes filles & la mine alerte,
joyeuses et heureuses de vivre - des mérves
de familles fortes, vobustes ot possédant.
tontes les qualités d'une vraie cpouse ot
d'une honne mére de famille, Lisez e éeit.
suivint ¢ Ma madadie commenea il v a 25
ansg, aussitot apres mon maviage,  Je sonf-
frads dune mabulie qui maflectait tout e
systéme, Jamais je ne ponrvais dire tont
e que Jlad endurd, Javais e conre o Pes-
tomae malades, manx de téte ot tervibles
doulenrs dans e bas du corps, javiis ton-
jours les mains, les jambes of les picds en-
gowrdis, e pris de tous les vemedes ima-
ginables, et en diflévents temps fens les
soins de it médecins, Mais tout it inatile, méme mes souf
fravees an liew de diminuer augmentérent,. Un jour, je vis sor Jes
jowrnany une annonee des Pilules Rouges du De Codevre pone os
femmes piles et faibles ainsi que Jes consultations des médecins
Commnie jo demeurais trop foin
pour me vendre i lene Imrean de consaltation pour Jes voir, je blenr
derivis en leur disant tont ve qui me faisait sondfiie e lear deman-
dant <Ly avait espoir de guévison’ pour mob, 8P je e eraignais
de blesser lenr humilité, jJentrerais dans les details ot & put e
lewr hon teaitement: pour nie maladie je divais tout lene devone.
ment, lear promptitide & w'éerive, leurs: enconpgements et fous
leurs hons consels,  Fnlin, grace & ees éminents iddecing, apres
25 ans d'une vie de soultrances continuelles, jeome vois en sante,
hewreuse et bien.™  Madome Joseph Lalonde, No 1, Canton, New.
York.

Tous les jowrs, exeepte le dimanche, de dix i cing heures) vous
poavez consulter, absolument pour rien, les médecins spivialisies
des Pilules Rouges du De Coderre, Vous connaisser lear sueecs

Mug dosern Lo,

homnetercs Veus saverz anssi que leur ex-
previcnee dans Ie tratement des maladios
des femmes cstlhmitde 0l peavenmt cer
Gunement vons donner Tes el s
corns dans Ly seienee medieade, Sivons
pretvez onaves Fintention e prendee hes
Pilules Ronzes du e Coderve, allers des
consulier, vous nlaueer aleoluneent viens
parer pour Tes meillars avis coneernant
votre matludics Apacs que vous Jes ey,
consultes, He vous diront conment vones
dives pronedee des Pilnles Bonges odn e
Coderre et e reslos iy gienigques TSI
aves desuinvte aling que votie suertson soit
promptie el perimanente,

Nevous decomraze, pas avint davae en
Fopiion e nos specialistes Quand Lien
Metne vons anrtes o< an ferotemend
Fhopital o quand bien meme votre medecin

. .
(N

ARRLIEHE IT ST | \l'i‘_'”“"‘l"\ eSS Sis |"‘\‘||
ot e
rés, nhesites pas venes voir o speecltlites, e vons ne sy,
s e qutils penvent Give pone vons anant e les avois eonaal
tesose votre malolies Soetont, mesdane . pe vons Liisses pas
operer s tons les jones nous empichones des tennes daller sonlivie
Patgomie ot m me s benr vies enallam o e X
vens sonflvez, Gites done s etfoet e vons aerie
nos specialistes o No 27 e Taoene Se Deni<s o Celles gt ne pen
vent veniv voir nos me desins penaent b e s donperont
tonte lear attention 4 vos bettre s aves woin dle ctndicront oty e
netladie et vons divont tont ce il vens Pt Bore pour revenir
bien ot hemrenses, Nilyesses o ™ D(-'tl_)t,. Medical, Boito 2306,
Montréal”

Mitiez-vous des contretarms et wacheters s de pilules qui<e
vensdent G b donzaime an conton 250 Ty bonte, v e ot ale aan
gevenses initations. e~ vertt bl Pilubes Boaze dn D Cuoalder e
s vendent tonjours S e beaste on <200 pear<in boites, Neae les
envovons dines toutes bes poties du pays psde donane Jaxer.
Alresses s Cle Chiumique I'ranco-Auéricaine, Mont-

auand Bien méme vons e Se o

sperer,
venes volr

dans e Ceitetment des maladies des fenmes,

Vous connais<ez lewr

réal,

LES CHARMES DU VISAGE

U visage éclaird par des yeux o
telligents est veaiment bean, si le teint
est net et vespive Ty sante, Los trails
résuliors ot bien faits n’ollrent pas tou-

jours L santd, Sile teint est mauvais,

si le visage est couvert de ces pelits
poils follets quon trouve si- connmund.
ment chez un grand nombre de fem-
mes ; st encore le visage porte mousta-
che ou quelque toulle de poils dout. T
nature se montre quelques fois trop
pradigue, mesdames, faites disparaitee
e au plus t6f, ear du poil au visage
d'une femme ¢ west jomads joli. Le
moyen est simple et nous vous Foffrons
a peu de frais.

Il sutht de se remettre entre les
wmains de Mme Geo, Pucker, une der-
matologiste  de renom  qui pratique
avee sueees le massage du visage pour
¢elairciv le teint, ot faire disparaitre
comnme par enchantement, tous les poils
du visage, avee son Bauune Magique de
Cléopitre, ou au moyen de Flileetvosis,
un proeéde nouvean fort simple ot s,
On peat éevire a Madame Tueker ou
sadresser personnellement i son insti-
tut, rue Craig, visse-vis le Clhiunp de

temps moderne powr le mal de gorgge, 8¢ | Mars, & Montreal,
EN MARBRE ET GRANIT

Ouvrages de DBatisses et de Cimetieres — T'ous Cienres

COTE-DES-NEIGES

J. BRUNET

MONTREAL

our Chapelets des RR. PP.
Croisiers, Médsillsaot Petits Cha-
pelots de St. Antoine, Timbres-paste obli.
%6rés. Eorivez A Agonco de I'Ecole Apos.
tolique de Bethléein, No 153 rue Shaw,
Montréal, P. Q.

Dr d. G. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurenti

Télephone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Taillcur
138!: Rue Saint-Laurent

MONURI AT,
Towjonrs en main un ~tock de gquatre i cing
nnbe piantees

Lne visite de vatre paet est ~ollicitee,

Habitlement fait a 24 HEURES d’Avis

_— | COUTE GATLANTIE
Heures de consultations : de 9 a.m. 2 6 po,
Vicite du nddecin eliez an vieay
Tel. Bell : Main 2818 jrlient. .
! (rrest coque vons cpronses !
| yi
Au retour de a classe. i ::" " % .
I e seat pas hon, ce puerdiea, | ven Dt pas aoeder ca !

Sacreblen D je e peax pourtan

pas gonter le giber avant de e tiver

J’ai fait usage du Purifica-
teur Tonique du Sang du Dr
Lussier, en 1884, pour une
sévere attaque de rhumatisme
inflammatoire. Ce remede m’a
complétement guéri. Depuis
ce temps, nous en faisons usa-
ge dans la famille dans tons:
les cas de dérangements et
nous nous en tronvons bien |
Je considere ce remede supé-
rieur & tout ce que je cmmnisi
et indispensable dans chaque
famille. |

ANTOINE PLANTE
St-Louis dit SAUVE.

de Gonzague.

Aucorcle,

Vousaves comnn des fabbes qni
conttaient plus de trente deny e
Tranes !

Eteelle vi? viposte quelqu’un en
monteant e Gible de baeewe . e
men conte plusade sorvante mille. Fa
ML Zole vl pomais dertt desans

12 Rue VITRE
Coin Sttaurent
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Jeuncs Filles et Femmes Faibles...

Vous étes coupables lorsque vous négligez de vous soigner, sur-
tont lorsque vons avez i votre disposiion un REMEDE EMPLOVE BT
RECOMMANDE PAR LES CELEBRITES MEDICALES DU MONDE ENTIER,

LES ...

TABLETTES ROYALES DU
De ROLLENS e

l
I

Pales Coulenrs et les

Tablettes sont d'uno efticacité absolue dans tous les cas '

Appauvrissement du Sang, pour les

Maladies particulibres aux Jeunes Filles ot aux Fommwes

Fn vente dans toutes les bormes pharmacies & raison de 50 centins la boite de 50

Tablettes, ct 3 hoites pour $1.25,

& Consullations yratuites et confidentielles par correspondance.

LA CIE CHIMIQUE ROYALE, 79 rue St-Jacques.

B. P. 974, Montreal,

Amusements et Sports

ELDORADO

Tandis quun grand nombre de théa-
tres ferment leurs portes pendant, la
période des grandes chalears; TEldo-
vacdo est chaque jour bondé de speeta-
tewrs attivds par bs superbes attrie-
tions quolive cot éablissement. 1 est
Juste d'ajonter que la salle de Coneert
est munie d'un systeme dadeation ot
de ventilation qui pépand & profusion
une déliviense fraicheur donnant ainsi
Villusion dw plein aiv,

Miles Marveelle Dueas ot Rita de
Santillane font assaut de grice et de
talent s elles se partagent fes sympa-
thies et les faveurs du public qui sait
apprecier la persévéranee des efforts
desartistes pour plairve, intéresser ot
amuser leurs auditeurs.

Celte semaine; on joue : Sowricns-
toi de Clémentine, opéretie boulle d’une
extraordinaive deolevie et Le Délégué
de Coguardeqn; amusant  vaudeville
d'une gaictd inouie,

On annonee, pour une date tres rap-
prochée, Jes débuts de Flourus, comique
de genre dun geand talent, parait-il.
Ce pouvel artiste qui a remporté de
grands sucees & Paris, d'ont 1] vient, est
waintenant en route pour Montréal,

LA BANQUE VILLE-MARIE

Le rapport des directeurs ast
des plus satisfaisants

Les affaires de la Banque dépas-
gent de beaucoup celles des
anusdes précédentes

Les actionnaives de Ta Bangque Vilie-Marie
seosont réunis pidi dernier a omidi pour
lewr assemblée gincrale annuelle ; MW,
Weir, e pidsident de la Baneque, éait an
fautenil. Lo vapport des diveeteurs, tel gque
somis par e president | se it comme suit ¢

Les Directears ont Uhonneur de vous son-
metire e v prport suivant, montrant le pésal-
tat des adlvives de Cannde (erminde au 31 mai
8409,

Profits nets, apresdéduction des inté-
réts sur depots,dépensen d'ndminis:
tratton et montant retranché pour
dettesmanvaises..... ..., ... S35,508.25
Balanee an crodit do profits ol per-

tes, mad 3, 0N08. L0 . 6,051.01

Faisant un (otal de....... .. e SU3GH9 20

Appropri¢ comme suit, ©
Dividende 3 p. e, ler d¢-
cembre 1898 SHLISS.G0

................. 14,388.00
Approprition ponr deé.
penses onconraea dans
1 établissement. do non-

velles dueenrsales. .., .. 2,5010,00
Porté an compto conlin-

KMo o 3,000.00
Balance restant au
compte de profits et
pertes ... L L

0,42209

13.61.29

Les atbaives de e Bangue, de méme que
les profits nets exeedent considérablement
cellexde Famde précedente,ot il v atout lieu
e evoire que le progres aceomplic Tan passé
sert continnd 4 avenir,

Lo succursades ont 6 comme dhahi.
tuede, dnspeetées de temps en temps, et vos

Divectenrs ont le plaisir de témoigner i nou-
veau de Ly maniére fidéle et intelligente avee
laquelle les gévants ot leurs assistants conti-
nuent. & remplir leurs devoirs respectifs,
Le tont respectuensement. soumis,
W, WEIR,

Peésident.
Montréal, 20 juin 1899,
ETAT GENERAD,
ACTIF

RKapices....... vereriieans . 320,965 42
Billets do Ja Paissance... 75,589.00
Dépat au gouvernement

de la Puissance pour

garantir la circulation. 18,510.¢0
Billets ¢t chéques sur au.

tres banques............ 129,006 90
Da par d'sutres banques

en Canada......... ... 8,208.83
D0 par d'antirea banques

en pays étrangers....... 6,221 04
D par d'autres banques

dans le Royaume-Uni.. 1,296 86
Préts & des corporations

municipales............. 26,526.30
Préts A demando sur ac-

tions ¢t debentures.. ... 1$3,800.09
Immédiatemant réalisa-

ble..... eeeebriaeay sus . K352 308 1t
Préts, cescomptes cou-

 ¢:1117: RN s 1,373,333.85

Préts ¢t escomptes c¢n
souffrances non spécin-
fement garantis...... . 57,257 12

—— 1 430,500 97

Propriétés immobilidres
autres que les édifices
de la banque............

Hypolhéques sur prop: ié.
tés vendues par la ban-
que etautres...... .

Burcaux do la banque....

Amecubloment, coffre-
forts, etc.....

Autres créances compre-
nant les actions possé-
déer par Ja bangue.. ...

52 870,58
24,711 51
48,507.3¢
27,906 35

291,011.68

135,142.86

2,218 04227

PASSIF
Aux actionnaires,

Capital payé.............. $170,620.00
Fonds de Réserve......... 10,000 0
Profits et pertes,...,...... 0422.09

Dividende payable au ler

juin 1899...coeiveeiies oo 14,388.60
— 513,130 69
Au public :
Billets en circulation,.... 214,865.00
Dépots no portant pas in-
|3 1 P SN 23233164

Dépols portant intérat.... 1,256 157 34
Autres dottes............. 1,057 60
— 70161158

2,218,012 27

F. LEMJEUX,
Cowptable,

Moutréal, 31 mai 1899,

In proposant Tadoption du rapport, le
président tit remarquer que durant I'annde
ceoulée, il v a une réprise géncrale des aflaires
dans tont, le Dominion, mais qu'en cc qui
concernela provinee de Québee, cette reprise
wa ¢t constatée que pendant les quelques
dernidres semaines,

La demande dargent, durant les trois der-
niers mois, aété plus marquée quen aucun
autre temps, slurant les cing anndes deonldes,
Cela était da, sans doute, i Faugmentation
de Uimportation de marchandises anglaises
et dtrangéres, anx forts déboursds & faire
pour le paiement des droits de dowane et des

transports, et aussi an gros montant dar-
gent placé dans le stocks des mines et dont
une grande partie, la chose est & craindre,
ne sera plus revue par les spéeulateurs.

Iin ce qui concerne la provinee de Québec,
les végions qui dépendent en grande partie
du commeree du foin ont heauncoup soutlert
pendant les denx anndes passées et ¢'est seu-
lement peadant les trois derniers mois qu'un
prix i peu pres raisonnable a ¢té payé pour
cet article, 1 existe actuellement. une acti-
vité gendrale dans le commerce du fromage
et du benrre, commeree qui, avee une tem-
pérature favorahle, continuera probablement,
durant I'été. Le commeree de bois est assez
actif, mais il est paralysé dans ine_certaine
mesure parsnite des relations instables exis.
tant entre les gouvernements des Btats-Unis
et dn Canala.

Le commeree de grain, en ce gqui concerne

; notre provinee, a progressé lentement, s

il est actuellement passablement actif,

En résumé, M. Weir dit que bien quiil
existe, sans doute, un sentiment d'amdliora-
tion dans les centres diaffairves, il serait sage
dagir avee prudence.

Les votes de remereiements habituels ont
S donnés aux officiers ot direetenrs ninsi
au'au personnel, apres quoi, les diveeteurs
snivants ont 61 clusa Punanimité des votes
MM, William Weir, E. Lichteuheim. . W,
Smith, Godfrey Weir et A, C. Wurtele.

AUX DAMES

L'Ttalie, la patrie des parfums et des
cosmétiques, nous adresse anjourd’hui
le Baume Royal Ttalien, celui que tou-
tes nos dlégantes désignent sous le nomn
du grand embellisseur de Vépoque.

Clest de Flovence on il fait fureur
qu’il nous arrive directement, porté sur
les ailes de la renommdée, patronné pauw
les chimistes des deux mondes et toutes
les femmes faisant autorité dans le
monde élégant.

Tout ce qui peut enlaidir un visage
féminin, taches de rousseur, rides, bou-
tons ou maladie de la peau disparait
comme par enchantement aux pre-
mitres applications du Baume Royal
Ttalien ; il est invisible et remplace
toutes les poudres et cosmétiques ovdi-
nairement employés en  assurant au
teint la pureté et le velouté Ie plus
merveilleux.

Clest le triomphe de la chimie mo-
derne.

RIEN AUTRE A FAIRE

Contre le rhume et ses complications, em-
ployez te Bawme Rhiomed, 83

Baume Royal Italien

( Royal Italian Baln)
Pour le Teint

Lomorveilleux baume
de jounesse et le grand
embellisseurdel'époque
—la fureur des fommes
de Florence —un triom-
phe dela chimie. Trés
pur. il enléve tout ce qui
enlnidit le visage, tel
quc los rides, les points
noirs, les tiches dorous-
seurs, les maladies de la
pean, etc. Ce baume
souverain est approuveé
: N par les chimistes et par

s o tontes nos _élégantes
d'Europe et d’Amérique, Il ¢t invigible et rom-
plure avec avantage les poudres et les cosmeé-
tiques. 1l donne un teint clair et velouté et ron
effet est merveilleux,

ISa vento chez tous I pharmaciens ou parla
poste au prix de 50¢ 1¥'enaceceptezpasd autres.

ROYAL ITALIAN BALM
SUCCURSALE
207 Rue St-Jacques,

Montreal

Le due de Duras voyant un jour le
célebre phitosophe Descartes qui faisait
honne chere, lui dit en raillant :

-~Eh quai, les philosophes usent-ils
de ces friandises ?

—-Pourquoi pas 7 répondit Des-artes;
vous imaginesz-vous que la nature wait
produit Jes bonnes choses que pour les
ignorants ?

C I
LUXE PENDANT LES
TEMPS CHAUDS

Un plongeon dana I'eau claire comme
le cristal aux BAINS LAURENTIENS ;
I’eau coule e¢ s¢ renouvelle constam-

mont.
DOUCHEETNAGE . . . . . 2S¢
15¢

ENFANTS . . . . . . . .
Essuiemains et Costumes de bain gratis.

BAINS LAURENTIENS

Angle des rues Craig et Beaudry

Jouns pes DanMrs.— Lo lundi matin et le
mercredi aprés-midi,

W, G. Townsend, Gérant
A I R

Poude Dentifrice a0 Quingeing

De MOUNT

Excellente préparation pour Nettoyer les
Dants, en Arrdier 1a Carie et donner aux Gen-
civon et aux Lévres une coulecur saine ains)
qu'une odeur agréable & I'haleine.

15 centins la bolte

Dépdt A la pharmacio Levesque, coin des rues St-Denis
¢t Dorchester.

COUPON —PRIME DU “SAMEDI”

PATRON No

Mesure du Buste...oovuennnnvirenenss

Mesure dela Taille..oeoeovaneannnnns

CI-INCLYUS, 10 CENTINS

Powr détails voir page 28.

(N'cubliez pas de mctire le No du patron que vous désirez avoir.)

Age.oeenioenninennn.

L TR T T R R ]

Priére d'écrire trés lisiblement

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI”

Coupon No 6

Ce Coupon n’ert valable que dans les huit jours de la
date au présent numéro.

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avee pa-
rafe) sur papicer blanc non ray¢.

Adressez, avec le coupon ci-contre, & Mapaue
T. p’Asrour, du “Samedi”, ¢t indiquez le pseudo-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prockain no,
Pappréciation graphologigue sur votre caractére, etc.
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... Encouragement . .

SRS

Lia Société Coopérative de Frais Fundraires

8

Tait appel & toutes les personnes qui désirent sassurer des

FUNERAILLES DE PREMIERE CLASSE powr we

sousctiption annuelle insignifiante. Voici ses taux :
De naissance a 5 ans, $1. par année

s ans a 3o ans, 7§5c ‘¢ e
30 ans a 45 ans, $1. ¢ “
45 ans a 55 ans, $1.50 ¢ ‘

[ 33

§5 ans a 65 ans, $2.50
Prix speclaux au dela de 65 ans

1156 RUE STE-CATHERINE
TELEPHONES : Bell, Est 1235 ; Marchands 563
Ouvert Nuit et Jour.

L T T I IRV VIR III IV VO

ST

Bureau

8
&

\

0900929 09290999:02909092000 OO0
15 Carrosses de Béhé

Clest tout ce qui nous reste de notre stock du printemps. s aceupent.
une place gui est pour nous d'une grande valeur, et nous ne vonlons pas
les garder en magasin jusquan printemps prochain. Tous les nouveanx
genres de ce printemps—magnifiquement finis. —Pour les éeouler, nous
les offrons avee

20 a 30 pour cent d’'escompte.

RENAUD, KING & PATTERSON

® 652 Rue Craig,

A TES. _Ccux de nos lectours qui désirent assister aux tirages hebidomadaires des
primes pour le Casse-tdte Chinols, sont cordialement invités. C'est lo jeusi, & midi précis
qu'a licu le tirage.

Ont trouvé 1a solution juste: Mlle W ilart,
Mme L1taymond, A Payette, F Wilking, Mout-
réal; W Deschamps, Québee, Q: J porbés,
Nouvelle Orléans, Lu: J. Desnoyer, Waitts-
field, Vt; U. Asselin, Worcester, Mnsa.

Le tivage au sort a fait sovtir Ics nomsde: F
Wilkins, 81 St-Che Borromée, Mlle W Hart,
275 St-Urbain, Mme L Raymond, 13} Ste-Kliza-
both, Montreal ; U Asgelin, Worcester. Mass ;
J Desnoyer, Vwaittsfield, Vt. .

Les cing perronnes dont les noms précédent
ont le choix entre un abonnementde Lrois mois
au journal ou 3) centins en nrgent Nous les
prions de nous informsr au plus tot du choix
qu’elles auront fait,

Les personnes appartenant & Montréal, qui
ont gagné dcs primes, sont prier de passer au
bureau du SAMEDI,

RHUMATISME

Gusérison assurée en
24 heures . . . .

Jaien dans ma famille un eas de Bhama-
tisme articalaive aigu de la houche, Fai faic
usage de la Care du De Rouby et la gudvison
aéte immddiate, e recommande fortement
son usage & tous ceux gui désirent une e
vison instantandce,

Janes Baxrer, Banguier,
157 rue Xt »J;l(-«llll's.

En vente dans toutes les pharmacies, Fx-
pédic Mraneo sur véeeption du prix e 1o
bouteille,

LA CIE CHIMIQUE ROYALE
79 Rue St-Jacques,

A table, apres diner.

—=Jeome demande, en véritd, com
ment vous avez le caur de cinresser leur
sde chien, quand il vient fourrer son
museau dans volre assiete !

-Laissez done, Cest powe la formee,
D'une wain, je loi caresse la (éte, o
ellel, mais e Fautre e lui Bangue
des coups de hattes sous la table !

AUX DAMES

Nos Patrons “Standard” ront les plus sim-
ples et suivant la mode du jour.

Machines a Coudre

De premidre clusse, garanics pour 15 ans, S,
Machines a coudre a Louer

Fourniture de Machines & Coudre de toute
gorte. Les plus has piix de Montréal,

CHARLES D’AMOUR

1686 r»ue Notre-Dame
Pré3z de I'Eglise Notre-Dame

Optimisiie houlevardier,

- Entee nous, won cher, vous ne
deviiez pas lant vous fier & eet Anae
tole. 11 vous démaolit i chague oeea-
sion,

—-Oui, je sais quil it toujours du
mal de moi 5 mais il Gt lui passer ea,
Que voulez-vous I e'est mon sead ami,

LES DAMES

(mi dégirent ¢ nserver Ja beautd Jde la tizore ot des fore
mes, il reconvrer iquand clles Font perdne, feraicnt
Bien de communiguer avee nows. Nons lear fonrnivons
NUMEentr DECesEAITes Xk conservatiom
A foree e de la beanté, Toute demande
upagnée an timbre de 2e,

THE UNIVERSAL SPECIALTY CO,
P BON 1162, MONTREAL.

doit. ¢tre

sUREAY . it | RESIDENCE
TEL. MARCHANGS T aniL ESTITAS
skl ESTI283 ! . T

B.P. 974.

MUSEE EDEN

A part wn geamd nombre de tableany en vire 41y s an

deld de L )
1000 Curiosités a Voir

A L'ODEON ...

ATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, e
e Jéans en 2 adleany regresentde §
s

Voyage Autour du Monde
S Nomvelles Vaeaale Pifferentes Ciies et Monmnents
de VUnivers chague senniee

Apsission @ Ao Muwe 100, g Fdeon e, Au
toue du Monde e Fafanez de Onvert tous les e
detaom A pan 2w e ST LA RENT,

.

ELIDORADO

Oafé-Concert Francais’
sl Ri‘k cADRECN

',;. N

Matinées : 2! h. - - Soirées a 8 h.

SEMAINE COMMENCANT LE 3
JUILLET

Sonviens-toi de Clémenline

Cpérette v un acte

LE DELEGUE DE COQUARDEAU

Vandeville en wu acto

Sueees triomphalde
RITA de SANTILLANIT,
Gominewsa Parisicnne,
TRES PROCHAINEMENT
Débuts de FLEURUS,
Comique do genre des grands concerts
de Paris,

Enlrée Libre et graluile aa parterre
Galeries, 10¢; Logss, 35¢; Logs ontiere, $1
Salle Adrée ot Tentilive

Soirée Dramatique el Musicale
bonnce au Vrolit des Pauvres

LUNDI, LE 10 JUILLET 1899

Dansasalle delFeole Sarsiield, Coin Centro
¢t Richmond, sous L divection e Madame €,
MaruNGo,

e portes seront. ouvertes & 5 he poom. bever
Auridecau A s h, tipom,

Poirier,
Bessette & Cie

Qommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.

D& A TounlenCorsetsdediets ot plus
P.N le Bowe dex Aciens s Rive |
R\N i I

les fait dnrer Je donble
Ypécinlité dans les

©b ne He trouve pas ailleurs,
hantes marques de Corants :

J. B. A. LANCTOT,

" femps t

d'Ete 4 ageales
65C COI‘SGtS en Net Cou rtS style frangais = 65C
TLn'ert pas udeessaire den dire plus. Voiri le priv!
P. D Conaer= COURTS,  Aurfes, Cachou et Blane ;. F L WO O et Core
Taille : 183 MOYENS ou LONGN, 5 Agrafes, Gris el 1 montant.
on Blanc. 65 cts  (‘orsels repuares

Carsets pour et

Specialité s Corsr- 20 50 pontees ponr perainn s
fortes, N1 en ontan
iy dew et 510 en montint,

Caattts regaares & pen e frads

152 RUE ST-LAURENT, Fabricant de Gants

Teléphone Muin 3187, Lére pagge du nonvenn livee
&7 Eventalls donnés avec Gants et Corsets de 50 cts et plus »&
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Rille, Eezéma,

MALADIES it
DE I.A PEAU wéts on

pen de
temps pie
la Pommade Antiseptique du Dr
Ramenu, Ce remcde infaillible, peépaed

daprés I méthade préconisée par e céléhie

Pastenr, est absolment ofleesit ot edusaat
towjours, Nous terons voir avee plinsir Je
nombreux certificats constatant b supréme
eflicacitd de o Por wde Antiseptie
» du Dy Ramenn.  Entre aotres,
un de Ritle de dix ans, gudn en quatre
jours, ¢t ane foule dautres, Envoyée par
la poste sue eéeeption de BLoo, ). \\’.
LECOURS, #akMACiey, COIN DES RUES
CRAIG T BONSECOURS, MoNTREAL.

Mal de Barbe, §

HORACE PEPIN
Dentiste

i T--ESAEEENEED.
| 162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

Ledyoit d'étre vétu simplenent whap-
partient pas a tout e monde,
NaroLioN.

PRSPPI S -

Poitrine paraite par les

Poudres Orientales,
les seulex qui assucent en
trois mois le développe-
ment des formes chez la
fecmuie ¢l guérissent la
dyspepsio ot la maladic
y du foic,
P Prix: Uno boilo avee
notice, $1.00; Six bottces,
<. U,

Dépot génédral pour la
Puissance ;

L. A. BERNARD,

Un' Bienfait pour le li—éau Sexe'

VIN

ot Lodn

Naturel
Tonique

>

Stimulant

1882 rue Ste-Catherine, Montreal

Anx Etagnis ¢
Maochester, N. 1L,

Bestauratenr de Rohson
PLUS DE GHEVEUX GRIS

Voulez-vous donner i vos chevenx gris lo
NOIR da leurs jennes annédes, fuiles usage
du RESTIURATEUR de Robson, yrépara-
tion par excellence,

En venle partout, Hoc 1a bouteille.
Propriétaire : ' J. T. GAUDET, Pharmacien,

JOLIETFE, I’ Q.

G.-L. de Manriesy, phamacien

No 190

En vente dans
les meilleures
pharmacies,

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Seuls Agents pour
le Canada.,

Casse-téte Chinois du “Samedi”

o PE QUENREC, )
it de Montreal.

No Jusy

e Martha Bertha Whitman, ¢pouse commune en
s ale Léo Lorenzo Thomas, de da Paroisse do ls Pré.
tution de la Sainte-Vierge, fenmier, dament, sutori-

DES PUNAISES.
i ester en justive any fins des présentes, Demande-

EN EMPLOYANT LB
ot rs

RC,
Po‘su" ll ulDE DE lvu"s e dit Léo Lorenzo Thewas, D dewr., .
] La dewanderesse a, ce jour, inteaté une action en
T atlon fez détruit, sinom votre argent gepa | Separation de hiens contre son dic mari.
Une npp“;cluli.» 2\511. Enw \(‘l:l'(‘ pau‘(«nlu.k 8 Montréal, te & mai 181

. ) . CAMPRELL, MEREIMITH, ALLAN & HAGvr,
JOUN T. LYONK, co n des rues Craig et I3 ecury Avovats de Ia demanderesse.

Dentier Garani PS.

COUR SUPERIEURE

DEBARASSEZ VOS LITS

Nous faisons un denticr garanti, par écrit,
pour 55, Nous posons des dents sans palais
et ddes conrouues en or (hridge work) pour
sS4 Ja dent.

Nous oxtrayons les dents Des appartements privés sont & ln disporition dos

sana dloultl:ural‘ z{)ulcunc. inr_\m: religicuses.
3X?35 ltup dl}eilli:v,is? praticien a .\'ol,lrj‘q institut est établi dapuis 1893 et a la conflanve
upub ic,

Pour les personoes crainti-
ves, une Dame, dentiste, est
& votre disposition,

licures do consultation, de 9 hrs a.m, o 3 hrs p.m,

Institut Dentaie Franco-Américain
162 RUE ST-DENIS, MONTREAL

Prés Ste Catherino

Den dentistes spécialisles
dans les plombages en or, ar-
gent, platine, cte, font partie
d¢ notre personnel.

Un médecin est toujours

présent. & nos salons, Tel. East 1744,

PN 7
(GUR : Pourquor Soufirez-vous ¢ §

- D

. ¢ 7

Y,

7

Quand, pour presque ricn, vous pouvez vous %

K guérir promptement et jour toujours. %

W Si vous éprouvez une sensation d'accalile- &74

7 ment, de craintes éphémeres, des douleurs au dos %

% ou an ventre, des doulenrs de Pépine dorsale, an 7///

;’ besoin de plenrer souvent, des chaleurs soudaines, );4

A de Ia fatigue, cte. Siles organes spéeiaux se sont //‘

’/ déplacds, ou que vous soyez aliligées de tumeurs, '&&

W dulcties ou d'excroissances, deriver pour mon /‘

7 Livre yne jenvoie Gl‘atlB, qui vous expliquera ,//é

Y an traitement simple, qui se fut chez soi, et qui f//‘

guérirn sirement toutes les maladies particulicres 7

aux femmes. ?4‘

Rappelez-vous que le moindre retard peut '%

vous mettre dans un éat désespéed. Le traitement 4

que je vous offre est si simple etsi facile que ee serait vraiment folie que de conti- %

nuer A souffrie quand vous pouvez si aisément vous gudrir.  Lisez ce que idadame %

Nodl Tarte dit de mon traitement. Malgre gque ce soit contre mon habitude de ,4/.

publier des certificats, i Ja sollicitation pressante de Mme Tarte, je publie cequ'elle %

m'Cerit parce quelle vent se juindre & moi pour soulager les femmes malades ¢t en ’9

faire béndficier 'humanité soulivante. : 9

. . N St-Lisotre, Que, ke 11 Mars 1894, 7

INSTRUCTIONS A SUIVRE Mavaye Jrniy C Ricnann, %?

Decoupe:. lex carreanc ot vassemble: les de menicre  ce quils forment. par jurla- Chive Amie: (Fest un devoir ot un plaisie pour moi de vous informer au'nee baite de vos 4
posttion : LKk REVEIL DE BERBE, pastitlea m'a complétement gurie de faiblesse générale o e tlyswpsug-. Je lisais il y a quelque 3/
Colier 1vs murcosux sur une fouille de papter blano et methes, en bag, du méme cdbs, temps une annonce dang le jouenal i propos e votre traitement et ju résolus de vous Cerire, J'en /4
aom, prénoms, adresse, Ligoin Loy rés Je recomminderai votre traitement Q@ tonte fenune gnull‘v_:!nue d acune des 9‘
Aremos pous enveloppo ferméo eb affranchie A ** Sphinx ” journal e SaMzDY, Montréal maladics ou des faibiesses partienlidres & notre w-xe. Je vous donns hherté entitre de publier w2
Ne participerons su tirage que les solutions justes et strictement conformes letire ct de vous servir de mon nom. Votre amiv sincere, N . 4
an présent 4 vis, MuyE NOEL TARTE. %
Lea solutions, pour lo casse-t8to cl-dessus, dovront diro parvenus au plus tard, lo mercredi P
12 juillet, & 10 houres du matin. Lo tirngo au sort, entre les solutions justes sculement, MON LIVRE ET MES CONSEILS SONT DONNES GRATUITEMENT. %//4
nu&n lieu lo j1;ud|lh. midi priscm ot led 5 premicrs noms, sortant (%0 l'urne & co tirage, .;eront . %
sewls gagnants. Led noms do ces cing gagnants ainsi quo coux des auteurs de toutes les so- - %
lutions justos, noront publiés dans le numéro du journal paralssant 15 jours aprég cotul o Mme JULIA C. RIGHARD’ Boite B. P' 996’ MONTREAL’ %
aura 6té innérd 1o casso-tdte. fes gagnants seuls ont lo choix entre deux primes consls. ég
tanten: Un abonnement de 3 mois au ** Samedi ™ ou 60 centing en argent, AU R \ONY




